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hu Rendeltetésszer(i hasznalat

Rendeltetésszerti
hasznalat

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készulékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési utasitast 6rizze meg a késdbbi
hasznalathoz vagy a kés@bbi tulajdonos
szamara.

Ezen készllék csak beépitésre készilt. Vegye
figyelembe a specialis szerelési utmutatot.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készlléket.
Szallitasi sérulés esetén ne csatlakoztassa.

A csatlakozddugo nélkuli készuléket csak
hivatalos engedéllyel rendelkezd szakember
csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt
keletkezett karokra nem vonatkozik a
garancia.

Ez a készulék csak haztartasban vagy haz
korul valo alkalmazasra készllt. A készlléket
kizardlag ételek és italok készitésére
hasznalja. A készuléket izemelés kdzben
soha ne hagyja felugyelet nélkil. A készlléket
csak zart helyiségben hasznalja.

Ezt a készuléket legfeliebb 4000 méter
tengerszint feletti magassagig valo hasznalatra
tervezték.

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képesseqgd, ill. tapasztalatlan személyek csak
a biztonsagukeért felel6s személy feligyelete
mellett hasznalhatjak, illetve akkor, ha
megtanultak a készilék biztonsagos
hasznalatat és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
Tisztitast és felhasznaldi karbantartast csak 15
éven fellli gyermekek végezhetnek, kizardlag
feligyelet mellett.

8 évnél fiatalabb gyermekeket ne engedjen a
készllék és a csatlakozovezeték kdzelébe.

A tartozékokat mindig megfelel§ helyzetben
tegye be a sutétérbe. — "Az elsé haszndlat
elétt elvégzendd tennivalok" a(z) 9. Oldalon

Fontos biztonsagi
eloirasok
Altalanos

/\ Figyelmeztetés — Egésveszély!

= A sut6térben tarolt gyulékony targyak
langra lobbanhatnak. Soha ne tartson
gyulékony targyakat a sutétérben. Soha ne
nyissa ki a készulék ajtajat, ha a készllék
flstol. Kapcsolja ki a késziléket és huzza Ki
a haldzati csatlakozddugdt vagy kapcsolja
Ki a biztositékot a biztositékszekrényben.

s A készulék forrd. Ha a készuléket ajtoval
rendelkezé beépitett butorban helyezi el,
zart butorajtonal hétorlasz keletkezik. A
készlléket csak nyitott butorajtoval
Uzemeltesse.

/\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

= A szakszerltlen javitasok veszélyesek.
Javitasokat csak szakképzett
ugyfélszolgalati technikus végezhet, és
csak § cserélheti ki a sérlt
csatlakozdvezetékeket. Ha a készllék
meghibasodott, huzza ki a haldzati
csatlakozot, vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja a
vev@szolgalatot.

s A forrd készilékrészeknél az elektromos
készllekek kabelszigetelése megolvadhat.
Soha ne érintkezzen az elektromos
készllékek csatlakozé kabele forrd
készulékrészekkel.

= A bedramld nedvesség aramutést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitogépet.

= A bearamld nedvesség aramutést okozhat.
A készuléket ne tegye ki nagy hdnek és
nedvességnek. A készuléket csak zart
helyiségben hasznalja.

= A hibas készulék aramutést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas készlléket. Huzza
Ki a csatlakozddugot és kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja a
veviszolgalatot.

= A készllék magasfesziliséggel mikodik.
Soha ne tavolitsa el a készulék burkolatat.

/\ Figyelmeztetés — Tiizveszély!
= A készulék nagyon forrd. Tartsa be a
készllék minimalis tavolsagat. — 7. oldal
- A készlléket ne épitse be dekor- vagy
butorajtd mogeé.



- A készllék nem helyezhetd el beépitett
butorban.

Tulhevilés miatti veszély all fenn.

= A tartozék vagy az edény nagyon forro. A
forrd edényt vagy tartozékot mindig
fogokesztylvel vegye ki a sutbtérbdl.

= Az alkoholgbzok meggyulladhatnak a forrd
sutétérben. Soha ne készitsen olyan
ételeket, amelyek magas szazalékaranyu
alkoholtartalmu italt tartalmaznak. Csak kis
mennyiségl magas szazalékaranyu
alkoholos italt hasznaljon. Ovatosan nyissa
Ki a készulék ajtajat.

/\ Figyelmeztetés — Forrazasveszély!

= A készulék ajtajanak kinyitasakor forré g6z
tavozhat a készulékbdl. Ovatosan nyissa Ki
a készulék ajtajat. Ne engedjen gyerekeket
a készllék kozelébe.

s A forrd sutétérben 1évd vizbdl forrd vizgdz
képz&dhet. Soha ne 6ntson vizet
kdzvetlendl a forrd sutétérbe.

/\ Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

A készilék ajtajanak 6sszekarcolt Uvege
megrepedhet. Ne hasznaljon Gvegkaparot,
éles vagy surol6 hatasu tisztitdeszkdzoket.

Mikrohullamu suté

/\ Figyelmeztetés — Egésveszély!

= A készllék nem rendeltetésszer(
hasznalata veszélyes és séruléseket
okozhat.
Nem megengedett étel vagy ruhanem
szaritasa, parafa, magvakkal vagy
gabonaval toltott parna, szivacs, nedves
tisztitokendd és hasonldok melegitése.
Példaul a felmelegitett parafa és a
magvakkal vagy gabonaval toltott parnak
meg orak mulva is meggyulladhatnak.A
készlléket kizardlag ételek és italok
készitésére hasznalja.

Fontos biztonsagi el6irasok hu

= Az élelmiszerek langra lobbanhatnak. Soha
ne melegitse az ételt hészigeteld
csomagolasban.
Soha ne melegitse figyelmetlenll a
mUianyag-, papir- vagy mas gyulékony
csomagolasban levd élelmiszert.
Soha ne allitson be tul nagy mikrohullam-
teljesitményt vagy tul hosszu id6tartamot.
Tartsa be az ebben a hasznalati
utmutatoban feltlintetett utasitasokat.
Soha ne szaritson élelmiszert a
mikrohullamu sutében.
Alacsony viztartalmu ételeket, pl. kenyeret,
soha ne olvasszon ki vagy melegitsen tul
nagy mikrohullam-teljesitményen, illetve tul
hosszu ideig.

s Az étolaj meggyulladhat. Soha ne
melegitsen tiszta étolajat a mikrohullamu
sttében.

/\ Figyelmeztetés — Robbanasveszély!
Folyadékok vagy mas élelmiszerek a szorosan
lezart edényekben felrobbanhatnak. Soha ne
melegitsen folyadékot vagy mas élelmiszert
szorosan lezart edényben.

/\ Figyelmeztetés — Egésveszély!

= A kemény héju vagy bdrds élelmiszerek a
felmelegités alatt, de még utana is
robbanasszerlien szétpukkadhatnak. Soha
ne f6zzon tojast héjastdl vagy ne melegitsen
kemény tojast. Ne f6zzon héjas allatokat és
rakot. Tukortojas vagy buggyantott tojas
készitésekor el6bb szurja ki a tojassargajat.
A kemény héju vagy bérds élelmiszerek
esetében, mint pl. alma, paradicsom,
burgonya vagy virsli, a héj megrepedhet.
Ezért melegités elbtt szurja ki a héjat vagy a
bdrt.

= A h& nem oszlik el egyenletesen a
bébiételben. Soha ne melegitse a
beébiételeket zart edényben. Mindig vegye le
a fedelet vagy a cumit. Melegités utan
alaposan razza fel vagy kavarja meg.
Ellenbrizze a h6mérsékletet, mielbtt a
gyermeknek adna az ételt.

= A forrd ételek hét adnak le. Az edény forrd
lehet. Az edényt vagy a tartozékokat mindig
fogokesztylvel vegye ki a sutétérbdl.

= Légmentesen lezart élelmiszerek esetén a
csomagolas szétdurranhat. Mindig tgyeljen
a csomagolason talalhatd gyartoi
utasitasokra. Az ételt mindig edényfogdval
vegye ki a sutétérbdl.

= A hozzaférhetd részek miikodés kdzben
felforrosodnak. Soha ne érintse meg a forro
részeket. Tartsa tavol a gyerekeket.



hu Fontos biztonsagi el8irasok

= A készllék nem rendeltetésszer(
hasznalata veszélyes.
Nem megengedett ételek vagy ruhanemuk
szaritasa, papucs, maggal vagy gabonaval
toltott parna, szivacs, nedves torléruha stb.
melegitése.
Példaul a tulmelegedett papucs, maggal
vagy gabonaval t6ltétt parna, szivacs,
nedves torléruha stb. égési sérllésekhez
vezethet.

/\ Figyelmeztetés — Forrazasveszély!

= Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a
késleltetett forras. Ez azt jelenti, hogy a
folyadék a jellegzetes gbzbuborékok
megjelenése nélkll éri el a forrasi
hémérsékletet. Mar az edény kismértékd
razkodasa esetén is hirtelen kifuthat és
kifrocskdlhet a forro folyadék. Melegitéskor
mindig tegyen egy kanalat az edénybe. Igy
elkertlhetd a késedelmes forras.

/\ Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

= A nem alkalmas edény szétrepedhet.
Porcelan- és keramiaedények esetében
el6éfordulhat, hogy a fogantyukon és a
fedeleken apro lyukak talalhatok. A lyukak
mogott Ureg van. Az Uregbe bejutott
nedvesseég szétfeszitheti az edényt. Csak
mikrohullamu stutéhoz megfelel§ edényt
hasznaljon.

= Fémbdl készilt edények és tartalyok, illetve
fémbevonattal rendelkez6 edények
hasznalatakor a csak mikrohullamu
Uzemmaod esetén szikra képzddhet. A
készllék megsérul. A csak mikrohullamu
Uzemmaod esetén soha ne hasznaljon
fémtartalyokat.

/\ Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

= A készllék ajtajanak 6sszekarcolt Uvege
megrepedhet. Ne hasznaljon Uvegkapardt,
éles vagy surold hatasu tisztitoeszkdzoket.

A nem alkalmas edény szétrepedhet.
Porcelan- és keramiaedények esetében
eléfordulhat, hogy a fogantyukon és a
fedeleken apro lyukak talalhatok. A lyukak
mogott Ureg van. Az Uregbe bejutott
nedvesség szétfeszitheti az edényt. Csak
mikrohullamu siutéhéz megfelel§ edényt
hasznaljon.
= FémbAdI készilt edények és tartalyok, illetve
fémbevonattal rendelkez6 edények
hasznalatakor a csak mikrohullamu
uzemmod esetén szikra képz&dhet. A
készllék megsérul. A csak mikrohullamu
Uzemmaod esetén soha ne hasznaljon
fémtartalyokat. 3
s Az Uveg forgotanyér megrepedhet. Ugyeljen
arra, hogy kemeény targyak ne utédjenek a
forgdtanyérhoz.
= Aforgdtanyeron keletkezett repedések vagy
torések veszélyesek. Ovatosan banjon a
forgotanyerral.

/\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!
A készulék magasfesziltséggel mikodik.
Soha ne tavolitsa el a készulék burkolatat.

/\ Figyelmeztetés — Sulyos

egészségkarosodas veszélye!

= Nem megfelel§ tisztitas esetén a készllék
felllete karosodhat. A sttébdl mikrohullamu
energia |éphet ki. Rendszeresen tisztitsa
meg a keészuléket, és az élelmiszer-
maradvanyokat azonnal tavolitsa el. A
sutbteret, az ajtotomitést, az ajtot és az
ajtoutkoz6t mindig tartsa tisztan.
— "Tisztitas" a(z) 11. Oldalon

= A sérdlt sutétérajto vagy ajtotémites miatt
mikrohullamu energia tavozhat. Soha ne
hasznalja a késziléket, ha a sttétér ajtaja
vagy az ajtotomités seérult. Hivja az
ugyfélszolgalatot

= Boritas nélkili készllékeknél mikrohullamu
energia tavozik. Soha ne vegye le a
készulék boritasat. Karbantartasi vagy
javitasi munkakhoz hivja az
ugyfélszolgalatot.



Postavljanje i
prikljuCivanje

Ez a készilék csak maganhaztartasok szamara

készUlt.

Ez a készulék csak beépitésre készult.

Tartsa be a specidlis szerelési Utmutatot.

A készllék dugaszolasra el6készitett, és csak
szabalyszerlen szerelt, véd&érintkez8s aljzatra
csatlakoztathatd. A biztositék 10 amperes legyen (L-
vagy B-automata). A haldzati feszlltségnek meg kell
egyeznie a tipustablan megadott feszlltséggel.

A csatlakozdaljzat athelyezését vagy a

csatlakozovezeték cseréjét csak elektromos szakember
végezheti. Ha a csatlakozddugo a beszerelést kovetben
nem érhetd el, szerelési oldalrdl tdébbpdlusu elvalasztd

berendezést kell beépiteni legalabb 3 mm-es
érintkez6kdzzel.

Ne hasznaljon tdbbpdlust dugaszold csatlakozot,
csatlakozdsort és hosszabbitét. Tulterhelés esetén
tlizveszély all fenn.

A készilék 60 cm széles felsé szekrénybe épithetd be

(legalabb 30 cm mélyen és 85 cm-rel a padlo felett).

Postavljanje i priklju€ivanje hu

EJ A sériilések okai

Figyelem!

Erésen szennyezett tomités: Ha a tomités er@sen
szennyezett, a készllék ajtaja Uzemelés kdzben nem
zar megfeleléen. A szomszédos butorlapok
megserilhetnek. Mindig tartsa tisztan a témitést.
Etel nélkiili mikrohullamu Gizemmod: A készlilék
étel nélklli Uzemelése tulterheléshez vezethet. Soha
ne kapcsolja be a készlléket, ha a sutétérben nincs
étel. Ez aldl csak a rovid ideig tartd edényellenbrzés
lehet kivétel.— "Edényellendrzés" a(z) 10. Oldalon
mikrohullammal készithet6 popcorn: Soha ne
allitson be tul nagy mikrohullam-teljesitményt.
Maximum 600 wattot hasznaljon. A popcornos
zacskot mindig helyezze egy Uvegtanyérra. Az Uveg
tulterhelés hatasara megrepedhet.

A tulmelegitett folyadék nem juthat a forgotanyér
meghajtasan keresztil a készilék belsejébe. Mindig
figyelje a f6zési folyamatot. El§szor révidebb f6zési
id6t allitson be, és csak akkor hosszabbitsa meg, ha
sziikséges.

Soha ne hasznalja a mikrohullamu késziléket
forgotanyér nélkil.

Szikraképzddés: A fémeknek pl. a kanalnak az
Uvegedényben legaldabb 2 cm tavolsagra kell lennie
a sUté falatdl és az ajtajanak a belsé fellletétdl. A
szikrak tonkretehetik az ajtd belsd Uveglapjat.
Aluminiumtal: Ne hasznaljon aluminiumtalat a
sutében. A készilék karosodhat a Iétrejové
szikraképz8dés miatt.

Lehilés nyitott késziilékajtoval: A sitéteret csak
zart ajtonal hagyja lehdlni. Vigyazzon, hogy semmi
ne ragadjon be a siitétér ajtajahoz. Még ha csak
résnyire is marad nyitva az ajtd, a szomszédos
butorlapok id&vel sérilhetnek.

Kondenzviz a siitétérben: Az ajtdlivegen, a belsé
falakon és a suté aljan kondenzviz gy(ilhet 6ssze. Ez
normalis, a mikrohullam miikédését nem
befolyasolja. A korrézio elkerlilése érdekében torolje
le a kondenzvizet minden hasznalat utan.

Koérnyezetvédelem

Kérnyezetbarat artalmatlanitas
A csomagolast kérnyezetbarat médon artalmatlanitsa.
E/ Ez a készllék az elektromos és elektronikus

készllékek hulladékaira vonatkozé 2012/19/
EU sz. eurdpai iranyelvnek (waste electrical and

mmmm clectronic equipment - WEEE) megfeleld

jeldléssel rendelkezik.

Ez az iranyelv megszabja a hasznalt készllékek
visszavételének és értékesitésének kereteit az
egész EU-ban érvényes maodon.



hu A készlilék megismerése

) A késziilék megismerése

Ebben a fejezetben ismertetjik Uj késziléke funkcidit.

Utasitas: A készllék tipusatol fliggéen eltérések
lehetnek a szinekben és a részletekben.

Kezel6feliilet

A kezel&felllet segitségével allithatja be a készllék
kilonféle funkcidit.

= watt 90

‘ 180

— 360

___600

Teljesitménykapcsolo

a mikrohullam-teljesitmény beallitasahoz.
Id6kapcsolo

0-60 perc
Ajtonyité

Jelolések a kezelofellileten

Az aldbbiakban a kilonféle szimbdlumok jelentésének
rovid leirasa olvashatd. Készilékét igy egyszerlen és
kdzvetlenll beallithatja.

Szimbo- Jelentés

lum

Jelolés

90 90 wattos mikrohullam-teljesitmény kivalasztasa
180 180 wattos mikrohullam-teljesitmeény kivalasztasa
360 360 wattos mikrohullam-teljesitmény kivéalasztasa
600 600 wattos mikrohullam-teljesitmény kivalasztdasa
800 800 wattos mikrohulldm-teljesitmény kivélasztasa
min 0-60 Perc bedllitasa

A Készllék ajtajanak nyitasa

Hlitoventilator

A készllék hiitéventilatorral van ellatva. A ventilator
tovabb mkodhet akkor is, ha a készulék mar ki van
kapcsolva.

Utasitasok

m  Mikrohullam Uzemmoddban a sutétér hideg marad.
Ennek ellenére a hiitéventilator bekapcsol. A
hitéventilator a mikrohullam Gzemmad befejezése
utan is tovabb mikodhet.

m Az ajtdlvegen, a belsé falakon és a suté aljan
kondenzviz gyllhet dssze. Ez normalis, a
mikrohullam mikddését nem befolyasolja. F6zés
utan tordlje ki a kondenzvizet.



B4 Tartozékok

Itt attekintheti a csomagban szerepld tartozékokat,
illetve azok megfeleld hasznalatat.

Figyelem!

Az edény kivételekor ugyeljen arra, hogy a forgotanyeér
ne csusszon el. Ugyeljen arra, hogy a forgétanyér a
helyére pattanjon. A forgotanyér balra és jobbra
forgathato.

Forgotanyér

Utasitas: A készlléket csak
behelyezett forgdtanyérral

hasznalja. Ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen bepattintva.
A forgotanyér balra és jobbra
forgathato.

Gorgokarika

Kiegészit6 tartozékok

Specialis tartozékokat a vevészolgalatnal a
szakkereskedésekben vagy az interneten vasarolhat. A
tartozékok széles valasztékat talalja prospektusainkban
és a honlapunkon.

Orszagonkeént eltér a készlet, illetve az, hogy online
megrendelhetd-e a termék. Kérjik, tajékozddjon a
mellékelt dokumentumokbdl.

Utasitas: Nem mindegyik specidlis tartozék alkalmas
mindegyik készulékhez. Vasarlaskor mindig pontosan
adja meg készlléke azonositdszamat (E-szam).

— "Vevdszolgdlat" a(z) 13. Oldalon

Paroloedény Rizs, burgonya és zoldségek paroldsahoz

Tartozékok hu

BN Az els6 hasznalat el6tt
elvegzendo tennivalok

Itt megtudhatja, hogy mit kell tennie, miel&tt elészor
készitene ételt a mikrohullamu sutéjével. El6tte olvassa
el a Biztonsagi Utmutaté cim( fejezetet. — "Fontos
biztonsdgi elbirdsok" a(z) 4. Oldalon

Mielétt elkezdhetné hasznalni Uj készllékét,
megfelel6en be kell helyeznie a forgdtanyért. Tisztitsa
meg tovabba a slit6teret és a tartozékokat.

Sitoter tisztitasa és a forgoétanyér
behelyezése

Miel6tt el6szor készitene ételt a készllékkel, tisztitsa
meg a sltbteret és a tartozékokat.

igy helyezze be a forgétanyért:

1. Tegye gorgdkarikat a a sutétérben taldlhato
mélyedésbe.

2. Tegye a forgoétanyért b a sutétér aljanak kézepén
talalhaté meghajtémdibe ¢, és pattintsa be.

_——c

Utasitas: A készuléket csak behelyezett forgotanyérral
hasznalja. Ugyeljen ra, hogy megfelelen legyen
bepattintva. A forgdtanyér balra és jobbra forgathatd.

Sutoter és tartozékok tisztitasa

Az Uj szag megszintetéséhez torolje ki az Ures sitSteret
forrd6 mosogatoszeres vizzel.— "Tisztitas"
a(z) 11. Oldalon

Javaslat: Ugyeljen arra, hogy a sutétérben ne
maradjanak csomagoldanyag-maradvanyok, pl.
styropor golydcskak. Térdlje le a sutétér sima fellleteit
puha, nedves torlékenddvel.

A tartozékok tisztitasa

A tartozékokat alaposan tisztitsa meg mosogatdszeres
vizzel és mosogatdruhaval vagy puha kefével.




hu A mikrohullamu siité

[E] A mikrohulldamu siité

A mikrohullamu sttével az ételeket klildndsen gyorsan
lehet f6zni, felmelegiteni és felolvasztani. A mikrohullam
Uzemmod 6nalléan vagy pedig grillel kombinalva is
hasznalhato.

A mikrohullamu sit6é optimalis hasznalatahoz vegye
figyelembe az edényekre vonatkozo utasitasokat, és
tartsa be a hasznalati itmutatdé végén talalhato
alkalmazasi tablazatokban szerepl§ adatokat.

El6szdr préobalja ki a mikrohullamu készlléket. Példaul
melegitsen fel egy csésze vizet a teahoz.

Vegyen el6 egy arany- vagy ezuistdiszités nélkili
csészét, és tegyen bele egy teaskanalat. Tegye a vizzel
teli csészét a forgdtanyérra, a kdzepétdl kicsit kifelé.

1. Alll'tsa a teljesitménykapcsoldét 800 W-ra.
2. Allitson be az id6kapcsoldval 2 percet.

2 perc elteltével hangjelzés hallhatd. A teaviz forro.

Mikdzben elfogyasztja a teat, még egyszer olvassa el a
hasznalati utasitas elején talalhatod biztonsagi
eléirasokat. Ezek nagyon fontosok.

A Figyelmeztetés — Forrazasveszély!

Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a késleltetett
forras. Ez azt jelenti, hogy a folyadék a jellegzetes
gbzbuborékok megjelenése nélkdl éri el a forrasi
hémérsékletet. Mar az edény kismérték( razkédasa
esetén is hirtelen kifuthat és kifrocskolhet a forrd
folyadék. Melegitéskor mindig tegyen egy kanalat az
edénybe. Igy elkerlilhet a késedelmes forras.

Edény

Nem minden edény alkalmas a mikrohullamu sit6ben
vald hasznalatra. Annak érdekében, hogy az ételek
felmelegedjenek, és a készllék ne sériljédn meg,
kizarélag olyan edényeket hasznaljon, amelyek
alkalmasak a mikrohullamu sitében vald hasznalatra.

Alkalmas edények

Alkalmasak az Uvegbdl, Gvegkeramiabdl, porcelanbdl,
keramiabdl vagy héallé mianyagbdl késziilt héallo
edények. Ezek az anyagok atengedik a
mikrohullamokat.

Talaléedényeket is hasznélhat. igy nem kell atraknia az
ételt. Arany vagy ezUst diszités(i edényeket csak akkor
hasznaljon a mikrohullamu sitében, ha az edény
gyartdja garantalja az alkalmassagot.
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Nem alkalmas edények

Nem alkalmasak a fémedények. A fém nem engedi at a
mikrohullamokat. A zart fémedényben az étel hideg
marad.

Figyelem!

Szikraképzédés: Ugyelien arra, hogy a fémtargyak — pl.
a poharban levé kanal - legalabb 2 cm-re legyenek a
sutétér falatdl és az ajtd belsd oldalatél. A szikrak
tonkretehetik az ajtd belsé Uveglapjat.

Edényellendrzés

Soha ne kapcsolja be a mikrohullamu sitét ugy, hogy
nincs benne étel. Ez aldl az egyetlen kivétel a rovid
ideig tartd edényellenérzés.

Ha On bizonytalan, hogy egy edény alkalmas-e a
mikrohullamu sdtében vald hasznalatra, akkor végezze
el az alabbi tesztet.

1. Tegye az Ures edényt 2-1 percre maximalis
teljesitmény mellett a sutbtérbe.

2. Ellenérizze kbzben az edény hémérsékletét.

Az edény hideg vagy legfeljebb kézmeleg lehet.

Ha az edény felforrésodik vagy szikra képzd&dik, akkor
nem alkalmas a mikrohullamu sitében vald
hasznalatra.

Szakitsa meg a tesztet.

A Figyelmeztetés — Egési sériilés veszélye!

A hozzaférhet§ részek miikodés kdzben felforrésodnak.
Soha ne érintse meg a forrd részeket. Tartsa tavol a
gyerekeket.

Mikrohullam-teljesitmények

0w kényes élelmiszerek felolvasztasahoz
180 W felolvasztashoz és tovabbpdroldshoz
360 W hus parolasahoz és kényes ételek melegitéséhez
600 W ételek felmelegitésénhez és f6zéséhez

800 W folyadékok felforralasahoz

Mikrohullam beallitasa

1. A teljesitménykapcsolot allitsa a kivant mikrohullam-
teljesitményre.

2. Az id&kapcsoldval allitsa be az idétartamot.
Utasitas: Két percnél kevesebb idénél el6szdr egy
hosszabb idét allitson be, majd utana régtéon
forgassa vissza a kivant idére.

A beallitott idétartam lefut.

A beallitott id§ lejarta utan egy hangjelzés hallhato.

Utasitasok

m Ha lUzemelés kdzben kinyitja a készilék ajtajat, a
mikrohullam megszakad és a beallitott id8 lefutasa
leall. Az ajtd becsukasa utan az Uzemelés Ujra
elindul.

m Ha a tablazatokban két mikrohullam-teljesitmény és -
id6 van megadva, el6szor az elsé mikrohullam-
teljesitményt és -id6t allitsa be és a hangjelzés utan
a masodikat.



Id6tartam moédositasa

Ez mindig lehetséges. Az id6kapcsoldval modositsa az
id6tartamot.

) Tisztitas

Gondos apolassal és tisztitassal a késziilék sokaig
szép és mikddbéképes marad. Az alabbiakban
elmagyarazzuk, hogyan apolja és tisztitsa megfeleléen
a készlléket.

/\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A bearamld nedvesség aramitést okozhat. Ne
hasznaljon magasnyomasu vagy gézsugaras
tisztitdgépet.

A Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

A készllék ajtajanak 6sszekarcolt Gvege megrepedhet.
Ne hasznaljon Uvegkaparot, éles vagy surold hatasu
tisztitdeszkdzdket.

A Figyelmeztetés — Sulyos egészségkarosodas
veszélye!

Nem megfelel§ tisztitas esetén a készllék felllete
karosodhat. A sit6bdl mikrohullamu energia léphet ki.
Rendszeresen tisztitsa meg a készliléket, és az
élelmiszer-maradvanyokat azonnal tavolitsa

el.— 'Tisztitdszerek" a(z) 11. Oldalon

A Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!
A készlléket soha ne meritse vizbe vagy ne tisztitsa
vizsugarral.

Utasitas: A kellemetlen szagokat, pl. hal készitése utan,
egészen egyszerlien megszintetheti. Adjon néhany
csepp citromlevet egy csésze vizhez. Helyezzen mindig
egy kanalat az edénybe a késleltetett forras elkerlilése
érdekében. Melegitse fel a vizet 1-2 percig maximalis
mikrohullam-teljesitmény mellett.

Tisztitoszerek

Annak érdekében, hogy a kildénb6zé fellletek ne
sérllienek a nem megfeleld tisztitdszerek hasznalata
miatt, vegye figyelembe a tablazatban szerepld
adatokat.

Ne hasznaljon

karcold vagy surolé hatasu tisztitdszert,

fém- vagy Uvegkaparodt az ajtélapok tisztitasahoz,
fém- vagy Uvegkapardt az ajtdétomités tisztitasahoz,
kemény suroléparnat és tisztitdszivacsot,

magas alkoholtartalmu tisztitoszert.

Az Uj szivacskendBket hasznalat el6tt alaposan mossa
Ki.

Tisztitas hu

Uzemmod megszakitasa

A mikrohullamu Uzemmadd befejez8dik, ha az
id6kapcsoldt O-ra allitja.

Teriilet Tisztitoszerek

Akészillék elilsé Forrd mosogatoszeres viz: Mosogatdruhaval

oldala tisztitsa meg, majd puha torlékendével torolje
szdrazra. Ne hasznaljon fém- vagy ivegkapa-
rot a tisztitashoz.

Forro mosogatdszeres viz: Mosogatoruhdval
tisztitsa meg, majd puha torlékenddvel tordlje
szarazra. A vizkd-, zsir-, keményit6- s tojasfe-
hérje-foltokat azonnal tavolitsa el. Az ilyen fol-
tok alatt korrozio alakulhat ki. A
vevdszolgalatnal vagy a szakkereskedésekben
specidlis nemesacéHisztitdszerek kaphatok.
Ne hasznaljon ivegtisztitot, fém vagy (ivegka-
part a tisztitashoz.

Forrd mosogatoszeres vagy ecetes viz: Moso-
gatoruhaval tisztitsa meg, majd puha torléken-
ddvel torolje szarazra. Ne haszndljon

s(itdtisztitd spray-t, sem egyéb agressziv sitd-
tisztitd szert vagy suroloszert. A stroloparnak,
durva szivacsok és edénytisztitok szintén nem
hasznalhatok. Ezek az eszkdzok megkarcoljak
afellletet. A belsé fellileteket hagyja alaposan

KészUlék ellilsé
oldala nemesacél
részekkel

Nemesacél sitétér

megszaradni.
Mélyedés a stitétér-  Nedves kendd: A forgotanyér-meghajtasnal
ben nem kertilhet viz a készlilék belsejébe. Egy
kendével szaritsa meg a forgotanyér-meghaj-
tast.
Forgotanyér és gor-  Forrd mosogatdszeres viz: Amikor visszateszi
gbkarika a forgotanyért, tgyeljen rd, hogy az megfele-

I6en bepattanjon.

Uvegtisztitd szer: Mosogatéruhaval tisztitsa
meg. Ne hasznaljon tvegkaparat.

Ajtolapok
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hu Uzemzavar — mi a teendé?

kapcsolatban.— "Kisérleti konyhdnkban teszteltik

Uzemzavar — mi ateend8? G ap) 4. Olcaion

Ha valami zavar keletkezik, akkor gyakran csak AFigyeIn)ezte_tés,—, Aramiitésveszély!
apréségrc’)| van szo. Mielbtt hivna a Vevészo|gé|atot’ A szakszerltlen javitasok Vgszelyesek. Javitasokat csak
prébélja meg a tablézat segitségével sajat keziileg szakképzett Ugyfélszolgalati technikus végezhet, és
elharitani a zavart. csak 6 cserélheti ki a sérllt csatlakozdvezetékeket. Ha
a készilék meghibasodott, huzza ki a haldzati
Javaslat: Ha egyszer egy ételt nem sikeril optimalisan csatlakozot, vagy cserélje ki a biztositékot a
elkésziteni, nézzen utana a kdvetkezd fejezetben. Ott biztositékszekrényben. Hivja a vevdszolgalatot.
sok tipp és utmutatas talalhaté az optimalis beallitassal
Hibatablazat
Hibajelenség Lehetséges ok Elharitas/Utmutatas
A készllék nem mUkodik A csatlakozodugo nincs bedugva Csatlakoztassa a készliléket a halozathoz
Aramkimaradas Ellendrizze, hogy a tobbi konyhai készilék mikddik-e
Abiztositék meghibdsodott Ellendrizze a biztositékszekrényben, hogy a késziilék
biztositéka rendben van-e
Hibas kezelés Akészillék biztositékat kapcsolja ki a biztositékszek-
rényben, és kb. 10 masodperc mulva kapcsolja be
Ujra
A mikrohullamu stité nem mikodik. Az ajto nincs teljesen becsukva. Ellendrizze, nem ragadt-e ételmaradék vagy valami-
lyen idegen test az ajtoba.
Az id6kapcsold nincs bedllitva Allitsa be az idékapcsolot.
Az ételek lassabban melegszenek fel, Tul kicsi mikrohullam-teljesitményt allitott be. Vélasszon nagyobb mikrohullam-teljesitményt.
mint korabban A szokasosnal nagyobb mennyiséget tett a készl-  Kétszeres mennyiség - kétszeres idd.
lékbe.
Az ételek hidegebbek voltak a szokasosnal. Az ételeket id6kdzben keverje meg vagy forditsa meg.
Aforgatanyér karcolo vagy surlodd  SzennyezOdés vagy idegen targy ker(ilt a forgotanyér- Tisztitsa meg a gorgékarikat és a sttétérben 16vo
hangot ad. meghajtasha. mélyedeést.
A mikrohulldm Gzemmod minden 1at- A mikrohulldmu sité meghibdsodott. Ha a zavar ismételten fellép, hivja a vevészolgalatot.

hato ok nélkil megszakad.
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FA Vevészolgalat

Ha készllékét javitani kell, vevészolgalatunk
rendelkezésére all. Mindig megtalaljuk a megfeleld
megoldast, hogy elkerilhetd legyen a felesleges
kiszallas.

Termékszam és gyartasi szam

Telefonos Ugyintézés esetén kérjik, adja meg a
készllék teljes termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat
(FD-Nr.), hogy szakszer( segitséget nyudjthassunk. Az
ezeket a szamokat tartalmazd adattablat jobbra latja,
amikor kinyitja a készllék ajtajat.

Mliszaki adatok

Vev@szolgalat

hu

Bemeneti fesziiltség

AC 220-230V, 50 Hz

Teljesitmény

1270 W

Max. kimeneti teljesitmény

800 W (IEC 60705)

Mikrohullamu frekvencia 2450 MHz

Biztositék 10A

Méret (ma./szé./mé.)

- készlilék 382 x594 x 317 mm
- s(itotér 201 x 308 x 282 mm

@ | E-Nr FD: Z-Nr: |

Type:

VDE dltal bevizsgalt

lgen

CE-jeldlés

Igen

Annak érdekében, hogy sziikség esetén ne kelljen
sokaig keresgélnie, ide felirhatja a készliléke adatait és
a vev@szolgalat telefonszamat.

E-Nr. FD-Nr.

VevGszolgalat

Vegye figyelembe, hogy a vevészolgalati technikus
kiszallasa hibas kezelésbdl fakadod zavarok esetén a
garancialis id@szakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok vev@szolgalatainak elérhetfségét itt,
illetve a mellékelt vevBszolgalati jegyzékben talalja.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H +361 489 5461

Bizzon a gyarté hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a
javitast szakképzett szerel6k veégzik el, akik eredeti
potalkatrészekkel rendelkeznek az On késziilékéhez.

Ez a berendezés megfelel az EN 55011, illetve CISPR
11 szabvanyoknak. 2. csoport B osztalyba sorolt
termék.

A 2. csoport azt jelenti, hogy a mikrohullamok keltése
élelmiszer felmelegitése céljabdl torténik. A B osztaly
azt jelenti, hogy a készllék maganhaztartasok szamara
készUlt.
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hu Kisérleti konyhankban teszteltik Onnek

Bl Kisérleti konyhankban
teszteltiik Onnek

Az aldbbiakban ételek valasztéka és az elkészitésikre
vonatkozo6 optimalis beallitasok talalhatok. Megmutatjuk
Onnek, melyik mikrohullam-teljesitmény a
legmegfelelébb a kivalasztott ételhez. Tippeket adunk
az edényekhez és az elkészitéshez.

Utasitasok

m A tablazatokban megadott id6tartamok iranyértékek.
Az értékek az élelmiszerek min8ségétdl és
tulajdonsagaitol figgnek.

m A tablazatokban gyakran id6tartomanyokat adtunk
meg. El&szor a rovidebb id6t allitsa be, majd
sziikség esetén novelje az id6t.

m  Mindig hasznaljon edényfogdt, amikor a forré edényt
kiveszi a sttétérbél.

Eléfordulhat, hogy On mas mennyiségekkel dolgozik,
mint ami a tablazatban szerepel. Mikrohulldam Gzemmadd
esetén a kovetkez§ gyakorlati szabaly érvényes: dupla
mennyiséghez csaknem dupla id8, fele mennyiséghez
fele idé.

Az edényt mindig a forgdétanyérra helyezze.

Az alabbi tablazatokban sok lehetéség és beallitasi
érték talalhatd a mikrohullamu sitéhoz.

Alkalmas edény

A héallé edény alkalmas, ha Gvegbdl, Uvegkeramiabdl,
porcelanbdl, keramiabol vagy héalld mianyagbol
készllt. Ezek az anyagok atengedik a mikrohullamokat.
Talaldedényeket is hasznalhat. igy megtakarithaté a
talalas. <HR> Arany vagy eziist diszités( edényeket
csak akkor hasznaljon a mikrohullamu siitében, ha az
edény gyartdja garantalja az alkalmassagot.

Nem alkalmas edények

Nem alkalmasak a fémedények. A fém nem engedi at a
mikrohullamokat. A zart fémedényben az étel hideg
marad.

Figyelem!

Szikraképzddés: A fémeknek, pl. a kanalnak az
Uvegedényben legalabb 2 cm tavolsagra kell lennie a
sutd falatol és az ajtd belsd fellletétdl. A szikrak
tonkretehetik az ajtd bels6 Uveglapjat.

Felolvasztas

Tegye a fagyasztott élelmiszert egy nyitott edényben a
forgotanyérra.

Kényes darabokat, mint pl. csirkelab és -szarny vagy a
hus zsiros részét takarja le egy kis alufdliaval. A félia
nem érhet hozza a sité falahoz. A felolvasztasi id6 fele
utan vegye le az aluféliat.

Hus és szarnyas felolvasztasakor folyadék keletkezik.
Ezt a folyadékot megforditaskor tavolitsa el,
semmiképpen sem szabad felhasznalni, és Ugyelien
arra, hogy ne érintkezzen mas élelmiszerekkel.

Az ételt id6kdzben 1-2 alkalommal forditsa meg vagy
keverje meg. A nagyobb darabokat tdbbszdr is forditsa
meg.

Pihentesse a felolvasztott ételt még 10-20 percig
szobahdmérsékleten, hogy a hémérséklete
egyenletessé valjon. Szarnyasoknal ekkor ki tudja venni
a belsbségeket. A hussal akkor is dolgozhat, ha a
kdzepe kicsit még fagyos.

Felolvasztasi tippek

Az étel az id6 leteltekor még nem  Allitson be hosszabb idGtartamot.

olvadt fel, nem forrd vagy nem A nagyobb mennyiségekhez és

puhult meg. magasabb ételekhez hosszabb
id6 szikséges.

Af6zésiido letelte utdn az étela  Keverje meg kozben az ételt,

széleken tulmelegedett, a kozepe illetve legkozelebb valasszon

azonban meég nincs kész. kisebb teljesitményt és hosszabb
id6tartamot.

Felolvasztds utdn a szdrnyas vagy Valasszon legkézelebb kisebb

hus kilsd része elkezdett féni,a  mikrohullam-teljesitményt. A felol-

kOzepe azonban még nem olvadt  vasztando élelmiszert nagy men-

fel. nyiség esetén tobbszor forditsa
meg.

Felolvasztas Mikrohullam-tel- Id6tartam  Megjegyzések
jesitmény watt-  percben
ban
Hus egészben, marha, borju vagy sertés (csont- 800 g 180 15
tal vagy csont nélkiil) 90 10-20
1kg 180 20
90 1525
1,5kg 180 30
90 20-30
Hus darabokban vagy szeletekben, marha, borji 200 g 180 2 forgatasnal a kiolvasztott részeket valassza el egy-
vagy sertés 90 4-6 mastaol
500 g 180 5
90 510
800 g 180 8
90 10-15
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Felolvasztas Mikrohullam-tel- Id6tartam  Megjegyzések
jesitmény watt-  percben
ban
Dardlt hus, vegyes 200¢g 90 10 lehetdleg laposan fagyassza le
500 180 5 tQ_bpszér forditsa meg, a mar felolvadt hust tegye
90 1015 klon
800 g 180 8
90 10-20
Szérnyas vagy darabolt szarnyas 600g 180 8 a felolvadt részeket vélassza el egymastol
90 10-20
1,2 kg 180 15
90 10-20
Halfilé, halkotlett vagy halszeletek 400¢g 180 5 a felolvadt részeket vdlassza el egymastol
90 10-15
Z0ldség, pl. borsd 3004¢ 180 10-15
Gylumélcs, pl. méalna 300¢g 180 7-10 kOzben dvatosan keverje meg, a kiolvasztott része-
500 180 3 ket vdlassza el egymastol
90 510
Vaj megolvasztasa 125¢ 180 1 A csomagolast teljesen tavolitsa el
90 2-3
250 ¢ 180 1
90 34
Egész kenyér 5004 180 6
90 510
1kg 180 12
90 10-20
Sttemény, szdraz, pl. kevert tésztabol készillt 500 g 90 10-15 csak mdz, tejszin vagy krém nélkiili siitemények-
sutemény 7504 180 5 hez, a stiteménydarabokat valassza el egymastol
90 10-15
Stitemény, lédus, pl. gyiimolcsos sitemény, 5004 180 B csak mdz, tejszin és zselatin nélkiili sitemények-
turos lepény 90 1520 hez
75049 180 7
90 15-20

Mélyhiitott etelek melegitése

Utasitasok

m Vegye ki a készételt a csomagolasbol. A
mikrohullamu sitéh6z megfelel edényben az étel
gyorsabban és egyenletesebben melegszik fel. Az
étel kilonféle dsszetevdi kuldnbdzdképpen
melegedhetnek fel.

m A lapos ételek gyorsabban megmelegszenek, mint

ha pupozva vannak. Ezért az ételt lehetbleg laposan

rendezze el az edényben. Az élelmiszereket mar
fagyasztaskor se rétegezze egymasra.

Mélyhiitott ételek melegitése

Mindig fedje le az ételeket. Ha nincs megfeleld
méretl fedd az edényhez, akkor fedje le tanyérral
vagy mikrohullamu sitéh6z vald specidlis féliaval.
Az ételeket elkészités kdzben 2-3 alkalommal
keverje meg, illetve forditsa meg.

Felmelegités utan még 2-5 percig pihentesse az
ételeket a h6mérséklet kiegyenlit6dése érdekében.
Mindig hasznaljon edényfogd keszty(it vagy
edényfogdt, ha kiveszi az edényt.

Mikrohullam-teljesit- Iddtartam perc-  Megjegyzések

mény wattban ben
Meni, egytalétel, készétel 300-400g 600 8-11
(2-3 0sszetevd)
Leves 400¢ 600 8-10
Egytalételek 50049 600 10-13
Husszeletek vagy -darabok martasban, pl. 5009 600 12-17 keveréskor a husszeleteket vélassza el
pOrkolt egymastol
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hu Kisérleti konyhankban teszteltiik Onnek

Mélyhiitott ételek melegitése Mikrohullam-teljesit- Iddtartam perc-  Megjegyzések
mény wattban ben
Felfujtak, pl. lasagne, cannelloni 450 g 600 10-15
Koretek, pl. rizs, tészta 2504 600 25 adjon hozza egy kevés folyadékot
500 ¢ 600 810
Z61dség, pl. borso, brokkoli, répa 3004 600 8-10 adjon hozza annyi vizet, hogy ellepje az
600 g 600 1417 edény aljdt
Tejf6los spenot 450 ¢ 600 11-16 viz hozzdadasa nélkiil fozze
Etelek melegitése folyadék. Melegitéskor mindig tegyen egy kanalat az

edénybe. igy elkeriilhet6 a késedelmes forras.
Figyelem!
A fémeknek, pl.a kanalnak az Gvegedényben legalabb
2 cm tavolsagra kell lennie a sit§ falatol és az ajté
belsé fellletétdl. A szikrak tonkretehetik az ajté belsé
Uveglapjat.

Utasitasok

m Vegye ki a készételt a csomagolasbol. A
mikrohullamu sitéh6z megfeleld edényben az étel
gyorsabban és egyenletesebben melegszik fel. Az
étel kilonféle 6sszetevdi kildnbdzdképpen
melegedhetnek fel.

m  Mindig fedje le az ételeket. Ha nincs az edénynek
megfelel§ méretl fedd, akkor fedje le tanyérral vagy
mikrohullamu sitéhoz vald foliaval.

m Az ételeket elkészités kdzben tdbbszor keverje meg,
illetve forditsa meg. Ellendrizze a h6mérsékletet.

m Felmelegités utan még 2-5 percig pihentesse az
ételeket a hémérséklet kiegyenlit6édése érdekében.

m  Mindig hasznaljon edényfogd kesztydit, illetve
edényfogdt, amikor kiveszi az edényt.

A Figyelmeztetés — Forrazasveszély!

Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a késleltetett
forras. Ez azt jelenti, hogy a folyadék a jellegzetes
g6zbuborékok megjelenése nélkil éri el a forrasi
hémérsékletet. Mar az edény kismérték(i razkédasa
esetén is hirtelen kifuthat és kifrécskolhet a forrd

Etelek melegitése Mikrohullam-telje- Id6étartam  Megjegyzések
sitmény wattban  percben
[talok 200 ml 800 2-3 Tegyen kanalat az tivegbe, az alkoholtartalmu italokat ne
500 ml 800 34 hevitse tul, kdzben ellendrizze
Bébiételek, pl. tejesiveg 50 ml 360 kb. 2 Cumi vagy tet6 nélkil. Felmelegités utan mindig jol razza
100 mi 360 Kb, 1 dssze. Feltétlendl ellendrizze a hémérsékletet!
200 ml 360 1%
Leves, 1 csésze 200¢g 600 2-3
Leves, 2 csésze 400¢ 600 4-5
Menil, egytalétel, készétel 350-500g 600 4-8
2-3 0sszetevl)
Hus martasban 500 g 600 8-11 vdlassza el egymastol a husszeleteket
Egytdlétel 400 g 600 6-8
800 g 600 8-11
Z0ldség, 1 adag 150 g 600 2-3 adjon hozza egy kevés folyadékot
Z0ldség, 2 adag 300g 600 35
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Tippek mikrohullamhoz

Probaételek hu

Az el6készitett ételmennyiséghez nem taldl bedllitasi adatokat.

Az aldbbi gyakorlati szabdly szerint hosszabbitsa meg vagy roviditse le a
f6zési idéket:

Kétszeres mennyiség = csaknem kétszeres idg

fél mennyiség = fele idd

Az étel tll széraz lett.

Kovetkezd alkalommal rovidebb f6zési id6t allitson be vagy alacsonyabb mik-
rohullam-teljesitményt valasszon. Fedje le az ételt €s adjon hozza tobb folya-
dékot.

Az étel a bedllitott idd letelte utdn még mindig nem olvadt ki, nem lett
forrd vagy nem f6tt meg.

Hosszabb idét allitson be. A nagyobb mennyiségekhez és magasabb ételek-
hez hosszabb id6 szlikséges.

Afdzésiidd letelte utan az étel a széleken tllmelegedett, a kozepe
pedig még nincs kész.

|dékdzben keverje meg és a kévetkezd alkalommal alacsonyabb teljesit-
ményt és hosszabb idétartamot vdlasszon.

Felolvasztds utan a szarnyas vagy a hus kiviil elkezdett féni, belll azon-
ban még nem olvadt ki.

Kovetkezo alkalommal kisebb mikrohullam-teljesitmeényt valasszon. A felol-
vasztando élelmiszert nagy mennyiség esetén tobbszor forditsa meg.

Kondenzviz

Az ajtolvegen, a belsé falakon és a sité aljan
kondenzviz keletkezhet. Ez normalis. Ez nem

Probaételek

Ezek a tablazatok mindségellendrzd intézetek szamara
készlltek a kilonbdz8 készllékek ellenérzésének
megkonnyitése érdekében.

F6zés mikrohullammal
Mikrohullamu siit6 teljesitménye, watt, id6tartam

percben

befolydsolja a mikrohullamu készilék miikddését.
F&zés utan tordlje ki a kondenzvizet.

Az EN 60705:2012, IEC 60705:2010 és EN 60350-
1:2013 ill. IEC 60350-1:2011 szabvanyok szerint.

Megjegyzés

Tojasos tej, 750 g 360 W, 12-17 perc + 90 W, 20-25 perc

A 20x25 cm-es pyrexformat tegye a forgotanyérra.

Piskdta 600 W, 8-10 perc

A 22 cm atmérdji pyrexformat tegye a forgotanyérra.

vagdalt hus 600 W, 20-25 perc

A pyrexformat tegye a forgotanyérra.

Felolvasztas mikrohullammal
Mikrohullamu siit6 teljesitménye, watt, id6tartam

Megjegyzés

percben

Hus 180 W, 5-7 perc + 90 W,10-15 perc

A 22 cm &tmérdjl pyrexformat tegye a forgatanyérra.
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Uzywanie zgodne
Z przeznaczeniem

Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje. Zapoznanie sie z nig pozwoli na
bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie
urzgdzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalezy zachowac¢ do pdzniejszego wgladu lub
dla kolejnego uzytkownika.

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest
wytgcznie do zabudowy. Nalezy przestrzegac
specjalnej instrukcji montazu.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtgczac, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Urzadzenie bez wtyczki moze podtaczy¢
wytacznie specjalista z odpowiednimi
uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja nie
obejmuje szkdd wynikajgcych z niewtasciwego
podtgczenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego. Urzadzenia nalezy uzywac
wytacznie do przygotowywania potraw |
napojow. Nie zostawia¢ wtgczonego
urzadzenia bez nadzoru. Urzgdzenia uzywac
wytacznie w zamknietych pomieszczeniach.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosci do 4000 metrow nad poziomem
morza.

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze osoby nie posiadajgce
wystarczajgcego doswiadczenia lub wiedzy,
jesli pozostajg pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub
zostaty pouczone, jak wtasciwie obstugiwac
urzgdzenie i sg swiadome zwigzanych z tym
zagrozen.

Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie
mogg by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze
majg one ukonczone 15 lat i sg nadzorowane
przez osobe dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy
pozwalac na zblizanie sie do urzgdzenia ani
przewodu przytgczeniowego.

Zawsze prawidtowo umieszczac wyposazenie
w komorze gotowania. — "Przed pierwszym
uzyciem" na stronie 25

Uzywanie zgodne z przeznaczeniem pl

INWazne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

Informacje ogolne

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo pozaru!

= Przechowywane w komorze gotowania
tatwopalne przedmioty moga sie zapalic.
Nigdy nie przechowywac przedmiotow
tatwopalnych w komorze gotowania. Nigdy
nie otwierac¢ drzwiczek urzgdzenia, gdy
wydobywa sie z niego dym. Wytgczyc
urzadzenie i wyciggngC wtyczke z gniazda
lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowe;.

= Urzadzenie bardzo sie nagrzewa. Jesli
urzgdzenie jest zabudowane, wéwczas za
zamknietymi drzwiczkami ozdobnymi
gromadzi sie ciepto. Urzgdzenia uzywac
wytacznie, gdy drzwiczki ozdobne sg
otwarte.

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo

porazenia pradem!

= Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy
stanowig powazne zagrozenie. Wytgcznie
przeszkoleni technicy serwisu mogag
przeprowadzac naprawy i wymieniac
uszkodzone przewody przytgczeniowe. Jesli
urzgdzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciggnac wtyczke z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe,.
Wezwac serwis.

= |zolacja przewodu urzgdzenia elektrycznego
moze sie stopi¢ na gorgcych czesciach
urzadzenia. W zadnym wypadku nie moze
dojs¢ do kontaktu przewodu
przytgczeniowego z gorgcymi czesciami
urzgdzenia.

= Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac
porazenie prgdem. Nie uzywac¢ myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.

= Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do
porazenia prgdem. Nie wystawiac
urzgdzenia na dziatanie wysokiej
temperatury i wilgotnosci. Urzgdzenia
uzywac wytgcznie w zamknietych
pomieszczeniach.

s Uszkodzone urzadzenie moze prowadzi¢ do
porazenia prgdem. Nigdy nie wtgczac
uszkodzonego urzadzenia. Wyciggngc¢
wtyczke z gniazda lub wytgczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac
serwis.
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pl Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

= Urzadzenie pracuje pod wysokim
napieciem. Zdejmowanie obudowy jest
zabronione.

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo pozaru!

= Urzadzenie bardzo sie nagrzewa.
Przestrzegac zalecen dotyczgcych
minimalnego odstepu nad urzgdzeniem.
—> Strona 22
— Nie montowac urzgdzenia za drzwiami

dekoracyjnymi ani za drzwiami mebla.
— Urzadzenia nie wolno ustawia¢ wewnagtrz
mebli do zabudowy.

Istnieje ryzyko przegrzania.

= Akcesoria i naczynia bardzo sie
nagrzewajg. Do wyjmowania gorgcego
wyposazenia lub naczyn z komory
gotowania zawsze uzywac tapek
kuchennych.

= Opary alkoholowe mogg zapali¢ sie w
gorgcej komorze gotowania. Nigdy nie
przygotowywac potraw z duzg iloscig
wysokoprocentowych napojow
alkoholowych. Uzywac¢ wytacznie
niewielkich ilosci wysokoprocentowych
napojow. Ostroznie otwiera¢ drzwiczki
urzgdzenia.

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo

poparzenia!

= Podczas otwierania drzwiczek urzgdzenia
moze wydostawac sie gorgca para.
Ostroznie otwieraC drzwiczki urzgdzenia.
Nie zezwalac¢ dzieciom na zblizanie sie!

= Woda w gorgcej komorze gotowania moze
prowadzi¢ do powstania gorgcej pary
wodnej. Nigdy nie wlewac¢ wody do gorgcej
komory gotowania.

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
obrazen!

Porysowane szkto lub drzwiczki urzgdzenia
mogq pekngc. Nie uzywac skrobaczki do
szkta, zrgcych ani szorujgcych srodkow
Cczyszczacy.
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Mikrofale

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo pozaru!

= Uzycie urzgdzenia niezgodnie z
przeznaczeniem jest niebezpieczne i moze
spowodowac szkody.

Niedopuszczalne jest suszenie potraw lub
ubran, podgrzewanie kapci, poduszek
wypetnionych ziarnem lub zbozem, ggbek,
wilgotnych sSciereczek itp.

Na przyktad podgrzane kapcie lub poduszki
wypetnione ziarnem lub zbozem mogg sie
zapali¢ nawet po kilku godzinach.
Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie do
przygotowywania potraw i napojow.

= Produkty spozywcze mogg sie zapali¢. W
zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
produktow w opakowaniach izotermicznych.
Nigdy nie podgrzewac¢ bez nadzoru potraw
w pojemnikach z tworzywa sztucznego,
papieru lub z innych palnych materiatow.
W zadnym wypadku nie wolno nastawiac
zbyt duzej mocy mikrofal ani zbyt dtugiego
czasu grzania. Nalezy przestrzegac
wskazowek podanych w instrukcji obstugi.
W zadnym wypadku nie wolno suszy¢
produktdw spozywczych przy uzyciu
mikrofal.

Nie podgrzewac ani nie rozmrazac
produktow spozywczych o niskiej
zawartosci wody, np. chleba, z
zastosowaniem zbyt duzej mocy lub przez
zbyt dtugi czas.

s Olej spozywczy moze sie zapalic. W
zadnym wypadku nie wolno podgrzewac¢ w
kuchence mikrofalowej samego oleju
jadalnego.

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczerstwo
wybuchu!

Ptyny lub pozywienie w szczelnie zamknietych
naczyniach mogg eksplodowac. Nigdy nie
podgrzewac ptyndw ani pozywienia w
szczelnie zamknietych naczyniach.



Wazne wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa pl

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
poparzenia!
s Podczas podgrzewania ptyndw moze dojsé

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
poparzenia!
= W trakcie podgrzewania, ale rowniez juz po

podgrzaniu, produkty ze skorupka, tuping
lub skdrkg mogg sie rozprysngc. Nigdy nie
gotowac jaj w skorupkach ani nie
podgrzewac jaj gotowanych na twardo.
Nigdy nie gotowac skorupiakow. W
przypadku jajek sadzonych lub w szklance
trzeba najpierw naktu¢ zottko. kupina lub
skorka produktow, np. jabtek, pomidorow,
ziemniakdw lub kietbasek, moze popekac
Przed podgrzewaniem nalezy naktuc tupine
lub skorke.

Ciepto w pozywieniu dla niemowlat
rozprowadza sie nierownomiernie. W
zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
pozywienia dla niemowlgt w zamknietych
naczyniach. Zawsze nalezy zdejmowac
pokrywke lub smoczek. Po podgrzaniu
dobrze wymieszac lub wstrzasnac. Przed
podaniem dziecku nalezy sprawdzic¢
temperature pozywienia.

Podgrzane potrawy oddajg ciepto. Naczynie
moze by¢ gorgce. Do wyjmowania
gorgcego wyposazenia lub naczyn z
komory gotowania zawsze uzywac tapek
kuchennych.

W przypadku podgrzewania produktéw w
hermetycznych opakowaniach moze dojs¢
do porozrywania opakowania. Zawsze
przestrzega¢ wskazowek podanych na
opakowaniu. Do wyjmowania gorgcych
naczyn z komory gotowania zawsze uzywac
tapek kuchennych.

Dostepne elementy nagrzewajq sie podczas
eksploatacji. Nie dotykac gorgcych
elementow. Nie zezwala¢ dzieciom na
zblizanie sie.

Uzycie urzadzenia niezgodnie z
przeznaczeniem jest niebezpieczne.

Nie jest dozwolone: suszenie potraw lub
ubran, podgrzewanie kapci, poduszek z
wypetnieniem z ziaren, ggbek, wilgotnych
Sciereczek i tym podobnych.

Zbyt gorgce kapcie, poduszki z
wypetnieniem z ziaren, wilgotne Sciereczki i
tym podobne mogg spowodowac oparzenia

do zahamowania wrzenia. Oznacza to, ze
temperatura wrzenia jest osiggana bez
powstawania typowych pecherzykow
powietrza. Nawet mate wstrzgsniecie moze
spowodowac, ze gorgcy napoj nagle
zaczyna Kipie€ i rozpryskiwac sie. Podczas
podgrzewania ptynu zawsze nalezy wktadac
tyzke do naczynia. W ten sposob zapobiega
sie zahamowaniu wrzenia.

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
obrazen!!

Nieodpowiednie naczynia mogg popekad.
Naczynia porcelanowe lub ceramiczne
mogg mie¢ drobne pory w uchwytach lub
pokrywkach. Za tymi otworami znajduje sie
pusta przestrzen. Wilgoc, ktéra wnikneta do
pustej przestrzeni, moze spowodowac
pekniecie naczynia. Nalezy uzywac
wytgcznie naczyn nadajgcych sie do uzycia
w kuchenkach mikrofalowych.

Naczynia i pojemniki wykonane z metalu lub
naczynia z metalowymi elementami mogg
powodowac iskrzenie w przypadku
stosowania wytgcznie trybu mikrofal.
Urzadzenie ulegnie uszkodzeniu. Nigdy nie
uzywac¢ metalowych pojemnikdw w trybie
samych mikrofal.

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
obrazen!

Porysowane szkto lub drzwiczki urzgdzenia
mogg pekngC. Nie uzywac skrobaczki do
szkta, zrgcych ani szorujgcych srodkdow
CzysSzCzacy.

Nieodpowiednie naczynia mogg popekad.
Naczynia porcelanowe lub ceramiczne
mogg mie¢ drobne pory w uchwytach lub
pokrywkach. Za tymi otworami znajduje sie
pusta przestrzen. Wilgoc, ktdra wnikneta do
pustej przestrzeni, moze spowodowac
pekniecie naczynia. Nalezy uzywac
wytgcznie naczyn nadajgcych sie do uzycia
w kuchenkach mikrofalowych.
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pl Ustawianie i podtgczanie

= Naczynia i pojemniki wykonane z metalu lub
naczynia z metalowymi elementami mogg
powodowac iskrzenie w przypadku
stosowania wytgcznie trybu mikrofal.
Urzadzenie ulegnie uszkodzeniu. Nigdy nie
uzywac metalowych pojemnikéw w trybie
samych mikrofal.

= Talerz obrotowy moze sie rozprysngc¢. Nigdy
nie uderzac twardymi przedmiotami w talerz
obrotowy.

= Rysy i pekniecia na talerzu obrotowym sg
zagrozeniem. Z talerzem obrotowym nalezy
obchodzi¢ sie ostroznie.

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

Urzadzenie pracuje pod wysokim napieciem.
Zdejmowanie obudowy jest zabronione.

/\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo

powaznego zagrozenia zdrowia!

s W przypadku niedostatecznego czyszczenia
moze dojs¢ do uszkodzenia powierzchni
urzgdzenia. Z urzgdzenia mogg
wydostawac sie mikrofale. Regularnie
czysci¢ urzadzenie i natychmiast usuwac z
niego resztki pozywienia. Dopilnowac, aby
komora gotowania, uszczelka drzwiczek,
drzwiczki i przylga drzwiowa byty zawsze
czyste. — "Czyszczenie" na stronie 27

s Przez uszkodzone drzwiczki komory
gotowania lub uszczelke drzwiczek mogg
wydostawac sie mikrofale. Nigdy nie
uzywac urzadzenia, jesli drzwiczki komory
gotowania lub uszczelka drzwiczek sg
uszkodzone. Wezwac serwis.

= Z urzgdzen bez pokrywy obudowy
wydobywajg sie mikrofale. Nigdy nie
zdejmowac pokrywy obudowy. W sprawie
konserwacji lub naprawy urzgadzenia
zwrocic sie do serwisu.
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& Ustawianie i podtaczanie

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku w
prywatnych gospodarstwach domowych.

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do
zabudowy.

Nalezy przestrzegac specjalnej instrukcji montazu.

Urzadzenie jest gotowe do podtagczenia i mozna je
podtgczy¢ wytgcznie do gniazda z uziemieniem,
zainstalowanego zgodnie z przepisami. Nalezy
zastosowac bezpiecznik 10 A (automat L lub B).
Napiecie sieciowe musi by¢ zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowe.

Przesuniecia gniazda w inne miejsce lub wymiany
przewodu przytgczeniowego moze dokonacé wytgcznie
elektryk. Jesli po zabudowaniu nie bedzie dostepu do
wtyczki, wowczas w instalacji elektrycznej musi
znajdowac wielobiegunowy roztgcznik od sieci
elektrycznej z rozwarciem stykdw wynoszgcym
minimum 3 mm.

Nie uzywac rozgateziaczy, listew zasilajgcych ani
przedtuzaczy. W razie przecigzen wystepuje zagrozenie
pozarem.

Urzadzenie nadaje sie do zabudowy w szafce gornej o

szerokosci 60 cm (gtebokosci minimum 30 cm oraz
85 cm nad podtogag).



Przyczyny uszkodzen

Uwaga!

Silnie zabrudzone uszczelki: Jesli uszczelka jest
mocno zabrudzona, podczas eksploatacji drzwiczkKi
urzagdzenia nie zamykajg sie szczelnie. Fronty
sgsiadujgcych mebli mogg ulec uszkodzeniu.
Zawsze dbac o czystosé uszczelki.

Uzytkowanie kuchenki mikrofalowej bez potraw:
Eksploatacja urzgdzenia bez potraw prowadzi do
przecigzenia. Nigdy nie wtgczac urzgdzenia bez
potraw w komorze gotowania. Wyjatek stanowi krotki
test naczyn.— "Test naczyn" na stronie 26
Prazona kukurydza w kuchence mikrofalowej:
Nigdy nie ustawia¢ zbyt duzej mocy mikrofal.
Uzywac¢ maksymalnie 600 wat. Torebke z kukurydza
zawsze ktas¢ na szklanym talerzu. Na skutek
przecigzenia szyba moze pekngc.

Uwazac, aby ptyny, ktdre wykipiaty, nie dostaty sie
do wnetrza urzadzenia poprzez naped talerza
obrotowego. Obserwowac proces gotowania.
Najpierw zastosowac krotki czas gotowania, a w
razie koniecznosci przedtuzyc.

Nigdy nie uzywac¢ kuchenki mikrofalowej bez talerza
obrotowego.

Powstajace iskry: Odstep przedmiotu metalowego
(np. tyzki w szklance) od scianek i wewnetrzne;j
strony drzwiczek piekarnika musi wynosi¢ minimum
2 cm. Iskry moga uszkodzi¢ wewnetrznag szklang
powierzchnie drzwiczek.

Tacki aluminiowe: Nie uzywac tacek aluminiowych.
Powstajgce iskry mogg uszkodzi¢ urzgdzenie.
Studzenie z otwartymi drzwiczkami urzadzenia:
Podczas studzenia komora gotowania powinna by¢
zawsze zamknieta. Nic nie wktada¢ pomiedzy
drzwiczki a urzadzenie. Nawet jesli drzwiczki
urzadzenia sg tylko uchylone, fronty sgsiadujgcych
mebli mogg z czasem ulec uszkodzeniu.

Skropliny w komorze piekarnika: Na szybie drzwi,
sciankach wewnetrznych i dnie komory moga
osadzac sie skropliny. Jest to normalne. Dziatanie
mikrofal nie jest przez to zaktdcone. Aby zapobiec
korozji, po kazdym gotowaniu nalezy wytrzeé
skropliny.

Przyczyny uszkodzen

pl

EJOchrona srodowiska

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usung¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska.
To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
E/ Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE oraz
polskg Ustawg z dnia 11 wrzesnia 2015. ,0
mmmmm ZUZytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz.

11688) symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie
moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do
oddania go prowadzgcym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty

zbiorki, sklepy oraz gminne jednostka, tworzg
odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego

sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i sSrodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci
sktadnikow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.
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pl Informacje na temat urzadzenia

S informacje na temat
urzadzenia

W tym rozdziale opisane sg funkcje urzadzenia.

Wskazowka: W zaleznosci od typu urzgdzenia mozliwe
sg niewielkie réznice, dotyczace na przyktad koloru.

Pulpit obstugi

Pulpit obstugi stuzy do wprowadzenia ustawien
dotyczgcych réznych funkcji urzadzenia.

= watt 90
I

‘ ___ 180

— 360

___600

Przelacznik mocy
do ustawiania mocy mikrofal.

Wytacznik czasowy
0 do 60 minut

Przycisk otwierania drzwi
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Nadruk na pulpicie obstugi

Ponizej opisane jest krotko znaczenie réznych symboli.
Dzieki temu wprowadzanie ustawien i obstuga
urzadzenia nie sprawiajg zadnych trudnosci.

Symbol  Znaczenie

Nadruk

90 Wybadr mocy mikrofal 90 W
180 Wybor mocy mikrofal 180 W
360 Wybdr mocy mikrofal 360 W
600 Wybor mocy mikrofal 600 W
800 Wybadr mocy mikrofal 800 W
min 0-60 Ustawianie czasu w minutach
- Otwieranie drzwi urzadzenia

Wentylator

Urzadzenie jest wyposazone w wentylator. Przez pewien
czas po wytgczeniu urzgdzenia wentylator moze nadal
pracowac.

Wskazowki

m W trybie mikrofal urzadzenie jest zimne. Pomimo to
wentylator witgcza sie. Przez pewien czas po
wytgczeniu kuchenki mikrofalowej wentylator moze
nadal pracowac.

m Na szybie drzwiczek, sciankach wewnetrznych i dnie
komory mogg osadzac sie skropliny. Jest to
normalne. Dziatanie kuchenki mikrofalowej nie jest
przez to zaktdcone. Po zakoriczeniu gotowania
nalezy wytrze¢ skropliny.



B3 Wyposazenie

Ponizej zamieszczone jest zestawienie dotgczonego
wyposazenia wraz z przyktadami prawidtowego
zastosowania poszczegodlnych elementow.

Uwaga!

Podczas wyjmowania naczyn uwazac, aby nie
przesungc¢ talerza obrotowego. Zwrdéci¢ uwage na to,
aby talerz obrotowy byt prawidtowo osadzony. Talerz
obrotowy moze obracac¢ sie w lewo lub w prawo.

Talerz obrotowy

Wskazowka: Nie uzywad
urzgdzenia bez talerza

obrotowego. Zwréci¢ uwage na
to, aby byt prawidtowo
osadzony. Talerz obrotowy
moze obracacd sie w lewo lub w
prawo.

Pierscien obrotowy

Akcesoria dodatkowe

Wyposazenie dodatkowe mozna naby¢ w serwisie, w
sklepie specjalistycznym lub przez Internet. Szeroka
oferte elementéw wyposazenia mozna znalezé w
naszych prospektach lub w Internecie.

Dostepnosc¢ i mozliwosé zamowienia online rézni sie w
poszczegdlnych krajach. Informacje na ten temat
znajdujg sie w zatgcznikach do instrukcji obstugi.

Wskazowka: Nie wszystkie elementy wyposazenia
dodatkowego pasujg do kazdego urzadzenia. Podczas
dokonywania zakupu nalezy zawsze podawac doktadne
oznaczenie (nr E) urzgdzenia. — "Serwis"

na stronie 29

Naczynie do gotowania Do gotowania ryzu, ziemniakdw i warzyw
na parze

Wyposazenie pl

Y Przed pierwszym uzyciem

Niniejszy rozdziat zawiera informacje dotyczace
czynnosci, ktdre nalezy wykonac¢ przed pierwszym
uzyciem kuchenki mikrofalowej do przyrzadzania
potraw. Przedtem przeczytaé rozdziat Wskazdwki
dotyczace bezpieczenstwa. — "Wazne wskazdwki
dotyczgce bezpieczeristwa" na stronie 19

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy
prawidtowo wtozy¢ talerz obrotowy. Poza tym nalezy
wyczys$ci¢ komore gotowania oraz wyposazenie.

Czyszczenie komory gotowania i wktadanie
talerza obrotowego

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia do przygotowania
potraw, wyczysci¢ komore gotowania wraz z
wyposazeniem.

Sposob wkladania talerza obrotowego:

1. Wiozy¢ pierscien obrotowy a we wgtebienie w
komorze gotowania.

2. Osadzi¢ talerz obrotowy b na napedzie ¢
znajdujgcym sie posrodku dna komory gotowania.

=

Wskazowka: Nie uzywac urzadzenia bez talerza
obrotowego. Zwréci¢ uwage na to, aby byt prawidtowo
osadzony. Talerz obrotowy moze obracac¢ sie w lewo
lub w prawo.

Czyszczenie komory piekarnika i
wyposazenia

W celu pozbycia sie zapachu nowosci nalezy wytrze¢
pustg komore piekarnika gorgcg woda z
detergentem.— "Czyszczenie" na stronie 27

Porada: Nalezy dopilnowad, aby w komorze piekarnika
nie byto resztek opakowania, np. kuleczek styropianu.
Nalezy wytrze¢ gtadkie powierzchnie w komorze
piekarnika miekkg, wilgotng Sciereczka.

Czyszczenie wyposazenia

Doktadnie wyczysci¢ wyposazenie wodg z detergentem
oraz $ciereczka lub miekka szczoteczka.
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pl Mikrofale

[E] Mikrofale

Mikrofale umozliwiajg wyjatkowo szybkie
przygotowanie, podgrzanie lub rozmrozenie potraw.
Mozna wtgczy¢ same mikrofale lub w potgczeniu z
grillem.

W celu optymalnego wykorzystania mikrofal nalezy
przestrzega¢ wskazowek dotyczacych naczyn oraz
zalecen podanych w tabelach stosowania na koricu
niniejszej instrukcji obstugi.

Warto sie juz teraz przekonac o zaletach kuchenki
mikrofalowej. Np. podgrzewajgc filizanke wody na
herbate.

Nalezy wzig¢ duzg filizanke, bez ztocen i posrebrzen i
wtozy¢ do niej tyzeczke. Filizanke z woda postawi¢ na
srodku talerza obrotowego.

1. Ustawi¢ przetgcznik mocy na 800 W.

2. Za pomoca wytgcznika czasowego ustawi¢ 2 minuty.

Po uptywie 2 minut rozlega sie sygnat. Woda na
herbate jest gorgca.

Podczas picia herbaty zachecamy do ponownego
przeczytania wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa
zamieszczonych na poczatku instrukcji obstugi. Sg one
bardzo wazne.

AOstrzeienie — Niebezpieczenstwo poparzenia!
Podczas podgrzewania ptyndw moze dojs¢ do
zahamowania wrzenia. Oznacza to, ze temperatura
wrzenia jest osiggana bez powstawania typowych
pecherzykéw powietrza. Nawet mate wstrzgsniecie
moze spowodowad, ze gorgcy napoj nagle zaczyna
kipie¢ i rozpryskiwac sie. Podczas podgrzewania ptynu
zawsze nalezy wktadac tyzke do naczynia. W ten
sposdb zapobiega sie zahamowaniu wrzenia.

Naczynia

Nie wszystkie naczynia nadajg sie do uzywania w trybie
mikrofal. Podgrzewanie potraw bez ryzyka uszkodzenia
urzadzenia wymaga uzywania naczyn przeznaczonych
do kuchenek mikrofalowych.

Odpowiednie naczynia

Odpowiednie sg naczynia zaroodporne ze szkta,
ceramiki szklanej, porcelany, ceramiki lub tworzywa
sztucznego. Materiaty te przepuszczajg mikrofale.

Mozna réwniez uzywac naczyn stotowych. Dzieki temu
potraw nie trzeba przektada¢ do innego naczynia.
Naczynia z dekoracjg ztotg lub srebrng wolno stosowac
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tylko wéwczas, gdy producent gwarantuje, ze nadaja
sie do uzycia w kuchenkach mikrofalowych.

Nieodpowiednie naczynia

Naczynia metalowe nie sg odpowiednie. Metal nie
przepuszcza mikrofal. Potrawy w zamknietych
pojemnikach metalowych pozostajg zimne.

Uwaga!

Powstajgce iskry: odstep przedmiotu wykonanego z
metalu, np. tyzki w szklance, od s$cianek i drzwi komory
piekarnika musi wynosi¢ minimum 2 cm. Iskry mogg
uszkodzi¢ wewnetrzng szklang powierzchnie drzwi.

Test naczyn

Nigdy nie wigczac¢ mikrofal, jesli w urzadzeniu nie ma
zadnej potrawy. Jedyny wyjatek stanowi krotki test
naczyn.

W przypadku braku pewnosci, czy naczynia mozna
uzywac w trybie mikrofal, nalezy przeprowadzi¢
nastepujacy test.

1. Puste naczynie wstawi¢ do komory piekarnika na 2
do 1minuty i nastawi¢ maksymalng moc.

2. Od czasu do czasu nalezy kontrolowac¢ temperature
naczynia.

Naczynie powinno by¢ zimne lub mie¢ temperature

ciata.

Jezeli bedzie gorgce lub powstajg iskry, oznacza to, ze
nie nadaje sie do uzytku w trybie mikrofal.
Nalezy woéwczas przerwac test.

AOstrzeienie — Niebezpieczenstwo poparzenia!
Dostepne elementy nagrzewajq sie podczas
eksploatacji. Nie dotykac¢ gorgcych elementow. Nie
zezwala¢ dzieciom na zblizanie sie.

Moce mikrofal

Moc mikrofal Zastosowanie

QoW Do rozmrazania delikatnych potraw

180 W Do rozmrazania i dogotowywania

360 W Do gotowania migsa i podgrzewania delikat-
nych potraw

600 W Do podgrzewania i gotowania potraw

800 W Do podgrzewania ptyndw

Nastawianie mikrofal

1. Regulator mocy ustawi¢ na zgdang moc mikrofal.

2. Za pomocg minutnika ustawi¢ czas trwania.
Wskazowka: W przeciggu mniej niz dwdch minut
obréci¢ minutnik najpierw na dtuzszy i natychmiast z
powrotem na zgdany czas trwania.

Nastawiony czas trwania jest odliczany.

Po uptywie nastawionego czasu rozlega sie sygnat.



Wskazowki

m Jezeli w trakcie pracy drzwi urzgdzenia zostang
otwarte, tryb mikrofal zostanie przerwany, a
odliczanie uptywu czasu zatrzymane. Po zamknieciu
drzwi praca bedzie kontynuowana.

m Jezeli w tabelach podane sg dwie wartosci mocy i
czasu dziatania mikrofal, najpierw nalezy ustawi¢
pierwszg moc mikrofal i pierwszy czas, a po sygnale
drugg wartos¢ mocy i drugi czas.

Il Czyszczenie

Dzieki odpowiedniej konserwaciji i czyszczeniu
urzadzenie dtugo zachowuje estetyczny wyglad i
catkowitg sprawnosc. Ponizej zamieszczono wskazowki
dotyczgce prawidtowej konserwacji i czyszczenia
urzgdzenia.

AOstrzeienie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac porazenie
pradem. Nie uzywacé myjek wysokocisnieniowych ani
parowych.

AOstrzeienie — Niebezpieczenstwo obrazen!
Porysowane szkto lub drzwiczki urzgdzenia moga
peknad. Nie uzywac skrobaczki do szkta, zrgcych ani
szorujgcych srodkow czyszczacy.

AOstrzeienie — Niebezpieczenstwo powaznego
zagrozenia zdrowia!

W przypadku niedostatecznego czyszczenia moze
dojs¢ do uszkodzenia powierzchni urzgdzenia. Z
urzadzenia mogg wydostawac sie mikrofale. Regularnie
czysci¢ urzgdzenie i natychmiast usuwac z niego resztki
pozywienia.— "Srodki czyszczgce" na stronie 27

AOstrzeienie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!!

Nigdy nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie, ani nie
czyscic¢ strumieniem wody.

Wskazowka: Niemite zapachy, zwigzane np. z
przyrzadzaniem ryb, mozna tatwo zlikwidowac. Do
kubka z wodg dodac kilka kropli soku z cytryny. Do
naczynia zawsze wktadac tyzeczke, aby zapobiec
zahamowaniu wrzenia. Podgrzewa¢ wode przez 1-2
minuty przy maksymalnej mocy mikrofal.

Srodki czyszczace

Aby unikngé uszkodzenia roznego rodzaju powierzchni
na skutek zastosowania nieodpowiedniego srodka
czyszczgcego, nalezy przestrzegaé wskazowek
zawartych w ponizszej tabeli.

Nie uzywacé

m zragcych srodkdw czyszczgcych ani srodkéw do
szorowania,

m skrobaczek do szkta lub metalu w celu czyszczenia
szyb w drzwiach urzadzenia,

Czyszczenie pl

Zmiana nastawionego czasu trwania

Jest to mozliwe w kazdej chwili. Za pomocg minutnika
zmieni¢ czas trwania.

Przerwanie pracy urzadzenia

Jesli minutnik zostanie ustawiony na 0, tryb mikrofal
zostanie przerwany.

m skrobaczek do szkta lub metalu w celu czyszczenia
uszczelki drzwi,

m szorstkich ggbek lub druciakdw,

m Srodkdw czyszczacych o duzej zawartosci alkoholu.

Nowe zmywaki przed uzyciem doktadnie wyptukac.

Powierzchnia Srodek czyszczacy

Front urzadzenia Gorgca woda z detergentem: my¢ zmywakiem
i wytrze¢ do sucha miekka sciereczka. Do
czyszczenia nie uzywac skrobaczek do szkia i
metalu.

Urzadzenia z fron- Gorgca woda z detergentem: my¢ zmywakiem

tem ze stali szlachet- i wytrze¢ do sucha migkka Sciereczka. Natych-

nej miast usuwac osad z kamienia, plamy ttuszczu,
skrobi i biatka. Pod takimi zabrudzeniami moze
tworzy¢ sie korozja. Srodki do czyszczenia stali
nierdzewnej mozna naby¢ w serwisie lub w
sklepie specjalistycznym. Do czyszczenia nie
uzywac ptynu do mycia szyb ani skrobaczek do
szkfa i metalu.

Komora piekarnika ~ Goraca woda z detergentem lub octem: my¢

ze stali nierdzewnej  zmywakiem i wytrze¢ do sucha migkka Scie-
reczka. Nie wolno stosowac agresywnych
srodkdw do czyszczenia piekarnikow, rowniez
w sprayu, ani srodkow do szorowania. Nie
nadaja sie rowniez druciaki ani szorstkie gabki.
Zarysowuja one powierzchnie. Dokfadnie osu-
szy¢ powierzchnie wewnatrz urzadzenia.

Wgtebienie w komo-  Wilgotna Sciereczka: woda nie moze przedo-

rze gotowania stac sie do wnetrza urzadzenia poprzez naped
talerza obrotowego. Wytrzec Sciereczka naped
talerza obrotowego do sucha.

Gorgca woda z detergentem: przy ponownym

Talerz i pierscien

obrotowy wkfadaniu talerza nalezy zwrdcic¢ uwage na
jego prawidtowe potozenie.
Szyby w drzwiach Plyn do mycia szyb: czysci¢ zmywakiem. Nie

uzywac skrobaczek do szkta.
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pl Co robi¢ w razie usterki?

EJCo robi¢ w razie usterki?

Przyczynami wystgpienia usterek sg czesto drobiazgi.
Przed wezwaniem serwisu nalezy przy pomocy tabeli
sprobowacd usung¢ usterke we wtasnym zakresie.

Porada: Jesli czasami jakas potrawa nie uda sie, warto
zajrze¢ do ponizszego rozdziatu. Znajduje sie tam wiele
porad i wskazéwek na temat optymalnych

ustawien.— "Przetestowane w naszym studiu
gotowania" na stronie 30

Tabela usterek
Usterka Mozliwa przyczyna
Urzadzenie nie dziata

Wtyczka nie jest wtozona do gniazda

AOstrzeienie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig
powazne zagrozenie. Wytgcznie przeszkoleni technicy
serwisu mogag przeprowadzac¢ naprawy i wymieniaé
uszkodzone przewody przytaczeniowe. Jesli urzgdzenie
jest uszkodzone, nalezy wyciggnac¢ wtyczke z gniazda
lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.
Wezwac serwis.

Rozwiazanie problemu/wskazowki
Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania

Przerwa w doptywie pradu

Sprawdzi¢, czy dziatajg inne urzadzenia kuchenne.

Uszkodzony bezpiecznik

Sprawdzi¢ w skrzynce bezpiecznikowej, czy bezpiecz-
nik urzadzenia jest sprawny.

Btad w obstudze

Wytaczy¢ bezpiecznik urzadzenia w skrzynce bez-
piecznikowej i ponownie wiaczy¢ po uptywie ok.
10 sekund.

Kuchenka mikrofalowa nie dziata. Drzwi sg niedomknigte.

Sprawdzi¢, czy resztki potraw lub jakis przedmiot nie
zostaty przytrzasniete drzwiami.

Whytacznik czasowy nie zostat nastawiony.

Nastawi¢ wytacznik czasowy.

Potrawy podgrzewajg sie wolniejniz - Zostata nastawiona za mata moc mikrofal.

Nalezy nastawi¢ wyzszg moc mikrofal.

zwyKle Do urzadzenia wtozono wiekszg ilos¢ potrawy niz zwy- Podwaojna ilos¢ podwajny czas.

kle.

Potrawy byty chtodniejsze niz zwykle.

Od czasu do czasu potrawe nalezy zamieszac lub
obrocic.

Stychac odgtosy drapania lub ociera-  Zabrudzenie lub ciato obce w obrebie napedu talerza  Oczyscic pierscien obrotowy i zagtebienie w komorze

nia sie talerza obrotowego. obrotowego.

gotowania.

Praca kuchenki mikrofalowej zostaje  Zaktdcenie pracy kuchenki mikrofalowe;.

przerwana bez wyraznego powodu.

Jesli usterka ponownie wystapi, nalezy skontaktowac
sie z serwisem.
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VA Serwis

Jezeli urzgdzenie wymaga naprawy, nalezy
skontaktowac sie z naszym serwisem. Pracownicy
serwisu znajdg odpowiednie rozwigzanie, co pozwoli
rowniez unikng¢ zbednych przyjazddw personelu
technicznego.

Symbol produktu (nr E) i numer fabryczny
(nr FD)

Pracownikowi serwisu nalezy poda¢ numer produktu (E-

Nr) oraz date produkcji (FD) urzadzenia, aby mogt on
udzieli¢ kompetentnej pomocy. Tabliczke znamionowg z
numerami wida¢ po otworzeniu drzwi urzgdzenia, po
prawej stronie.

Dane techniczne

Serwis

pl

Napiecie znamionowe

AC 220-230V, 50 Hz

Zuzycie mocy

1270 W

Maks. moc wyjsciowa

800 W (IEC 60705)

Czestotliwos¢ mikrofal 2450 MHz
Bezpiecznik 10A

Wymiary (wys./szer./gteb.)

-Urzadzenie 382 x594 x 317 mm

- Komora gotowania

201 x 308 x 282 mm

Kontrola wg VDE

Tak

@ | E-Nr FD: Z-Nr: |

Type:

Znak CE

Tak

Mozna tu wpisa¢ dane urzgdzenia i numer telefonu
serwisu, aby w razie koniecznosci moc szybko je
odnalezé.

NrE Nr FD

Serwis

Nalezy pamietac, ze wezwanie pracownika serwisu w
przypadku nieprawidtowej obstugi urzgdzenia jest
odptatne rowniez w okresie gwarancyjnym.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajdujg sie w
zatgczonym spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu
majg Panstwo gwarancije, ze naprawy zostang
wykonane przez przeszkolonych technikow serwisu,
ktdrzy dysponujg oryginalnymi czesciami zamiennymi
do danego urzadzenia.

Urzadzenie spetnia wymagania normy EN 55011 lub
CISPR 11. Jest to produkt grupy 2, klasy B.

Grupa 2 oznacza, ze mikrofale wytwarzane sg w celu
ogrzania artykutow spozywczych. Klasa B oznacza, ze
urzagdzenie przeznaczone jest do uzytku domowego.
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[Ell Przetestowane w naszym
studiu gotowania

Rozdziat ten opisuje wiele potraw i optymalne
ustawienia dla kazdej z nich. Zawiera rowniez
wskazowki dotyczgce najkorzystniejszego poziomu
mocy mikrofal w przypadku przyrzadzania
poszczegdlnych potraw. Znajdujg sie tu takze porady na
temat naczyn i sposobdéw przygotowywania potraw.

Wskazowki

m Czasy podane w tabelach majg charakter
orientacyjny. Zalezg one od jakosci i wtasciwosci
produktdéw spozywczych.

m W tabelach podane sg czesto przedziaty czasowe.
Zaleca sie najpierw ustawi¢ krétszy czas, a w razie
koniecznosci, przestawi¢ na dtuzszy.

m Do wyjmowania goracych naczyn z komory
gotowania zawsze uzywac tapek kuchennych.

Czasami przyrzadzana jest inna ilos¢ potrawy, niz
podano w tabeli. W przypadku korzystania z trybu
mikrofal obowigzuje zasada: podwadjna ilos¢ - prawie
dwukrotnie dtuzszy czas trwania, potowa ilosci - potowa
czasu.

Naczynia nalezy stawia¢ zawsze na talerzu obrotowym.

W ponizszych tabelach zamieszczono wiele sposobow
przygotowywania potraw i mozliwosci ustawienia
kuchenki mikrofalowej.

Odpowiednie naczynia

Odpowiednie sg naczynia zaroodporne ze szkta,
ceramiki szklanej, porcelany, ceramiki lub tworzywa
sztucznego. Materiaty te przepuszczajg mikrofale.

Mozna réwniez uzywac naczyn stotowych. Dzieki temu
potraw nie trzeba przektadac¢ do innego naczynia.
Naczynia z dekoracja ztotg lub srebrng wolno stosowac
tylko wowczas, gdy producent gwarantuje, ze nadajg
sie do uzycia w kuchenkach mikrofalowych.

Nieodpowiednie naczynia

Naczynia metalowe nie sg odpowiednie. Metal nie
przepuszcza mikrofal. Potrawy w zamknietych
pojemnikach metalowych pozostajg zimne.

Rozmrazanie
watach

Moc mikrofal w

Uwaga!

Powstajgce iskry: odstep przedmiotu metalowego (np.
tyzki w szklance) od $cianek i drzwi urzadzenia musi
wynosi¢ minimum 2 cm. Iskry mogg uszkodzi¢
wewnetrzng szklang powierzchnie drzwi.

Rozmrazanie

Zamrozone produkty wtozy¢ do naczynia bez przykrycia
i ustawi¢ na talerzu obrotowym.

Delikatne czesci, np. udka i skrzydetka kurczaka lub
ttuste czesci pieczeni mozna przykry¢ kawatkami folii
aluminiowej. Folia nie moze dotykac scianek
urzgdzenia. Po uptywie potowy czasu rozmrazania
mozna zdjac¢ folie.

Podczas rozmrazania miesa i drobiu powstaje woda.
Nalezy jg wyla¢ podczas obracania i w zadnym
wypadku nie wykorzystywa¢ do konsumpcji ani nie
dopusci¢ do zetknigcia z innymi produktami
Spozywczymi.

Od czasu do czasu potrawe 1 do 2 razy obrdcic¢ lub
zamieszac¢. Duze kawatki nalezy obracac kilka razy.

Rozmrozony produkt nalezy pozostawi¢ w temperaturze
pokojowej na 10 do 20 minut w celu wyréwnania
temperatury. W przypadku drobiu mozna nastepnie
wyjac¢ podroby. Mieso z zamrozonym srodkiem réwniez
nadaje sie do dalszego przyrzadzania.

Porady dotyczace rozmrazania

Po uptywie ustawionego czasu Ustawic¢ dtuzszy czas. Wieksze ilo-
potrawa wcigz nie jest rozmro- Sci i wyzsze potrawy wymagaja
z0na, goraca lub ugotowana. dtuzszego przyrzadzania.

Po uptywie czasu gotowania 0d czasu do czasu zamieszac, a
potrawa jest przegrzana przy nastepnym razem nastawic nizsza
brzegach, natomiast w srodku nie  mac oraz diuzszy czas trwania.
jest jeszcze gotowa.

Po rozmrozeniu drdb lub migso  Nastepnym razem wybra¢ mniej-

jest z zewnatrz podgotowane, sza moc mikrofal. W przypadku

natomiast w $rodku nadal nieroz-  rozmrazania wigkszej ilosci pro-

mrozone. duktow, nalezy je wielokrotnie
obracac.

Czas trwa-  Wskazowki
nia w minu-

tach

Migso wotowe, wieprzowe lub cielece w catosci 800 g 180
(z koscig i bez) 90

15
10-20

1kg 180
90

20
15-25

1,5Kkg 180
90

30

30
20-30



Przetestowane w naszym studiu gotowania pl

Moc mikrofalw  Czas trwa-  Wskazowki
watach nia w minu-

Rozmrazanie

tach

Migso wotowe, wieprzowe, cielece w kawatkach 200 g 180 2 Podczas obracania porozdzielac rozmrozone cze-
lub plastrach 90 4-6 Sci.
500g 180 5
90 510
800 g 180 8
90 10-15
Mieso mielone, mieszane 200¢g 90 10 Zamraza¢ mozliwie na ptasko
500 180 5 Wlielokrotnie obracac, wyja¢ rozmrozone porcje
90 1015 migsa.
800 g 180 8
90 10-20
Drdb lub kawatki drobiu 600g 180 8 Porozdzielac rozmrozone czesci.
90 10-20
1,2 kg 180 15
90 10-20
Filety, kotlety lub ptaty rybne 400g 180 5 Porozdzielac rozmrozone czesci.
90 10-15
Warzywa, np. groszek 3004 180 10-15
Owoce, np. maliny 300g 180 7-10 0d czasu do czasu ostroznie zamieszac, poroz-
500¢ 180 3 dziela¢ rozmrozone porcje.
90 510
Rozmrazanie masta 125¢ 180 1 Catkowicie usungé opakowanie.
90 2-3
250 ¢ 180 1
90 34
Chleb w catosci 5004 180 6
90 510
1kg 180 12
90 10-20
Ciasta suche, np. ucierane 5004 90 10-15 Tylko do ciasta bez glazury, Smietany i kremu,
7504 180 5 porozdziela¢ kawatki ciasta.
90 10-15
Ciasta soczyste, np. ciasto z owocami, twaroz- 500 g 180 B Tylko do ciasta bez polewy, Smietany i zelatyny.
kiem 90 1520
750 g 180 7
90 15-20
Podgrzewanie zamrozonych potraw = Potrawy nalezy zawsze przykrywac. W przypadku

braku pasujgcej pokrywki naczynie mozna przykry¢
talerzem lub specjalng folig do kuchenek
mikrofalowych.

Wskazowki
= Wyjac gotowe dania z opakowania. W naczyniach do

kuchenek mikrofalowych potrawy podgrzewajg sie
szybciej i bardziej rdwnomiernie. Podgrzanie réznych
sktadnikéw potrawy moze wymagac zréznicowanego
czasu.

Ptaskie potrawy podgrzewajq sie szybciej niz
wysokie. Potrawy roztozy¢ w naczyniu mozliwie
ptasko. Produktéw nie nalezy uktadac¢ warstwami juz
przy zamrazaniu.

Podczas podgrzewania potrawe nalezy 2-3 razy
zamieszac lub obrdcic.

Po podgrzaniu pozostawi¢ potrawe w komorze na 2
do 5 minut w celu wyréwnania temperatury.

Do wyjmowania naczyn zawsze uzywac rekawic lub
tapek kuchennych.
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Podgrzewanie zamrozonych potraw Waga Moc mikrofal w wa-  Czas trwaniaw  Wskazowki
tach minutach
Menu, potrawa na talerzu, potrawa gotowa  300-400g 600 8-11
(2-3 komponenty)
Zupa 400¢ 600 8-10
Potrawy jednogarnkowe 500 g 600 10-13
Plastry lub kawatki miesa w sosie, np. gulasz 500 g 600 12-17 IPr'zy obracaniu kawatki miesa porozdzie-
ac.
Zapiekanki, np. lasagne, cannelloni 450 g 600 10-15
Dodatki, np. ryz, makaron 250 ¢ 600 2-5 Dodac nieco wody
500 ¢ 600 8-10
Warzywa, np. groszek, brokuty, marchewka 300 g 600 8-10 W naczyniu, na ktérego dnie jest troche
600 g 600 1417 wody.
Szpinak ze $mietang 450 ¢ 600 11-16 Gotowac, nie dodajac wody
Podgrzewanie potraw zawsze nalezy wktadac tyzke do naczynia. W ten

sposodb zapobiega sie zahamowaniu wrzenia.
Uwaga!
Odstep przedmiotu metalowego (np. tyzki w szklance)
od Scianek i wewnetrznej strony drzwi urzadzenia musi
wynosi¢ minimum 2 cm. Iskry moga uszkodzic¢
wewnetrzng szklang powierzchnie drzwi.

Wskazowki

=  Wyjgc gotowe dania z opakowania. W naczyniach do
kuchenek mikrofalowych potrawy podgrzewaja sie
szybciej i bardziej réwnomiernie. Podgrzanie réznych
sktadnikow potrawy moze wymagac zréznicowanego
czasu.

m Potrawy nalezy zawsze przykrywacé. W przypadku
braku pasujgcej pokrywki naczynie mozna przykry¢
talerzem lub specjalng folig do kuchenek
mikrofalowych.

m Podczas podgrzewania potrawe nalezy kilka razy
zamieszac lub obrdéci¢. Kontrolowacé temperature.

m Po podgrzaniu pozostawi¢ potrawe w komorze na 2
do 5 minut w celu wyréwnania temperatury.

m Do wyjmowania naczyn zawsze uzywac rekawic lub
tapek kuchennych.

AOstrzeienie — Niebezpieczenstwo poparzenia!
Podczas podgrzewania ptyndw moze dojs¢ do
zahamowania wrzenia. Oznacza to, ze temperatura
wrzenia jest osiggana bez powstawania typowych
pecherzykéw powietrza. Nawet mate wstrzgsniecie
moze spowodowad, ze goracy napoj nagle zaczyna
kipie¢ i rozpryskiwac sie. Podczas podgrzewania ptynu

Podgrzewanie potraw Moc mikrofalw  Czas trwa- Wskazowki
watach nia w minu-
tach
Napoje 200 ml 800 2-3 Whtozy¢ tyzke do szklanki, nie przegrzewac napojow alko-
500 ml 800 34 holowych, od czasu do czasu skontrolowac
Pokarmy dla dzieci, np. butelkizmle- 50 ml 360 ok. %2 Bez smoczka ani pokrywki. Po podgrzaniu nalezy zawsze
kiem 100 ml 360 ok 1 dobrze wstrzasna¢. Koniecznie sprawdzi¢ temperature!
200 ml 360 14
Zupa, 1 filizanka 200¢ 600 2-3
Zupa, 2 filizanki 400 g 600 4-5

32



Moc mikrofal w
watach

Podgrzewanie potraw

Potrawy testowe pl

Czas trwa- Wskazowki
nia w minu-

tach

Menu, potrawa na talerzu, potrawa 350-500g 600 4-8
gotowa
2-3 sktadniki)
Migso w sosie 5004 600 8-11 Plastry migsa porozdzielac
Potrawa jednogarnkowa 400 g 600 6-8
800 g 600 8-11
Warzywa, 1 porcja 1504 600 2-3 dodac nieco wody
Warzywa, 2 porcije 300¢ 600 35

Porady dotyczace uzytkowania kuchenki mikrofalowej

Nie podajemy wartosci nastawczych dla przygotowywanych potraw.

Czas gotowania lub pieczenia nalezy wydtuzy¢ lub skrocic zgodnie z nastepu-
jacq reguta;

Podwojna ilo$¢ = prawie podwajny czas

Potowa ilosci = potowa czasu

Potrawa jest zbyt sucha.

Nastepnym razem nastawic krotszy czas lub nizsza moc mikrofal. Przykry¢
potrawe i dodac wiecej wody.

Po uptywie nastawionego czasu potrawa wcigz nie jest rozmrozona,
goraca lub ugotowana.

Nastawi¢ dtuzszy czas. Wigksze ilosci i wyzsze potrawy wymagajg dtuzszego
przyrzadzania.

Po uptywie czasu gotowania potrawa jest przegrzana przy brzegach,
natomiast w Srodku nie jest jeszcze gotowa.

Od czasu do czasu zamieszac, a nastepnym razem nastawic nizsza moc oraz
dtuzszy czas trwania.

Po rozmrozeniu drob lub mieso jest z zewnatrz podgotowane, nato-
miast w $rodku jeszcze nie rozmrozone.

Nastepnym razem wybrac¢ mniejsza moc mikrofal. W przypadku rozmrazania
wiekszej ilosci produktow, nalezy je wielokrotnie obracac.

Skropliny

Na szybie drzwiczek, $ciankach wewnetrznych i dnie
komory mogg osadzac sie skropliny. Jest to normalne.

Potrawy testowe

Ponizsze tabele zostaty opracowane dla instytuciji
testujgcych w celu utatwienia testéw urzadzenia.

Gotowanie/pieczenie przy uzyciu mikrofal

Dziatanie kuchenki mikrofalowej nie jest przez to
zaktécone. Po zakonczeniu gotowania skropliny nalezy
wytrzec.

Zgodnie z normg EN 60705:2012, IEC 60705:2010 i
EN 60350-1:2013 lub IEC 60350-1:2011

Potrawa Moc mikrofal w watach, czas trwania w minutach Wskazowka

Mleczko jajeczne, 360 W, 12-17 min + 90 W, 20-25 min Forme z pyrexu 20x25 cm ustawic na talerzu obrotowym.
7504

Biszkopt 600 W, 8-10 min Forme z pyrexu @ 22 cm ustawi¢ na talerzu obrotowym.

Pieczen rzymska 600 W, 20-25 min

Forme z pyrexu ustawic na talerzu obrotowym.

Rozmrazanie przy uzyciu mikrofal
Potrawa

Mieso 180 W, 5-7 min + 90 W, 10-15 min

Moc mikrofal w watach, czas trwania w minutach

Wskazowka
Forme z pyrexu @ 22 cm ustawic na talerzu obrotowym.
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Utilizarea conform
destinatiei

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel puteti utiliza aparatul corect si in
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau
pentru eventuali viitori proprietari.

Acest aparat este destinat doar incorporarii.
Respectati instructiunile speciale de montaj.

Verificati aparatul dupa despachetare. In cazul

in care aparatul a fost avariat in timpul
transportului, nu este permisa punerea in
functiune a acestuia.

Numai un electrician autorizat are permisiunea

s& racordeze aparate fara stecher. In cazul
avariilor datorate unei racordari eronate,
dreptul de garantie este anulat.

Acest aparat este destinat numai gospodariilor

private si uzului menajer. Utilizati aparatul
numai pentru prepararea mancarurilor si a
bauturilor. Supravegheati aparatul in timpul
functionarii. Utilizati aparatul numai in spatii
inchise.

Acest aparat este adecvat pentru o utilizare
pana la o inaltime de maxim 4000 de metri
deasupra nivelului marii.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8
ani si de persoane cu capacitafi fizice,
senzoriale sau mental reduse sau cu
insuficienta experienta sau cunostinte, numai
sub supravegherea unei persoane
responsabile pentru siguranta acestora sau
daca au fost instruiti referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au inteles pericolele
care rezulta din aceasta utilizare.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Copiii nu vor curata sau intretine aparatul, cu
exceplia situatiei in care acestia au varsta de
peste 15 ani si sunt supravegheati.

Nu permiteti accesul copiilor sub varsta de
8 ani la aparat si la cablul de racordare.

Asezali intotdeauna corect accesoriile in
spatiul de coacere. — "Inainte de prima
utilizare" la pagina 40

Destinatia de utilizare ro

ENinstructiuni de siguranta
importante

Generalitati

/\ Avertizare — Pericol de incendiu!

= Obiectele inflamabile, depozitate in spatiul
de coacere, se pot aprinde. Nu depozitati
niciodata obiecte inflamabile Tn spatiul de
coacere. Nu deschideti niciodata usa
aparatului daca se produce fum in aparat.
Deconectati aparatul si scoateti stecherul
din priza sau intrerupeti siguranta din
tabloul de sigurante.

= Aparatul se incalzeste puternic. Daca
aparatul va fi instalat intr-o piesa de mobilier
cu usa decorativa, in cazul in care usa este
inchisa se va produce acumulare de
caldura. Utilizati aparatul numai cu usa
decorativa deschisa.

/\ Avertizare — Pericol de electrocutare!

= Reparatiile executate incorect sunt
periculoase. Efectuarea reparatiilor si
inlocuirea cablurilor defecte sunt permise
numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca
aparatul este defect, scoatetli fisa de retea
sau deconectati siguranta din tabloul
sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

= Izolatia cablurilor aparatelor electrice se
poate topi la atingerea pieselor fierbinti ale
aparatului. Nu aduceti niciodata cablurile de
racordare ale aparatelor electrice in contact
cu piesele fierbinti ale aparatului.

= Patrunderea umiditatii va poate electrocuta.
Nu utilizati aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

= Patrunderea umiditatii poate provoca
electrocutare. Nu expuneti niciodata
aparatul la caldura si umiditate excesive.
Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

= Un aparat defect va poate electrocuta. Nu
porniti niciodata un aparat defect. Scoatefi
fisa de retea din priza sau intrerupeti
siguranta de la tabloul de sigurante.
Chemati unitatea service abilitata.

= Aparatul functioneaza cu tensiune inalta. Nu
inlaturati niciodata carcasa.

/\ Avertizare — Pericol de incendiu!

= Aparatul se incalzeste puternic. Respectati
instructiunile privind distanta minima
specificate aparat. — Pagina 38
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ro Instructiuni de siguranta importante

- Nu montati aparatul in spatele unei usi
decorative sau de mobilier.
— Nu este permisa incorporarea aparatului
intr-un corp de mobilier.
Exista pericolul de supraincalzire.
= Accesoriile sau vesela vor deveni foarte
fierbinti. Scoateti intotdeauna accesoriile
sau vasele fierbinti cu ajutorul unei manusi
de bucatarie.
= Vaporii de alcool se pot aprinde in spatiul
de coacere fierbinte. Nu pregatiti niciodata
alimente cu bauturi avand un procent ridicat
de alcool. Utilizati numai cantitati mici de
bauturi cu continut ridicat de alcool.
Deschideti usa aparatului cu precautie.

/\ Avertizare — Pericol de oparire!

= La deschiderea usii aparatului se poate
degaja abur fierbinte. Deschideti usa
aparatului cu precautie. Tineti copiii la
distanta.

= De la apa in spatiul de coacere fierbinte se
pot forma aburi fierbinti. Nu turnati niciodata
apa in spatiul de coacere fierbinte.

/\ Avertizare — Pericol de vatamare!

Geamul zgariat al usii aparatului poate crapa.
Nu folositi razuitoare pentru geamuri, produse
de curatat agresive sau abrazive.

Cuptor cu microunde

/\ Avertizare — Pericol de incendiu!

s Alte utilizari ale aparatului decat cea
prevazuta sunt periculoase si pot provoca
daune.

Nu este permisa uscarea alimentelor sau
hainelor, incalzirea papucilor de casa,
pernelor cu granule sau cu cereale, a
buretilor, a lavetelor umede si altele
asemanatoare.

De exemplu papucii de casa, pernele cu
granule sau cu cereale incalzite se mai pot
aprinde si dupa céteva ore.Utilizati aparatul
numai pentru prepararea mancarurilor si a
bauturilor.
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= Alimentele se pot aprinde. Nu incalziti
niciodata alimente in ambalaje izoterme.
Nu Tncalziti niciodata fara supraveghere
alimente in recipiente din plastic, hartie sau
alte materiale inflamabile.
Nu setali niciodata o putere sau o durata
excesiv de mari la cuptorul cu microunde.
Orientati-va dupa indicatiile din aceste
instructiuni de utilizare.
Nu uscati niciodata alimentele in cuptorul
cu microunde.
Alimentele cu continut scazut de apa, ca
de ex. painea, nu trebuie niciodata
dezghetate sau incalzite la o putere prea
mare a microundelor sau un timp prea
indelungat.

= Uleiul alimentar se poate aprinde. Nu
incalziti niciodata exclusiv ulei alimentar la
cuptorul cu microunde.

/\ Avertizare — Pericol de explozie!

Lichidele sau alte alimente aflate in recipiente
inchise etans pot exploda. Nu incalzifi
niciodata lichide sau alte alimente in recipiente
inchise etans.

/\ Avertizare — Pericol de arsuri!

= Alimentele cu coaja sau pielita dura pot
plesni exploziv in timpul, sau chiar dupa
incalzire. Nu preparati niciodata oua in
coaja si nu incalziti oua fierte tari. Nu
preparati niciodata scoici sau crustacee. In
cazul oualor ochi sau al oualor in pahar,
trebuie ca mai intai sé intepati galbenusul.
In cazul alimentelor cu coaja sau pielita
tare, de ex. mere, rosii, cartofi sau
carnaciori, coaja poate crapa. Inainte de
incalzire, intepati coaja sau pielita.

= Caldura nu se distribuie uniform in
mancarea pentru bebelusi. Nu incalzifi
niciodatéa alimentele pentru bebelusi in vase
inchise. Indepartatl intotdeauna capacul sau
tetina. Dupa incalzire, amestecati sau agitati
bine. Verificati temperatura inainte de a oferi
mancarea copilului.

= Alimentele incalzite emit caldura. Vesela se
poate infierbanta foarte puternic. Scoateti
intotdeauna accesoriile sau vasele fierbinti
cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

= In cazul alimentelor nchise intr-un ambalaj
etans, ambalajul poate crapa. Respectati
intotdeauna specificatiile de pe ambalaj.
Scoateti intotdeauna preparatele din spatiul
de coacere cu o manusa de bucatarie.

= In timpul utilizarii, partile accesibile devin
fierbinti. Nu atingeti niciodata partile
fierbinti. Tineti copiii la distanta.



= Alte utilizari ale aparatului decéat cea

prevazuta sunt periculoase.

Nu sunt permise uscarea alimentelor sau a
hainelor, incalzirea papucilor, a pernelor
umplute cu cereale sau boabe, buretilor,
lavetelor umede si a altor articole similare.
De exemplu, supraincalzirea papucilor, a
pernelor umplute cu cereale sau boabe, a
buretilor, a lavetelor umede si a altor
articole similare duce la arsuri

/\ Avertizare - Pericol de oparire!

= In cazul Incalzirii lichidelor, este posibild

intarzierea fierberii. Aceasta inseamna ca
se atinge temperatura de fierbere fara sa se
produca bulele tipice de vapori. La cea mai
mica miscare a vasului, lichidul fierbinte se
poate revarsa brusc si poate fi improscat.
La incalzire, puneti intotdeauna o lingura in
vas. In acest fel, evitati fenomenul de
intarziere a fierberii.

/\ Avertizare — Pericol de ranire!

= Vesela neadecvata se poate sparge. Vesela

din portelan si ceramicéa poate avea orificii
fine In ménere si capac. In spatele acestor
orificii, exista cavitati. Umiditatea care
patrunde in cavitati poate provoca
spargerea veselei. Utilizati numai vesela
adecvata pentru microunde.

= In cazul functionarii cu microunde, vesela i
recipientele din metal sau vesela cu
ornamente metalice pot duce la formarea
scanteilor. Aparatul poate suferi deteriorari.
In cazul functionarii doar cu microunde, nu
utilizati niciodata recipiente din metal.

/\ Avertizare — Pericol de vatamare!
= Geamul zgériat al usii aparatului poate

crapa. Nu folositi razuitoare pentru geamuri,
produse de curatat agresive sau abrazive.
Vesela neadecvata se poate sparge. Vesela
din portelan si ceramica poate avea orificii
fine in ménere si capac. In spatele acestor
orificii, exista cavitati. Umiditatea care
patrunde in cavitati poate provoca
spargerea veselei. Utilizati numai vesela
adecvata pentru microunde.

Instructiuni de sigurantad importante ro

= In cazul functionarii cu microunde, vesela si
recipientele din metal sau vesela cu
ornamente metalice pot duce la formarea
scanteilor. Aparatul poate suferi deteriorari.
In cazul functionarii doar cu microunde, nu
utilizati niciodata recipiente din metal.

= Platanul rotativ din sticla se poate sparge.
Nu loviti niciodata obiecte dure de platanul
rotativ.

s Crapaturile sau fisurile in platanul rotativ din
sticla sunt periculoase. Manevrati platanul
rotativ cu grija.

/\ Avertizare — Pericol de electrocutare!
Aparatul functioneaza cu tensiune inalta. Nu
inlaturati niciodata carcasa.

/\ Avertizare — Pericol de provocare a unor

daune grave asupra sanatatii!

= In cazul unei curatari deficiente, suprafata
aparatului se poate deteriora. Este posibil
sa iasa energia produsa de microunde.
Curatati aparatul regulat si indepartati
imediat resturile de alimente. Mentineti
intotdeauna curate interiorul cuptorului,
garnitura usii, usa si balamaua usii.
—> "Curatarea" la pagina 42

= Printr-o usa defecta a spatiului de coacere
sau o garnitura defecta a usii poate iesi
energie produsa de microunde. Nu utilizati
niciodata aparatul daca usa spatiului de
coacere sau garnitura usii este avariata.
Chemati unitatea service abilitata.

= La aparatele fara carcasa este emisa
energie produsa de microunde. Nu
indepartati niciodata carcasa. Pentru lucrari
de intretinere sau reparatii, chemati unitatea
service abilitata.
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ro Instalarea si racordarea

Einstalarea si racordarea

Acest aparat este destinat numai pentru gospodariile
particulare.

Acest aparat este destinat numai utilizarii integrat in
mobilierul de bucatarie.

Respectali instructiunile speciale de montaj.

Aparatul este gata de conectare, iar conectarea sa nu
este permisa decét la o priza cu contact de protectie,
instalata regulamentar. Sigurania trebuie sa fie de 10
amperi (automat L sau B). Tensiunea retelei trebuie sa
corespunda tensiunii indicate pe placuta de fabricatie.

Instalarea prizei sau inlocuirea cablului de legatura
poate fi efectuatda doar de catre un electrician
specializat. In cazul in care stecherul nu mai este
accesibil dupa montare, trebuie instalat un dispozitiv de
deconectare pe toti polii, cu o distan{a intre contacte de
cel putin 3 mm.

Nu este permisé utilizarea stecherelor multiple, a
regletelor si prelungitoarelor. In caz de suprasolicitare,
exista pericol de incendiu.

Aparatul poate fi montat intr-un dulap suspendat cu o
latime de 60 cm (minim 30 cm adancime si 85 cm
deasupra pardoselii).
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B Cauzele avariilor

Atentie!

m Garnitura foarte murdara: Daca garnitura este
foarte murdara, usa aparatului nu se mai inchide
corect In timpul functionarii. Partea frontala a
mobilierului adiacent poate fi avariata. Mentineti
garnitura intotdeauna curata.

= Functionare cu microunde fara alimente:
Functionarea aparatului fara alimente duce la
suprasarcind. Nu porniti niciodata aparatul fara
alimente 1n spatiul de coacere. Exceptia o reprezinta
un test scurt pentru vesela.— "Test pentru vesela"
la pagina 41

m Floricele de porumb la microunde: Nu setati
niciodata o putere prea mare a microundelor.
Utilizati maxim 600 Wati. Asezati intotdeauna punga
cu floricele pe o farfurie. Discul poate crapa din
cauza suprasolicitarii.

m Lichidul supraincalzit nu are voie sa patrunda prin
sistemul de actionare a platanului rotativ in interiorul
aparatului. Supravegheati procesul de preparare.
mariti durata daca este necesar.

m Nu folositi niciodatad aparatul cu microunde fara
platanul rotativ.

m Formarea scanteilor: Metalul - de ex. lingura din
pahar - trebuie sa se afle la o distan{d minima de
2 cm fata de peretii cuptorului si de partea interioara
a usii. Scanteile pot distruge sticla din interior a usii.

m Vesela din aluminiu: Nu utilizati veseld din aluminiu
in aparat. Aparatul se va deteriora prin formarea de
scantei.

m Racirea cu usa aparatului deschisa: Lasati spatiul
de coacere sa se raceasca numai inchis. Nu
intepeniti nimic in usa aparatului. Chiar daca usa
este numai intredeschisa, se poate deteriora in timp
suprafata mobilei invecinate.

m Apa condensata in spatiul de coacere: Pe geamul
usii, pe peretii interiori si pe baza cuptorului se poate
forma apa de condens. Acest lucru este normal,
functionarea cuptorului cu microunde nu va fi
afectata. Pentru a evita coroziunea, stergefi
intotdeauna apa de condens dupa fiecare coacere.

[® Protectia mediului

Evacuarea corecta ca deseu
Evacuati ambalajul in mod ecologic.

Acest aparat a fost marcat in conformitate cu
Directiva Europeana 2012/19/UE cu privire la

deseurile de echipamente electrice si
mmmm clectronice (DEEE).

Directiva stabileste cadrul valabil la nivelul

intregii UE pentru preluarea si valorificarea

aparatelor uzate.



Familiarizarea cu aparatul ro

Prezentarea panoului de comanda

Aici va este prezentatd in mod succint semnificatia
Tn acest capitol va explicam functiile noului diferitelor simboluri. Astfel puteli efectua simplu si direct
dumneavoastra aparat ’ setarile aparatului dumneavoastra.

Indicatie: In functie de tipul aparatului, sunt posibile Simbol  Semnificatie

) Familiarizarea cu aparatul

diferente de culoare si de detalii. Treapta de putere
90 Selectarea puterii de 90 wati pentru microunde
Panoul de comanda 180 Selectarea puterii de 180 wati pentru microunde
Prin intermediul panoului de comanda setati diversele 360 Selectarea puterii de 360 wati pentru microunde
functii ale aparatului dumneavoastra. 600 Selectarea puterii de 600 wati pentru microunde
800 Selectarea puterii de 800 wati pentru microunde
min 0-60 Setarea minutelor
= watt 90 8 Deschiderea usii aparatului
180 Ventilator cu aer de racire
‘ Aparatul este prevazut cu un ventilator de racire.
—_360 Ventilatorul de racire poate continua sa functioneze si
(1] daca aparatul a fost oprit deja.
600 L
Indicatii

m La functionarea in regim microunde, spatiul de
coacere ramane rece. Totusi, ventilatorul de racire
se conecteaza. El poate continua sa funciioneze si
daca functionarea in regim cu microunde este deja
incheiata.

m Pe geamul usii, pe perelii interiori si pe baza
cuptorului se poate forma apa de condens. Acest
lucru este normal, functionarea cuptorului cu
microunde nu va fi afectata. Stergeti apa de condens
dupa preparare.

Selectorul de putere
pentru setarea puterii microundelor.

Temporizator
0 pana la 60 minute

Dispozitiv de deschidere a usii
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ro Accesorii

Bl Accesorii

Aici dispuneti de o prezentare generald a accesoriilor
din pachetul de livrare si a utilizarii corecte a acestora.

Atentie!

La golirea vasul de gatit aveti grija sa nu deplasati
platanul rotativ. Aveti grija ca platanul rotativ sa fie fixat
corect. Platanul rotativ se poate roti catre stdnga sau
catre dreapta.

Platan rotativ

Indicatie: Nu utilizati aparatul
decat cu platanul rotativ instalat.

Aveti grija ca acesta sa fie fixat
corect. Platanul rotativ se poate
roti catre stanga sau cétre
dreapta.

Inel rulant

Accesorii speciale

Accesoriile speciale pot fi achizitionate de la unitatile
service abilitate, din comertul de specialitate sau pe
internet. In prospectele noastre sau pe internet gasiti o
oferta cuprinzatoare.

Disponibilitatea si posibilitatea de comanda on-line sunt
diferite de la tara la {ard. Va rugam sa consultai
documentatia de vanzare.

Indicatie: Nu orice accesoriu se potriveste la orice
aparat. La cumparare, va rugam sa precizali
intotdeauna identificarea exacta (Nr. E) a aparatului
dumneavoastrd. — "Unitatea service abilitata"

la pagina 44

Veseld pentru prepara-  Pentru prepararea orezului, cartofilor si legu-

rea cu aburi melor
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Einainte de prima utilizare

Aici aflati ce trebuie sa faceli inainte sa preparati
pentru prima data alimente cu aparatul dumneavoastra
cu microunde. Cititi Tn prealabil capitolul Instructiuni de
securitate. — ‘"Instructiuni de siguranta importante"
la pagina 35

Inainte de a putea utiliza noul dumneavoastra aparat,
trebuie sa introduceti corect platanul rotativ. In plus,
curdtati interiorul cuptorului si accesoriile.

Curatarea interiorului cuptorului si
introducerea platanului rotativ

Tnainte de a prepara pentru prima dat& alimente cu
aparatul, curatati interiorul cuptorului si accesoriile.

Platanul rotativ se instaleaza astfel

1. Asezali inelul de rulare a in adancitura din spatiul de
coacere.

2. Fixati platanul rotativ b in piesa de antrenare ¢ din
mijlocul bazei spatiului de coacere.

e

Indicatie: Utilizati aparatul numai cu platanul rotativ
instalat. Aveti grija ca acesta sa fie fixat corect. Platanul
rotativ se poate roti catre stanga sau catre dreapta.

Curatarea interiorului cuptorului si a
accesoriilor

Pentru a inldatura mirosul specific de aparat nou, stergeti
spatiul de coacere gol cu solutie fierbinte de
detergent.— "Curatarea" la pagina 42

Recomandare: Tineti seama ca in spatiul de coacere
sa nu ramana resturi de ambalaj, ca de ex. bilute de
stiropor. Stergeti suprafetele lucioase din spatiul de
coacere cu o carpa moale, umeda.

Curatarea accesoriilor

Curatati temeinic accesoriile cu solutie de detergent de
vase si cu o lavetad sau cu o perie moale.



[E] Cuptorul cu microunde

Microundele va ajuta sa pregatifi, sa incalziti sau sa
decongelati alimentele deosebit de rapid. Puteti utiliza
regimul cu microunde singur sau in combinatie cu grill-
ul.

Pentru a folosi microundele in mod optim, respectati
indicatiile cu privire la vesela si orientati-va dupa datele
din tabelele aplicative de la sfarsitul manualului de
utilizare.

Testati, totusi, o dat&, cuptorul cu microunde. Incalziti,
de exemplu, o ceasca cu apa pentru ceai.

Luali o ceasca mare, fara decoratiuni aurii sau argintii si
introduceti o linguritd In ea. Asezali ceasca cu apa un
pic in afara pe platanul rotativ.

1. Setali selectorul de putere la 800 W.
2. Cu ajutorul temporizatorului, setati o durata de
2 minute.

Dupa cca. 2 de minute se aude un semnal. Apa pentru
ceai este fierbinte.

Tn timp ce v& beti ceaiul, va rugdm s& cititi inca o data
indicatiile de siguranta de la inceputul instructiunilor de
utilizare. Acestea sunt foarte importante.

AAvertizare — Pericol de oparire!

In cazul incalzirii lichidelor, este posibila intarzierea
fierberii. Aceasta inseamna ca se atinge temperatura de
fierbere fara sa se produca bulele tipice de vapori. La
cea mai mica miscare a vasului, lichidul fierbinte se
poate revarsa brusc si poate fi improscat. La incélzire,
puneti intotdeauna o lingurad in vas. In acest fel, evitali
fenomenul de intarziere a fierberii.

Vesela

Nu orice tip de vesela este adecvat pentru microunde.
Pentru ca alimentele dvs. sa se incdlzeasca si ca
aparatul sa nu se deterioreze, folositi numai vesela
adecvata pentru microunde.

Vesela adecvata

Este adecvata vesela rezistenta la caldura din sticla,
vitroceramica, portelan, ceramica sau mase plastice
termorezistente.Aceste materiale permit trecerea
microundelor.

Puteti utiliza de asemenea vesela de masa. In acest
mod economisii timp. Utilizali vesela cu decoratiuni
aurii sau argintii numai daca producatorul garanteaza
ca aceasta este adecvata pentru microunde.

Cuptorul cu microunde ro

Vesela neadecvata

Vesela din metal nu este adecvata. Metalele nu lasa sa
treaca microundele. Alimentele raman reci in recipiente
metalice inchise.

Atentie!

Formarea scéanteilor: metalul - de ex. lingurita din pahar
- trebuie s& se afle la o distantda minima de 2 cm fa{a de
peretii interiori ai cuptorului si fata de partea interioara a
usii. Scanteile pot distruge sticla din interior a usii.

Test pentru vesela

Nu pornifi niciodata cuptorul cu microunde fara
alimente. Singura exceptie este testul scurt pentru
vesela.

In cazul in care nu sunteti sigur daca vesela
dumneavoastra este adecvata pentru microunde,
efectuali acest test.

1. Asezali vasul gol timp de "2 minut - 1 minut in
interiorul cuptorului, la putere maxima.

2. Verificati din cand in cand temperatura vasului.

Vasul trebuie sd ramana rece sau la temperatura mainii.

Tn cazul in care este fierbinte sau dacd apar scantei,
acesta este neadecvat.
Intrerupeti testul.

AAvertizare — Pericol de arsuri!

In timpul utilizarii, partile accesibile devin fierbinii. Nu
atingeti niciodata partile fierbinti. Tineti copiii la distanta.

Puteri microunde

o w pentru decongelarea alimentelor delicate

180 W pentru decongelare si preparare

360 W pentru prepararea carnii si incdlzirea alimentelor delicate
600 W pentru incalzirea si prepararea alimentelor

800 W pentru incdlzirea lichidelor

Setarea regimului cu microunde

1. Reglati selectorul de putere pe puterea de
microunde dorita.

2. Reglali o durata de preparare cu ajutorul
temporizatorului.
Indicatie: La mai putin de doua minute, rotiti mai
intai pe un timp mai indelungat si apoi imediat inapoi

_ pe timpul dorit.

Incepe decrementarea duratei de preparare setate.

Dupa scurgerea timpului se emite un semnal sonor.

Indicatii

m C&and deschideti usa aparatului In timpul functionarii,
microundele vor fi intrerupte si desfasurarea setata a
timpului va fi oprita. Dupa inchiderea usii,
functionarea va fi reluata.

m Daca in tabele sunt indicate doua puteri si doua
perioade de timp ale microundelor, setati mai intéi
prima putere si primul timp al microundelor si, dupa
semnalul sonor, a doua putere si al doilea timp.
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ro Curatarea

Modificarea duratei de preparare

Acest lucru este posibil in orice moment. Modificali
durata de preparare cu temporizatorul.

Curatarea

La o intretinere si curatare minutioase, aparatul dvs. va
arata bine si va fi functional un timp indelungat.
Modalitatea de intretinere si curdtare corecta a
aparatului este descrisa aici.

AAvertizare — Pericol de electrocutare!
Patrunderea umiditaii va poate electrocuta. Nu utilizati
aparate de curatat cu jet sub presiune sau cu jet de
abur.

AAvertizare — Pericol de vatamare!

Geamul zgériat al usii aparatului poate crapa. Nu folosiii
razuitoare pentru geamuri, produse de curatat agresive
sau abrazive.

AAvertizare — Pericol de provocare a unor daune
grave asupra sanatatii!

In cazul unei curatari deficiente, suprafata aparatului se
poate deteriora. Este posibil sd iasa energia produsa de
microunde. Curatati aparatul regulat si indepartali
imediat resturile de alimente.— "Produse de curatare”
la pagina 42

AAvertizare — Pericol de electrocutare!
Nu scufundati niciodata aparatul in apa si nu il curatati
sub jet de apa.

Indicatie: Puteti indepérta foarte simplu mirosurile
neplacute, ca de ex. dupa prepararea pestelui. Puneti
cateva picaturi de zeama de lamaie intr-o ceasca cu
apa. Introduceti intotdeauna o lingurd in vas, pentru a
evita Intarzierea fierberii. Incalziti apa timp de 1 pana la
2 minute la puterea maxima a microundelor.

Produse de curatare

Pentru ca diferitele suprafete sa nu se deterioreze din
cauza unor produse de curatare inadecvate, respectali
datele din tabel.

Nu utilizati

m agenti de curdtare caustici sau abrazivi.

m razuitoare pentru geamuri sau metal pentru
curatarea geamurilor usii.

m razuitoare pentru geamuri sau metal pentru
curatarea garniturii de etansare a usii.

m bureti abrazivi duri.

m agenti de curdtare cu continut mare de alcool.

Spalati bine lavetele inainte de utilizare.
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Anularea functionarii

Functionarea in regim de microunde este incheiata
cand aduceti temporizatorul la 0.

Zona Produse de curatare

Masca fatd a apara- ~ Solutie fierbinte de apd cu detergent de vase:

tului curatali cu o laveta si uscafi cu un servet
moale. Nu utilizati pentru curatare razuitoare
pentru geamuri sau metal.

Masca aparatului cu  Solutie fierbinte de apd cu detergent de vase:

otel inoxidabil curdtati cu o lavetd si uscati cu un servet
moale. Inlaturati imediat depunerile de calcar,
grasime, amidon sau albus de ou. Sub aseme-
nea pete se poate forma coroziune. La unitétile
service abilitate sau in comertul de specialitate
se gasesc produse de curatare speciale pentru
otel inoxidabil. Nu utilizati pentru curatare pro-
duse de curdtat pentru geamuri, razuitoare
pentru metal sau geamuri.

Solutie fierbinte de apd cu detergent de vase

sau solufie de otet: curatati cu o laveta si uscati
cu un servet moale.Nu utilizati spray-uri pentru
cuptoare si nici alti agenti de curdtare agresivi
sau abrazivi. Nici buretii de stergere prin fre-

care, buretii aspri sau cei pentru cratite nu sunt
adecvali. Aceste produse pot zgaria suprafata.
Lasati suprafefele interioare sa se usuce bine.

Adancitura dininteri-  Lavetd uscatd: este interzisa patrunderea apei

orul cuptorului prin sistemul de actionare a platanului rotativ
in interiorul aparatului. Uscati sistemul de acti-
onare a platanului rotativ cu o laveta moale.

Platanul rotativ siine- Solutie fierbinte de apd cu detergent de vase:
ul rulant cand introduceti din nou platanul rotativ,
acesta trebuie sa se fixeze corect.

Solutie de curdtat sticla: curatati cu o laveta.
Nu folositi rzuitoare pentru geamuri.

Spatiul de coacere
din otel inoxidabil

Geamurile usilor




Kl Defectiuni — ce este de
facut?

Daca intervine un deranjament, de multe ori este din
cauza unui lucru minor. Inainte sa va adresati unitatii de
service abilitate, va rugam sa incercali sa remediati
singuri deranjamentul cu ajutorul tabelului.

Recomandare: Daca la un moment dat nu va iese bine
un preparat, consultati capitolul urmator. Acolo veli gasi
multe sugestii si recomandari pentru a realiza setari

Tabel de defectiuni

Cauza posibila

Defectiuni — ce este de facut? ro

optime.— "Testate pentru dumneavoastra in studioul
nostru gastronomic" la pagina 45

AAvertizare — Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.
Efectuarea reparatiilor si inlocuirea cablurilor defecte
sunt permise numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitatd, instruifi de firma noastra. Daca aparatul este
defect, scoatefli fisa de retea sau deconectali siguranta
din tabloul sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

Defectiune

Aparatul nu functioneaza Fisa nu este introdusa in priza

Solutionare / recomandari
Conectati aparatul la reteaua de curent

Pana de curent

Verificati daca celelalte aparate din bucatérie functio-
neaza

Siguranta defectd

Verificati la panoul de sigurane dacd siguranta cores-
punzatoare aparatului este functionald

Eroare de operare

Deconectati siguranta aparatului din tabloul siguran-
telor si reconectati-o dupad cca. 10 de secunde

Microundele nu functioneaza. Usa nu a fost inchisd complet.

Verificati dacd s-au blocat in usa resturi de alimente
sau un corp strain.

Temporizatorul nu a fost setat

Temporizatorul a fost setat.

Alimentele se incdlzesc mai incet

A fost setatd o putere a microundelor prea mica.

Alegeti 0 putere mai mare a microundelor.

decat de obicei
de obicei.

Afost introdusd in aparat o cantitate mai mare decat ~ Cantitate dubla - timp dublu.

Alimentele au fost mai reci decat de obicei.

Amestecati sau intoarceti alimentele pe parcurs.

Platanul rotativ produce un sunetde  Murdarie sau corpuri straine in sistemul de actionare ~ Curdtati inelul rulant si adéncitura din spafiul de coa-

zgariere sau abraziv. a platanului rotativ.

cere.

Functionarea cu microunde a fost
anulata farg un motiv vizibil.

Functionarea cu microunde prezintd o defectiune.

Dacé aceastd eroare apare in mod repetat, apelati uni-
tatea de service abilitata.
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ro Unitatea service abilitata

F& Unitatea service abilitata

Daca aparatul necesita reparatii, unitatile noastre de
service va stau la dispozitie. Noi gasim intotdeauna o
solutie potrivitd, chiar si pentru a evita o vizita inutila a
personalului unitatii service.

Numarul E si numarul FD

Cand sunati, va rugam sa indicati numarul de produs
(nr. E) si numarul de fabricatie (nr. FD) complete, pentru
a va putea oferi asistenta calificatd. Placuta de
fabricatie cu numerele se afla in dreapta atunci cand
deschideti usa spatiului de coacere.

Date tehnice

Tensiunea de intrare

CA 220230V, 50 Hz

Consum de putere

1270 W

Puterea max. de iesire 800 W (IEC 60705)
Frecventa de microunde 2450 MHz

Siguranta 10A

Dimensiuni (I/1/A)

- Aparatul 382 x594 x 317 mm

- Spatiul de coacere

201 x 308 x 282 mm

@ | E-Nr: FD: ZNr |

Type:

Verificat VDE

Da

Marcaj CE

Da

Pentru a nu fi obligat, la nevoie, sa cautaii prea mult,
puteti sa inregistrali aici datele aparatului
dumneavoastra si numarul de telefon al unitatii service
abilitate.

Nr.E Nr. FD

Unitatile service abilitate =

Tineti cont de faptul ca deplasarea personalului unitaii
service abilitate Tn cazul unei operari eronate implica
costuri si in perioada de garantie.

Datele de contact pentru toate tarile le gasiti in lista de
servicii pentru clienti anexata.

Aveti incredere in competenta producatorului. Astfel noi
ne asiguram, ca reparatia se face de tehnicieni de
service scolarizati, care sunt dotati cu piese de schimb
originale pentru aparatul dumneavoastra.

Acest aparat corespunde normei EN 55011 resp.
CISPR 11. Este un produs din grupa 2, clasa B.

Grupa 2 inseamna ca microundele sunt generate n
scopul incalzirii alimentelor. Clasa B indica faptul ca
aparatul este adecvat pentru mediul casnic privat.
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Testate pentru dumneavoastra in studioul nostru gastronomic ro

Bl Testate pentru
dumneavoastra in studioul
nostru gastronomic

Aici gasiti o selectie de preparate si setarile optime
pentru acestea. Va aratam care putere a microundelor
este cea mai potrivita pentru preparatul dumneavoastra.
Aici sunt prezentate recomandari cu privire la vesela si
preparare.

Indicatii

m Datele din tabele, referitoare la timpi reprezinta
valori orientative. Acestea depind de calitatea si de
natura alimentelor.

m In tabele sunt indicate des domenii de timp. Reglafi
intai un timp mai scurt si prelungiti-l, daca este
necesar.

m Utilizati intotdeauna servete de vase, cand scoateti
vesela fierbinte din interiorul cuptorului.

Este posibil sa aveti alte cantitati decéat cele indicate in
tabele. Pentru regimul de functionare cu microunde,
este valabila o regula generala: cantitate dubla - timp
aproape dublu, juméatate din cantitate - jumatate din
timp.

Asezali vesela intotdeauna pe platanul rotativ.

In tabelele urmatoare veti gasi multe posibilitati si valori
de setare pentru cuptorul cu microunde.

Vesela adecvata

Este adecvata vesela rezistenta la caldura din sticla,
vitroceramica, portelan, ceramica sau mase plastice
rezistente la temperatura. Aceste materiale permit
trecerea microundelor.

Puteti utiliza de asemenea veseld de masa. In acest
mod economisiti timp. Utilizati vesela cu decoratiuni
aurii sau argintii, numai daca producatorul garanteaza
ca aceasta este adecvata pentru microunde.

Vesela neadecvata

Vesela din metal nu este adecvata. Metalele nu lasa sa
treaca microundele. Alimentele raman reci in recipiente
metalice inchise.

Greutate Puterea microun- Durata de
delor in Wati

Atentie!

Formarea scénteilor: metalul - de ex. lingurita din pahar
- trebuie sa se afle la o distanta minima de 2cm fata de
peretii cuptorului si fata de partea interioara a usii.
Scanteile pot distruge sticla din interior a usii.

Decongelare

Asezali alimentele congelate intr-un recipient deschis
pe platanul rotativ.

Puteti acoperi cu folie de aluminiu bucalile sensibile,
cum ar fi de ex. pulpele si aripile de pui sau marginile
grase ale fripturii. Nu este permis ca folia sa atinga
perelii cuptorului. La jumatatea timpului de
decongelare, puteti scoate folia de aluminiu.

La decongelarea cérnii si carnii de pasare se formeaza
lichid. Indepartati-l cand intoarceti carnea si in niciun
caz nu il folositi sau nu il aduceti in contact cu alte
alimente.

Pe parcurs intoarceti sau amestecati preparatele 1 data
sau de 2 ori. Bucatile mari trebuie intoarse de mai multe
ori.

Lasati alimentul decongelat sa stea la temperatura
camerei inca 10 pana la 20 de minute pentru
egalizarea temperaturii. In cazul carnii de pasare, puteti
scoate maruntaiele. Carnea poate fi pregatita chiar
daca are interiorul Tncé putin congelat.

Recomandari cu privire la decongelare

Dupa scurgerea timpului indicat,  Reglafi un timp de preparare mai

alimentul nu este incd decongelat, lung. Cantitdtile mai mari si ali-

fierbinte sau preparat. mentele mai groase au nevoie de
mai mult timp.

La sféarsitul timpului de preparare, Amestecati din cand in cand si
alimentul este supraincalzit pe selectati la urméatoarea utilizare o
margine, dar in mijloc nu este putere mai redusa si un timp de
gatainca. preparare mai lung.

Dupa decongelare, carnea de Selectati o putere de microunde

pasdre sau carnea este coaptd la  mai redusa la urmédtoarea utili-

exterior, dar in interior nu este zare. De asemenea, intoarceti de

incad decongelata. mai multe ori alimentul care tre-
buie sa fie decongelat.

Observatii
preparare in
minute

15
10-20

20
156-25

Decongelare
Carne intreaga de vitd, vitel sau porc (cu sifara 800 g 180
03) 90
1 kg 180
90
1,5kg 180
90

30
20-30
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Decongelare Greutate Puterea microun- Duratade  Observatii
delor in Wati preparare in
minute
Bucdti sau felii de carne de vitd, vitel sau porc 200 g 180 2 cand intoarceti, desprindeti bucdtile decongelate
90 4-6
5004¢ 180 5
90 510
8004¢ 180 8
90 10-15
Carne tocatd, amestecatd 2004 90 10 congelati pe cét posibil in pachete plate
500 180 5 intoarcei dg mai multe ori, scoateti carnea deja
90 10-15 decongelata
8004¢ 180 8
90 10-20
Pasdre sau bucati de pasére 600 g 180 8 desprindeti bucatile decongelate
90 10-20
1,2 kg 180 15
90 10-20
File, medalion sau felii de peste 4004 180 ) desprindefi bucatile decongelate
90 10-15
Legume, de ex. mazare 3004 180 10-15
Fructe, de ex. zmeurd 30049 180 7-10 amestecati din cand in cand, desprindeti bucétile
500 180 8 deja decongelate
90 510
Unt, dezghetare 125¢ 180 1 Tndepértati complet ambalajul
90 2-3
25049 180 1
90 34
Péaine intreaga 5004 180 6
90 510
1kg 180 12
90 10-20
Prajituri uscate, de ex. pandispan 500¢ 90 10-15 numai pentru prdjituri fard glazura, friscd sau
7504 180 5 cremd, desprindeti bucdtile de prajiturd unele de
90 1015 altele
Prajituri insiropate, de ex. prajituri cu fructe, cu 500 g 180 B numai pentru prajituri fard glazura, frisca sau gela-
branza de vaci 90 1520 tind
7509 180 7
90 15-20

incalzirea alimentelor congelate

Indicatii
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Scoateti mancarurile gata preparate din ambalaj.
Acestea se incdlzesc mai repede si mai uniform in
vesela adecvatd pentru microunde. Diversele
componente ale alimentelor se pot incélzi cu viteze
diferite.

Alimentele feliate se incalzesc mai rapid decét cele
groase. Repartizati din acest motiv alimentele cét
mai plan in veseld. Nu asezali alimentele la congelat
unele peste altele.

Acoperiti intotdeauna alimentele. Daca nu aveti un
capac corespunzator pentru vesela, utilizati o farfurie
sau folie speciala pentru microunde.

Pe parcurs, amestecati, respectiv Intoarceti
alimentele de 2 pana la 3 ori.

Lasati preparatele sa se odihneasca inca 2 pana la
5 minute dupa incalzire, pentru egalizarea
temperaturii.

Utilizati intotdeauna manusi sau lavete pentru oale
atunci cand scoateli vesela.
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Incilzirea alimentelor congelate Greutate  Putereamicroundelor Durata de prepa- Observatii
in Wati rare in minute
Meniu, portii de mancare, mancéruri gata 300-400g 600 8-11
preparate
(2-3 componente)
Supa 400 ¢ 600 810
Tocana 5009 600 10-13
Felii sau bucati de carne cu sos, de ex. gulas 500 g 600 12-17 cand amestecati, desprindeti bucélile de
carne una de alta
Sufleuri, de ex. lasagna, cannelloni 450 ¢ 600 10-15
Garnituri, de ex. orez, paste 250 g 600 2-5 adaugati putin lichid
50049 600 810
Legume, de ex. mazare, broccoli, morcovi 300¢g 600 8-10 adéuggti apd in vas cat sd acopere baza
600 g 600 1417 acestuia
Spanac cu smantand 450 ¢ 600 11-16 preparafi fard a adauga apd
incalzirea alimentelor puneti intotdeauna o lingura in vas. In acest fel, evitati

fenomenul de intarziere a fierberii.
Atentie!
Metalul - de ex. lingura din pahar - trebuie sa se afle la o
distantd minima de 2cm fata de peretii cuptorului si de
partea interioara a usii. Scanteile pot distruge sticla din
interior a usii.

Indicatii

m Scoateti mancarurile gata preparate din ambalaj.
Acestea se incalzesc mai repede si mai uniform in
vesela adecvata pentru microunde. Diversele
componente ale alimentelor se pot incéalzi cu viteze
diferite.

m Acoperiti iIntotdeauna alimentele. Daca nu aveii un
capac corespunzator pentru recipient, utilizali o
farfurie sau folie speciala pentru microunde.

m Pe parcurs, amestecati, respectiv intoarcefi
alimentele de mai multe ori. Controlati temperatura.

m L3satli preparatele sa se odihneasca inca 2 pana la
5 minute dupa incélzire, pentru egalizarea
temperaturii.

m Utilizati intotdeauna manusi, respectiv lavete pentru
oale atunci cand scoateti vesela.

AAvertizare — Pericol de oparire!

In cazul incalzirii lichidelor, este posibila intarzierea
fierberii. Aceasta inseamna ca se atinge temperatura de
fierbere fara sa se produca bulele tipice de vapori. La
cea mai mica miscare a vasului, lichidul fierbinte se
poate revarsa brusc si poate fi improscat. La incélzire,

Incélzirea alimentelor Greutate  Puterea microun- Duratade  Observatii
delor in Wati prepararein
minute

Bauturi 200 ml 800 2-3 Introduceti lingurita in pahar, nu supraincdlziti bauturile

500 ml 800 34 alcoolice; controlati din cand in cand
Mancare pentru bebelusi, de ex. sticlufe 50 ml 360 cca. 2 Fard tetind sau capac. Agitafi intotdeauna bine dupd incal-
de lapte 100 ml 360 cca. 1 zire. Controlati neaparat temperatural

200 ml 360 12
Supa 1 ceasca 2004 600 2-3
Supa 2 cegti 400¢ 600 4-5
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ro Preparate de verificare

Incalzirea alimentelor Greutate  Puterea microun- Duratade  Observatii
delor in Wati prepararein
minute
Meniu, portii de mancare, mancaruri 350-500g 600 4-8
gata preparate
2-3 componente)
Carne in sos 500¢ 600 811 Separati intre ele feliile de carne
Tocand 400 g 600 6-8
800¢ 600 811
Legume, 1 portie 150 ¢ 600 2-3 adaugati putin lichid
Legume, 2 portii 300 ¢ 600 35

Recomandari pentru cuptorul cu microunde

Nu gasiti nicio indicatie de setare pentru cantitatea de alimente prega-  Prelungiti sau scurtati timpii de preparare dupd urmatoarea reguld empiricd:

tité.

Cantitate dubla = timp aproape dublu
jumdtate din cantitate = jumatate din timp

Alimentul este prea uscat.

La urmatoarea utilizare reglati un timp de preparare mai scurt sau o putere
de microunde mai redusa. Acoperiti alimentul si adaugati mai mult lichid.

Dupa scurgerea timpului indicat, alimentul nu este inca decongelat,
fierbinte sau preparat.

Reglati un timp de preparare mai lung. Cantitatile mai mari si alimentele mai
groase au nevoie de mai mult timp.

La sfarsitul timpului de preparare, alimentul este supraincalzit 1a mar-
gine, dar in mijloc nu este incd gata.

Amestecati din cand in cand si alegeti la urmatoarea utilizare o putere mai
redusd si un timp de preparare mai lung.

Dupéd decongelare, pasdrea sau carnea este coaptd la exterior, dar in
interior nu este inca decongelata.

Selectati o putere de microunde mai redusd la urmatoarea utilizare. De ase-
menea, intoarceti de mai multe ori alimentul care trebuie sa fie decongelat.

Apa condensata

Pe geamul usii, pe peretii interiori si pe baza se poate
forma apa de condens. Acest fapt este normal.

BNPreparate de verificare

Aceste tabele au fost redactate pentru institute de
verificari, pentru a facilita verificarea aparatului.

Prepararea cu microunde

Functionarea cuptorului cu microunde nu este afectata
de aceasta. Stergeti apa de condens dupa preparare.

Conform normei EN 60705:2012, IEC 60705:2010 si
EN 60350-1:2013, respectiv IEC 60350-1:2011

Preparatul Puterea de microunde wati, durata in minute Indicatie

Sodou, 750 g 360 W, 12-17 min. + 90 W, 20-25 min. Asezati forma Pyrex 20x25cm pe platanul rotativ.
Biscuit 600 W, 8-10 min. Asezati forma Pyrex @22cm pe platanul rotativ.
Friptura din carne 600 W, 20-25 min. Asezati forma Pyrex pe platanul rotativ.

tocata

Decongelare cu microunde

Preparatul Puterea de microunde wati, durata in minute Indicatie

Carne 180 W, 5-7 min. + 90 W, 10-15 min.

Asezati forma Pyrex @22cm pe platanul rotativ.
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ru [TpMMeHeHME MO Ha3HaUYEeHUIo

B Npumenenue no
Ha3Ha4YeHUIo

BHumaTenbHO npounTtante AaHHOe
PYKOBOACTBO. OHO MOMOXET BaM Hay4uTbCA
npaBu/IbHO 1 ©e30MacHO NobL30BaTLCA
npndéopoM. CoxpaHanTe PyKoBOACTBO MO
aKcnayataumm U MHCTPYKLMIO MO MOHTaXy A1A
NanbHENLWero ncnoabL3oBaHma nan ana
nepena4yv HOBOMY BnafesibLly.

JaHHbln Npubop npeaHasHaueH
NCKIIOUUTENBHO 1A BCTpanBaHUA.
CobntoaanTte cneumnanbHble MHCTPYKLMK MO
MOHTaXy.

PacnakyiTte n ocmoTtpute npundop. He
noakntoyanTe Nnpndop, ecnm oH Obin
NOBPEXAEH BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKMN.

MoakntoueHne npubopa 6e3 LWTEencenbHom
BUIKWN JO/IXKEH NPOU3BOAUTL TO/TbKO
KBa/IMMOULMPOBAHHbBIA CNeLManncT.
MoBpexaeHna 1n3-3a HenpaBuIbHOMO
NOAKIOUYEHNA MPUBOAAT K CHATUIO
rapaHTUiiHbIX 00A3aTe/bCTB.

OT1oT Nnpnbop npeaHasHayeH TONbKO A1A
JIOMallHero Ucnonb3oBaHunsa. Mcnonbaynte
Npnoop TONLKO A1A NMPUroToBNEeHUa 6toa U
HanuTkoB. CneguTe 3a NpnOopoM BO Bpems
ero paboTtbl. icnonbaynte Nnpudop TObKO B
3aKPbITOM MOMELLEHNN.

[aHHbln Npubop npegHasHaveH anA
NCnosib30BaHMA Ha BbicoTe He Bonee 4000 m
Ha YPOBHEM MOPA.

[etn no 8 net, nuua ¢ orpaHnYeHHbIMA
b13nYECKNMIN, YMCTBEHHBIMU N NMCUXUUYECKUMN
BO3MOXHOCTAMM, a TakxXe nvua, He
obnagatolme AOCTaTOUHbIMW 3HAHUAMW O
npudope, MOryT UCMO/1b30BaTb NPUOOP TOSIbKO
noA NPUCMOTPOM J1MLl, OTBECTBEHHbIX 38 UX
6e30nacHOCTb, WK nocne noapodHOro
MHCTPYKTaXa 1N 0CO3HaHMA BCeX OnacHOCTEN,
CBA3aHHLIX C aKcnayaTaunen npnoopa.

[letam He paspeluaeTca urpatb ¢ NpMOOpPOM.
OuucTtka n odcnyxmsaHune npndopa He
OO/HKHBI MPOU3BOANTLCA AETbMU, 3TO
[OMNyCTUMO, TOJIbKO €Civ OHK cTaplle 15 net u
NX KOHTPOIMPYIOT B3POC/IbIE.

He pnonyckanTte geten mnagwe 8 net K
npnuoopy 1 ero ceTeBoMy NPOBOAY.

Bcerna npaBunbHO yctaHaBnmBanTe
npuHaanexHocTn B padouen kamepe.
— "[lepen nepBbiM ncrnosiL30BaHNEM"
Ha cTpaHuia 56
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ENBanHble npaBuna TeXHUKH
6e3onacHocTH

O6wana uHpopmaumn

/\NpenynpemaeHne — ONacHOCTb

BOo3ropaHua!

s CrnoxeHHble B pabouel kamepe
NErkoBOCM/IaMeHALWLMECA NPeaMETbI MOryT
garopetbca. He xpaHute B padouell kamepe
NerkoBocniaMeHsaoLmeca npeameTsl. He
OTKpPbIBaNTE ABEpPLY Npnudopa, eCnu BHYTPU
npudopa obpasoanca AbiM. Bbikntounte
Npnoop, BbIHLTE BUIKY CETEBOrO NpoBOAa
N3 PO3ETKN UN OTKIHOUUTE
npenoxpaHuTesns B 6/10ke
npeaoxpaHuTenen.

= [1pnbop CcTaHOBUTCA OYEHb ropauYnM. Ecnu
npudop BCTPOEH B Mebesb C AeKOpaTUBHOM
ABEPLEN, NPK 3aKPbLITOM ABEPLE TENNO
MOXET ckanamBatbea. Vicnonsayite npnoop
TOJ/IbKO MPU OTKPLITON AEKOPATUBHOM
nBepue wkada.

/\ NpenynpemaeHne — OnacHocTb yaapa

TOKOM!

= [lpn HekBaIMMOUUNPOBAHHOM PEMOHTE
NpPMOOP MOXET CTaTb UCTOUYHUKOM
onacHocTn. JTtoOble PEMOHTHbIE PadoTbl U
3amMeHa NpPoBOAOB U TPYO AO/XKHbI
BbIMO/IHATLCA TONBKO CreunanmcTamm
CEepPBUCHON C/yxObl, NpoLweawnMm
cneunansHoe oByderne. Ecnn npmndop
HencnpaBeH, BbIHbTE BU/IKY CETEBOIO
npoBoda U3 PO3ETKU UM OTKIKOUNUTE
npenoxpaHuTesnb B 6/10Ke
npenoxpaHntenei. BoidoBute cneunanncrta
CEPBUCHOW CyXObl.

= [lpu cunbHOM Harpese npudopa nlonauma
kabena moxeT pacnnaButbcA. Cneante 3a
TeMm, yToBbl Kabenb He conpukacancsa ¢
rOpPAYNMN YaCTAMU SNEKTPONPUOOPOB.

= [IpoHMKaloLWanA Bnara MOXeT NPMBECTU K
yaoapy 3/1eKTpUYeCcKnM Tokom. He
NCNONb3YNTE OYUCTUTESTb BbICOKOIO
AaBNeHnA Ui NapoCTPYMHbIE OYUCTUTENN.

= [lpoHuKWana B Npubop Brara MOXeT cTaTtb
NPUYMHOW yaapa TOKOM. He nosb3yntech
NPUOOPOM MPU CAULIKOM BbICOKOM
Temnepartype unm BnaxxHocTu. icnonb3ynte
NPUOOP TOSILKO B 3aKPbLITOM MOMELLEHWUN.



= HevcnpaBHbIi NPNOOP MOXET ObITb
NPUUYNHONM NopaXeHua TOKOM. Hukoraa He
BK/tOUaNTe HeucnpasHbIi Npndop. BbiHbTe
N3 PO3ETKN BUIKY CETEBOrO MpoBOAa Uu
BbIK/TIOUUTE NpeaoxpaHnTens B 6/10ke
npenoxpanutenen. BoidoBute cneunanucra
CEPBUCHOWN CyXObl.

= [1Tpndop padoTaeT Noa BbICOKUM
HanpsxeHnem. Hukorga He BCKpbiBanTe
Kopnyc npuodopa.

/\Mpenynpemaenne — ONacHOCTb
BO3ropaHuAa!
= [1pnMOOpP CTAHOBUTCA OYEHb FOPAUNM.
Cnenynte ykasaHnAM No no MUHUMasIbHOM
BblCOTE CBOOOAHOrO NMPOCTpaHCcTBa Haa
BEpXHEN yacTbto npudopa.
— CrpaHuya 53
- He yctaHaBnuBarite npndop 3a
NEeKopaTUBHOW HakNaaKom nnu
mebenibHOW ABepLen.
- [Mpubop He npeaHasHayeH Ana
yCTaHOBKM B Mebenb A1A BCTpanBaHuA.
B npoTuBHOM criyyae BO3HUKHET OMacHOCTb
neperpesa.
= [lpuHaAgNEeXHOCTM UK Nocyaa O4YeHb
ropaure. Ytobbl 13BIEUYL FOPAYYIO Nocyay
NN NPUHAONEXHOCTU U3 pabouelrt Kamepsl,
BCeraa UCnonb3ynTe NpuxBaTKu.
= [lapbl cnupTa B ropayen padoueln kamepe
MOTYT BCMbIXHYTb. 3anpeLwaeTca rotToBUTb
ontona, B KOTOPbIX UCMOb3YOTCA HAMUTKKN C
BbICOKWUM COAEPXaHWeM cnmpTa.
[o6aBnanTte B 6nt0aa TONbKO HEOONbLLOE
KOJIMYECTBO HAMUTKOB C BbICOKUM
coaepyaHnem cnunpta. OCTOPOXHO
OTKpOWTe aABepLy npudopa.

/\ MpenynpemaexHne — ONacHOCTb

owunapusaHus!

= VI3 OTKpLITOM ABepLbl Npudopa MoXeT
BblpBaTbCcA ropaynin nap. OCTOPOXHO
OTKpoWTe ABepuy npudopa. He no3sonante
AeTAM NoaAXoanTb BNN3KO K ropAYemMy
npuoéopy.

= [1py ncnonb3oBaHnn Boabl B padouen
KaMmepe MOXeT 00pasoBaTbCA ropAYmni
BOAAHOW Nap. 3anpelwaetca HamBaTb BOAY
B ropAuyto padouyto Kamepy.

/\MNpenynpemaeHne — OnacHocTb
TpaBMUpOBaHUA!

MouapanaHHoe CTek10 ABepLbl Npudopa
MOXET TPECHYTb. He ncnonbayiite ckpedku
IR CTeKNa, a Takxke eakie 1 abpasvBHbIe
yncTALLME cpeacTsa.

BaxHble Mpasuna TexHuk 6e30nacHoCTU ru

MukpoBonHoBan neyb

/\MNpeaynpemaeHne — OnacHocTb

BOo3ropaHus!

= Vlcnonb3osaHue npndopa He no
Ha3HaAYEHNIO ONMacHO N MOXET NPUBECTUN K
MNO/IOMKE.
He nonyckaetcsa cylika npoayKToB Uan
OAeX[bl, HarpesaHne gomallHeln ooyBy,
KPYMNAHBIX NI 3€PHOBbLIX NoAyLLeYek, ryook,
BNAXHbIX TPAMOK 1 TOMY MOA0BHOrO.
Hanpumep, aomawHasa o0yBb, KpynaHble
WM 3ePHOBbIE MOAYLIEYKN NPU HarpeBaHnn
MOTYT BCMbIXHYTb.VIcnonsayrite npnodop
TONBbKO ANA NPUroToBneHuA 60 1
HanuUTKOB.

= [1pOoayKThbl MOryT BOCMN/IAMEHUTLCA. HMKoraa
He pasorpesBanTe NPOoAYKTbl NMUTAHMA B
TepPMOCTaTUUYECKON YNaKoBKe.
Pasorpesatb NPoAyKTbl B KOHTEMHEPaX 13
nnacTMaccsl, Oymarn unm apyrux
BOCM/IaMEHAIOLWNXCA NPEeAMETOB MOXHO
TOMBKO NoA HabNtoAEHUEM.
Henb3a yctaHaBnnBaTh C/AMWKOM OONbLUYHO
MOLLHOCTb MUKPOBOJTH NN OYEHb
anntensHoe BpemaA. Becerga cnenynte
yKasaHWAM, NpuBeaEHHbLIM B JaHHOM
PYKOBOACTBE MO 3KCrayaTauuu.
He cywmnTe npoayKTbl B MUKPOBO/THOBOM
pexunme.
He pasmopaxunBante n He rotoBbTe
NPOAYKTbI C HU3KMM CoAepXXaHWeM BOAbl,
Hanpumep, xned, NPy BbICOKON MOLLIHOCTU
MWKPOBOJTH WX C/IMLLIKOM [0/Ir0e BpemA.

= Macno ana NnpuroToBAeHMA MU MOXET
3aropetbcA. Hukorga He pasorpesanTte
pPacTUTEIbHOE Mac/i0 B MUKPOBO/THOBOM
pexume.

/\ Npenynpemaenne — ONacHOCTb B3pbiBa!
YKNOKoCTV MW Apyrvie NpOAyKThl MUTaHUA B
MAOTHO 3aKPLITON NOCYAE MOyT B3OPBATLCA.
Hukoraoa He pasorpeBaiiTe XUAKOCTY Wn
Lpyrvie NPOAYKTHl MATAHUA B MIOTHO 3aKPbLITON
nocyae.
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BakHble npaBuia TexXHNKK 6e30nacHoCTU

Al'lpe.qynpem.qeuue — OnacHocTb oxora!
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[MpoAayKTbl C TBEPAON KOXYPOU UN
LUKYPKOW MOTYyT «B30pBaTbCA» BO BPEMA U
nocne HarpeBaHuA. Henb3a BapuTh ALa B
CKOpnyne n pasorpesartb BapéHble AnLa.
Hukoraa He Bapute MOIKOCKOB U
pakooBpasHbIX. [Mpy NPUroToBNEHUM
ANYHULI-T1A3YHbW HY)KHO HAKOJ10Th XXETOK.
Y NpOayKTOB MUTAHNA C XXECTKOW KOXYPOM
WK LWKYPKOW, Hanpumep, AGMI0K, TOMaToB,
KapTodens, COCUCOK, KOXypa MOXET
NOMNHYTb. HaKOAMUTE KOXYPY UM LLKYPKY
nepen NpuUroToBIEHNEM.

[leTckoe nutaHne NporpeBaeTcA He
paBHOMEpPHO. He pasorpesarite geTckoe
nUTaHWe B 3aKpbiTon nocyae. Beceraa
CHUMaMNTE KPbIWKY WU cocky. [locne
Harpesa TlWaTeNbHO nepemMeLlante unm
B3OONTANTE COAEPXNMOE; Nepes TeM Kak
KOpMUTb pedeHka, o6A3aTelbHO NpoBepLTe
Temnepartypy.

Pasorpetble 61t04a otaatoT Tenno. locyaa
MOXET CUbHO HarpesaTbcA. YTOObI 3BNEYL
nocyay 1 NPpUHaANEXHOCTU U3 padouei
KaMepbl, BCeraa Ucnonb3ymnte NpuxBaTku.
FepMeTUYHO 3anasHHaa ynakoBka npu
HarpeBaHuM MOXET NoMnHyTb. Bceraa
cobntoaante ykasaHua Ha ynakoBke. YTtoosl
n3BneYsb 6ntoaa n3 padoyeinn Kamepslt,
BCeraa UCnonb3ymnTe NpuxBaTkul.

B npouecce akcnayataumm OTKpbITbie A4
AocTyna aetanu npudopa CUbHO
HarpesatoTcA. He npukacamntecs K
packanéHHblM getanam. He nmoanyckante
neten 6nmsKo.

icnonb3oBaHne npudopa He no
Ha3HaYeHNo OnacHo.

He nonyckaeTtcAa cylwka npoayKTOB Wu
OAeX[bl, HarpeBaHne goMallHen 00yBu,
KPYMAHBIX NN 3EPHOBbLIX NOAYLLEYEK, YOOK,
BMAXXHbIX TPAMOK M TOMY NOA0OHOrO.
Hanpumep, CAMWKoOM ropadYan gomallHAA
00yBb, KpynAHbIE U 3EPHOBLIE
noayLweukn, rydku, BnaxKHble TPAMNKn n Tomy
NOA0OHOE MOTMYT MPUBECTUN K OXOram

/\Mpeaynpemaenue — OnacHoCTb
owunapueaHua!

[Mpy HarpeBaHUN XXNOKOCTU BOSMOXHA
3afepxka 3akunaHua. B aTom cnyuae
TemnepaTtypa 3akunanua gocturaerca 6es
o6paz3oBaHMA B XUAKOCTU XapaKTepHbIX
Ny3blPbKOB. [laxe npu HE3HAUNTENIbHOM
COTPACEHUN EMKOCTW ropAYasn XnaKoCTb
MOXET BHE3anHO HayaTtb CU/IbHO KUMNETb U
Opsbisratb. [1pu HarpeBaHun Bcerga Knaante
B EMKOCTb IOXKY. OTO MOMOXET n3bexartb
3alepPXKN 3aKnnaHua.

/\NpenynpemaeHne — ONacHOCTb
TpaBMUpoOBaHHUA!

HenoaxoaAwaa nocyaa MOXeT NonHyTb. B
pyykax 1 Kpbllkax haphopoBomn n
Kepammnyeckom nocyabl MOryT OblTb MeNKMe
ObIPOYKM, 3a KOTOPbIMU HAXOAATCA MYyCTOThI.
[Py NPOHUKAHUK B 3TW NYCTOThI Baru
nocyna MOXeT TPECHYTb. Mcrnonblynre
cneunanbHyto Nocyay A1a MUKPOBO/THOBbIX
neyen.

icnonb3oBaHne METa/INIMYECKOW NOCYAbI
NN EMKOCTEN, a TaKXXe nocyabl C
METa/I/INYECKON PYPHUTYPON B pPEXMME
MWKPOBOJTH MOXET Bbl3BaTb 0Opa3oBaHme
NCKP. OTO MOXET MPUBECTU K MOBPEXOEHMIO
npudopa. 3anpellaeTca UCnoL30BaTh
METa/IJINYECKNE EMKOCTUN B PEXMME
MUKPOBOJIH.

/\Mpeaynpemaenue — OnacHOCTb
TpaBMUpoOBaHUA!

MouapanaHHoe CTeKNo ABepLbl npudopa
MOXET TPeCHyTb. He ncnonsbayinte ckpedku
ONA CTekNa, a Takxe eakne n abpasnBHble
yncTALME CcpeacTBa.

HenoaxoaAwaa nocyaa MOXeT NonHyTb. B
pyyKax 1 KpblwKkax haphopoBon n
Kepammnyeckom nocyabl MoryT ObiTb Mekue
ObIPOYKM, 3a KOTOPbIMU HAXOAATCA MYCTOThI.
Mpy NPOHMKAHWX B 3TN NYCTOThLI BRaru
nocyaa MOXeT TPECHYTb. Mcrnonb3ynTte
cneumnansbHyto nocyay A MUKPOBOHOBBIX
neyvem.




= llcnonb3oBaHne MeTaIIMYECKON NOCYdbl
NN EMKOCTEN, a TakXXe nocyabl C
META/ITMYECKON (DYPHUTYPON B PEXMUME
MUKPOBOJIH MOXET Bbl3BaTb 0Opas3oBaHmne
NCKP. OTO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
npubopa. 3anpeLlaeTca UCrnoabL3oBaTh
METAITMUYECKNE EMKOCTU B PEXMME
MUKPOBOJH.

= CTeknAHHaA BpaljaroLlanca noacraska
MOXeT pa3butbca. He nonyckante peskoro
KOHTaKTa Mexzay TBepabiM1 npeameTamm U
BpaLllaroLlenca noacTaBkomn.

= [PEeLUMHbl NN CKOJbl HA CTEKNAHHOM
BpallatoLlenca noactaBke MoryT
npenctaBnATb onacHocTb. Obpallantech ¢
BpaLllaroLlenca NnoacTaBkon ¢
OCTOPOXHOCTbIO.

/\MNpeaynpemaeHne — OnacHocTb yaapa
TOKOM!

Mpnbop padoTaeT Noj BbICOKUM
HanpaxeHnem. Hukorga He BCKpbiBanTe
Kopnyc npudopa.

Aﬂpenynpemneﬂue — BbicOKaA onacHOCTb

AnA 3aoposbA!

= HepgoctarouHasa ouncTka MOXeT NPUBECTU K
NOBPEXAEHNIO NOBEPXHOCTU. BO3MOXKEH
BbIXOA 3HEPIUM MUKPOBOJTH HApPYXy.
Quuarte Nnpndop CBOEBPEMEHHO U Cpasy
Xe yaananTte n3 Hero octaTku NpoayKToB.
Bcerna cneaute 3a uncTtoTon padouer
Kamepsbl, yNIOTHEHMA ABEPLbl, ABEPLIbI 1
orpaHnunTensa OTKpbIBAHWA ABEPLbI.
— "Ouunctka" Ha cTpaHuya 57

= Yepes noBpexaéHHyto asepLy padoyei
Kamepbl UK €€ yNIOTHUTEIb MOXET
BbIXOANTb 3HEPrMA MUKPOBOJIH. He
ncnonbL3ynTe Npruoop, ecnm NoBPeXaeHbI
aBepua nnn eé ynnotHuTeNb. BuidoBute
crneuvanncta CepBUCHOW CYXOb.

= Y npudopos 6e3 3almnTHOro Kopnyca
3HEPrnAa MUKPOBOJIH MOXET BbIXOANUTb
HapyxXy. Hukoraa He CHMManTe 3alunTHbIN
kKopnyc. [1na ocywecTBieHnA
NPOMUIAKTUKA 1 PEMOHTA BbI3blBANTE
CEPBUCHYIO CTyXOY.

YCcTaHoBKa 1 NOAK/IOYEHNE ru

P& YcTaHOBKa M noaKntoYeHue

JaHHbI npnbop npegHasHayeH TobKO Ana BbITOBOro
NCNONb30BAHNA.

[aHHbIli npnbop npegHasHauyeH UCKIIOUYUTENbHO A1A
BCTPaMBaHUA.

Cobntogainte cneunanbHble MHCTPYKLUMKU MO MOHTaxXY.

MpnBop MOXHO MOAKNOUYATL K CETU TOSIbKO Yepes
NpPaBUIbHO YCTAHOB/IEHHYKD PO3ETKY C 3a3eM/IAKOLWNM
KOHTaKTOM. [pefoxpaHuTesib JO/MKEH ObiTb paccunTaH Ha
10 amnep (L- nam B-aBtomar). HanpsxeHne B cetn
NO/MKHO COOTBETCTBOBATHL 3HAYEHMIO, YKA3aHHOMY Ha
TMNoBON Tabnnuke.

MNepeHOC PO3ETKN WM 3aMeHa CETEBOrO NPOBOAA JO/HKHbI
BbINOJIHATLCA TO/ILKO KBAIMMDULIMPOBAHHBIM 3/IEKTPUKOM.
Ecnun nocne yctaHoBku npuéopa [0 WTEencebHon BUIKN
HEeBO3MOXHO OyaeT fodpaTbea, TO NPK yCTaHOBKE creayeT
npeaycMOTPEeTb CrieLnaibHbli BeiK/oUaTe b AnA
pasMblKaH1A BCEX MOJIIOCOB C PACCTOAHUEM MeXay
Pa30MKHYTLIMW KOHTaKTaMmu He MeHee 3 MM.

He ncnonbayinte TPOWHUKK, PasBeTBUTENN U YIASTMHUTENN.
Mpu neperpyske Cetu CyLecTBYeT OnacHOCTL BO3ropaHua.

MpnBop MOXHO BCTPOUTL B HABECHOW WKag WwWnpuHoi 60
cM (He meHee 30 cm rnyBuHol Ha BeicoTe 85 CM OT ypOoBHA
nona).
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ru MpUUnHbBI NOBPEXAEHWUI

B MpuunHbl noBpemaeHUn £} 3HakomcTBO € Nnprbopom
BHumaHue! B aT1oi rnaese npmuBoanTCcA onucaHne gyHKUnn Bawero
m CunbHoe 3arpAsHeHue ynnoTHUTenen: Ecnu npuobopa.
YANOTHUTENb ABEPLIbI CUBbHO 3arpA3HEH, ABepLa He
ByeT NI0THO 3aKPLIBATLCA. DTO MOXET MPUBECTH K YKaszaHue: B 3aBucUMOCTY OT TMna npudopa BO3MOXHbI
MOBPEXAEHNIO COCEAHNX MEBEbHbIX (hacaos. pacxoX/OeHNA B LIBETE N HEKOTOPbLIE HE3HAYNTE/bHbIE
CneauTe 3a YACTOTOW YNAOTHATENA ABEPLIbI. OTKNOHEHNA OT [aHHOTO ONnCaHnA.

m PeXuM MMKpOBOINH Npu nycTom npubope: PabdoTa
npuéopa 6e3 yCTaHOB/IEHHbIX B HEro 61toa BeaéT K
neperpyske. 3anpeLllaeTca BKIOUaTb PEXUM MaHenb ynpaeneHua
MMKPOBOJ/IH C MyCTOi NOCYAON. VcKntoueHnem ABnAeTCA PasanuuHble hyHKLUMM NPUOOpa MOXHO HacTpanBarh C
KpaTkoBpeMeHHan nposepka nocyasl.—> "flposepka MOMOLLLIO MAHeN yrnpasneHua.
npurogHoOCTy nocyasl" Ha cTpaxHnya 57

m [MonKopH B MMKpOBONHOBOM neuu: Hukoraa He
ycTaHaB/MBamiTe CAUWKOM BO/bLLYIO MOLHOCTb.

Makcumym 600 BT. MNakeTnkn ¢ NONKOPHOM Bceraa =
Knagute Ha cTeknaHHoe 6ntoa0. V3-3a neperpysku = watt 90
I

CTEK/I0O MOXET TPECHYT.

= KunakocTb, NepenveatroLllanca yepes Kpav npu 180
KUMEHWUW, HE JO/MKHA NPOHUKATb Yepes NpmBoa ‘

BpallatoLenca NoAcTaBK BO BHYTPEHHUIA OTCEK

npubopa. Cneante 3a NPOLECCOM NPUrOTOBIEHNS.
YcTaHoBWTE CHavana KopoTKoe BpeMA NpUroToBieHuA
1 NpU HEOOXOAMMOCTU NPOANNUTE Ero. ——600

m HuKoraa He ncnonb3yte Npudop ¢ MUKPOBOIHaMK 6e3
YCTaHOB/IEHHON BpallatoLenca noacTaBku.

m  UcKpeHue: Cneante 3a TeM, UToObl METAN, HANpUMep
NIOXKa, Obl1 Ha PacCTOAHMUM HEe MeHee 2 CM OT CTEHOK
[yXOBOro wkada v BHYTPEHHEeNn CTOPOHbLI ABEPLIbI.
VickpoBble pa3pAabl MOryT NOBPEANTb CTEK/IO ABEPLbI.

= AnromuHMeBas nocypa: Hu B Koem cnyyae He
NCMOJIL3YNTE altoOMUHMEBYIO nocyay. Mpudop MoxeT
NoBPEeaANTLCA 13-3a UCKPooBOpasoBaHuA.

m OxnarmpgeHue npubopa c OTHPLITON ABEpLeN:
Pabouyto kamepy cneayeTt oxnaxaaTb TONbKO C
3aKpbITOl ABepLUen. 3anpellaeTca MUKCUPOBaTh
[BepLy B OTKPLITOM COCTOAHUM KakUM-116o
npeameTom. Jaxe ecnu asepua npudopa Oyaet NpocTo
NPUOTKPLITA, CO BPEMEHEM 3TO MOXET NPUBECTU K
NOBPEXAEHWIO coceaHnx MedesbHbIX hacaaos.

m HKongeHcar B pabouen Kamepe: Ha cteke asepubl,
BHYTPEHHUX CTEHKaX 1 AHe padouein KaMepbl MOXET
00pas0BbLIBaTLCA KOHAEHCAT. OTO HOpMasbHOe
ABMIEHME, HEe OKa3blBatolllee OTpMLATENBHOMO
BO34eNCTBMA Ha YHKLMOHMPOBAHNE MUKPOBOJIH. Bo
n3éexxaHne BO3IHUKHOBEHUA KOPPO3UK BbITUPANTE
KOHAEHcAaT Noc/ne Kaxaoro npuroToBAeHWA MALLW.

— 360

EJ OxpaHa okpymwatoLuen

PyuKa Bbi6Opa MOLLHOCTH

Cpe.ﬂbl CNYXWT ONA HACTPOWKM MOLUHOCTY MUKPOBOJIH.
Taiimep
I'IpaBManaﬂ yTUnnM3auua ynakoBKku 0-60 MuHyT

5 KHonKa oTKpbIBaHUA ABepLb
YTUNNSMPYITE YNakoBKy C COOMOAEHNEM NpaBu

3KOosI0rnyeckorn 6e3onacHoCTU.

[aHHbIli NpnBop MMeeT OTMETKY O COOTBETCTBMM
eBponenckum Hopmam 2012/19/EU ytunmnsaumn
3NEKTPUYECKMX 1 BNEKTPOHHbBIX NPUGOPOB (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
[aHHble HOpMbI ONpeaenAT AeNCTBYOWME Ha
TeppuTopun EBpocoto3a npasuia Bo3spara u
yTUAM3aUmnn ctapbix Npubopos.
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O603HaueH1e NaHenu ynpaeneHus

31ecb aHO KpaTKoe onucaHne 3HaueHun pasnnyHbixX
cumBonoB, Gnarogapsa YemMy BO3MOXHO ObICTPOE U
NPOCTOE UBMEHEHME YCTAaHOBOK.

CumBon  3HaueHue

0603HaueHune

90 BbIG0p MOLLIHOCTM MIKPOBOAH 90 Bartr
180 Bbi6op MoLHocTY MukpoBonH 180 Bart
360 BbIG0p MOLHOCTM MKPOBOAH 360 Bart
600 Bbi6op MoLLHOCTY MikpoBoH 600 Bart
800 Bbi6op MoLLHocTY MikpoBonH 800 Bart
0-60 MUH.  YCTaHOBKA MUHYT

S OTKpbIBaHKME ABEPLLI NpUdopa

Oxnamgarolnui BEHTUNATOP

Mpun6op OCHaLLIEH OXNaXAaroLLUM BEHTUIATOPOM.
BeHTunATOp MOXeT npogomkaTte padoTaTh Aaxe nocne
BbIK/ItOUEHMA npudopa.

YKasaHuA

m Bo Bpema padoTbl B MUKPOBOJSIHOBOM pexunme npmndop
He HarpeBaeTcA. TeM He MeHee, BK/touaeTcA
oxNaxaatoLmnin BeHTUNATop. BeHTnnatop MoxeT
npoao/XaTh padoTaTh AaXe NOC/e BbIKIOUYEHWA
MUKPOBOJ/IHOBOIO pexuma.

m Ha cTekne ABepubl, BHYTODEHHUX CTEHKAX W [He
padouein kamepbl MOXeT 00pas30BLIBATLCA KOHAEHCAT.
370 HOpMasibHOE ABMEeHWe, He OKasbiBatollee
oTpULAaTEeIbHOro BO3AENCTBUA Ha (YHKLMOHMPOBaHWE
npuéopa. Mo OKOHYaHUN NPUrOTOBNEHMA NPOCTO
yaanuTe KoHaeHcar.

[MpuHannexxHocTn ru

B NpuHaanemHocTy

Hwxke paH 0630[1) BXOAALMX B KOMMNIEKT NOCTaBKU
NPUHAANEXHOCTEN 1 ONMUCaHbl BOBMOXHOCTU NX
NCcnoab3oBaHnA.

BHumaHue!

Mpuv BbIHUMaHWKM NOCyAbl CIeAnTe 3a TeMm, YTOObI
Bpallatolanaca noacraska He cMecTunace. [1poBepbTe,
yToObl Bpallatowanca noactaBka Oblna NpaBusibHO
3aduKcmnpoBaHa. Bpalwatowanaca nogcraBka MOXeT
BpallaTbCA Kak B NIeBYLO, TaK 1 B MPaBytd CTOPOHY.

Bpalwiarowjanaca noacrtaBKka

YKasaHue: Vicnonbsyiite npnéop
CO BCTaB/IEHHOW BpallatoLLenca
noacTaBkoit. MNposepbTe, UTOObI
oHa Obln1a NpaBUbHO
3admkcmnpoBara. Bpatatowanaca
noAcTaBka MOXET BpallaTbCA Kak
B /IEBYIO, TAK U B MpaByto
CTOPOHY.

PonukoBoe KonbLO

CneumanbHble npuHaaAneHOCTH

CneumnasibHble NPUHAONEXHOCTU MOXHO NPUoBPecT
yepes CEepPBUCHYIO CAYXOY NN Yepes UHTEPHET-MarasuH.
MonHbIN NepeyeHb cneunanbHbiX MPUHAANEXHOCTEN K
MWKPOBOJIHOBOI NMeun Bbl HAWAETE B HALIMUX PEKIaMHbIX
NPOCMeKTax uimn B NHTepHeTe.

ACCOPTUMEHT 1 BOSMOXHOCTb 3akasa crneunasibHbIX
NPUHAANEXHOCTEN B MHTEPHETE MOXET pas3nnyaTbcsA B
3aBMCUMOCTU OT CTPaHbI. Cwm. COOTBETCTBYHIOLLYHO
AOKyMeHTauunto.

YHasaHue: He Bce cneunasibHble NPUHALIEXHOCTH
noAxodAT K Bawemy npudopy. MNoatoMy npu nokyrnke
obnAzaTenbHO ykaabiBaiTe TouHoe o6o3HaueHne (Homep E)
Ballero npuéopa. — "Cnyx6a cepsuca” Ha cTpaHuLa 59

Mocyna ana npurotosne-  [na NpUroToBAEHUA puca, Kaptodena n 0Bo-
HWA Ha napy L6
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ru Mepen NepBbIM UCMONb30BaAHNEM

EYNepen nepsbiM
“cnonb3oBaHUeM

/3 aTOro pasmnena Bbl y3HaeTe, UTo HeOOXOAMMO Caenartb
nepen nepsbiM NPUroToBneHneM 6110 B MUKPOBOJTHOBOM
neun. CHavyana npountanTe rnaey «[1paBuna TEXHUKN
6e3onacHoCTU». — "BakHbie npasuia TeXHUKN
6esonacHocTn" Ha cTpaHula 50

Mepen “cnonb3oBaHMeM HOBOro npuéopa HeodXoaMmo,
yTOObI BpallatoLlwanca noactaska Obiia NpaBuibHO
3aukcupoBaHa. Kpome Toro, cnefyeT ouncTuTb padouyto
Kamepy 1 NPUHaONEXHOCTW.

OuucTtKa pabouein Kamepbl U YyCTaHOBKa
BpallaroLenca noacTaBKu1

Mepen NepBbIM UCMONL30BAHNEM HEOOXOAUMO OUUCTUTH
padouyto KaMmepy 1 NPUHaIIEXHOCTH.

Kak cnenyeTt BCTaBNATbL BpallatoLLyHOCA NOACTaBKY

1. [onoxute poaMKoBoe KosbLO a B yrnydneHne Ha aHe
paboueli Kamepbl.

2. Bpauwatouytoca noactaeky b sadukcupyite B
NPMBOAHOM MEXaHu3me €, PacrnosIOKEeHHOM B LIEHTPE
Ha aHe paboueit Kamepsl.

e

YKasaHue: icnonbaylite npndop co BCTaBNEHHOWN
Bpallatolenca noactaskol. [posepsTe, UTOObLI OHa Bbina
npaBuIbHO 3admkcmnpoBaHa. Bpalatowanaca noactaBka
MOXET BpalllaTbCA KaK B /IEBYIO, TaK 1 B MPaBytd CTOPOHY.

OuucTKa paboueit Kamepbl 1
npUHagneXHocTen

YtoBbl yCTpaHUTb 3anax HoBoro npubéopa, NpoTpuTe
NycTyto padouyto Kamepy ropaunM MblfibHbIM
pacTtBopoM.— "Quuctka" Ha cTpaHua 57

PexomeHgauums: MNMpocneante, utobbl B padouein kamepe
He OCTa/ICb YNakOBOYHblIE MaTepuasbl, HANPUMED,
yacTmukmn cTmponopa. MNpoTpuTte rnagkne NOBEPXHOCTU
BHYTpY padoyein Kamepbl MATKOW BAaXXHOW TPAMOYKOW.

OuKnCTHa NpUHAASIEKHOCTEN

TwaTtenbHO OUNCTUTE NPUHAANEXHOCTN C MOMOLLbIO
MbI/TbHOrO pacTBOpa W cneumanbHOM TPAMOYKN AU MATKON
LETKM.
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ElMukposonHbl

B pexvme MUKPOBOJIH BO3MOXHO 0COOEHHO ObiCTpoe
npuroTosneHne 6104, Pasorpes Win pasMopaxmBaHme
NPOoAYKTOB. PeXMM MUKPOBOJIH MOXHO MCMOML30BaTb Kak
OTAE/bHO, TakK U B KOMOUHALMW C PEXUMOM
NPUroTOBMIEHNA Ha rpune.

[na onTMManbHOro MCMNob30BaHUA PEXMMa MUKPOBOJTH
yunTbIBaTE yKasaHua no BeIGOPY Nocydsl 1
OPUEHTUPYMTECH Ha XapakKTepUCTUKKW, NPUBEAEHHbIE B
Tabnu1LUe BapMaHTOB UCMNO/b30BaHMA B KOHLE PYKOBOACTBA
no aKcryyaTauum.

MpoBepbTE MUKPOBOJ/IHOBYIO NMevb. Pasorpeiite, Hanpuvep,
yallKy BOAbl 418 yaA.

BoabMuTe 6onblyto Yallky 6e3 4eKopupoBaHua 30/10TOM
UM cepedpom 1 OMyCTUTE B HEE UaliHYO JTOXKKY.
Pacnonoxwute yallky ¢ BOAOW Ha Bpaljarolenca
noAcTaBKe, HEeMHOro CMECTUB OT LieHTpa.

1. YcTtaHoBute perynatop mowHocTtn Ha 800 BrT.
2. YcTaHoBUTE TAalMEPOM 2 MUHYTHI.

Yepes 2 MUHyTLI pasgaeTcA curHan. Boaa ana yaa rotosa.

Moka Bbl ByfeTe NnUTb Yali, MpouTUTe e pas
BHMMATE/IbHO NpaBu/ia TeXHUKN Oe30MacHOCTU B Havane
PYKOBO/ACTBA MO aKCnayataumm. 370 OUeHb BaXKHO.

A MpeaynpextaeHue — OnacHOCTbL ownapveaHua!
Mpu HarpeBaHUm XNOKOCTM BOSMOXHA 3a4epxKa
3akunaHua. B aTom cnyyae Temneparypa 3akunaHua
nocturaetcA 6e3 06pasoBaHNA B XUOKOCTU XapaKTepHbIX
ny3blpbKOB. [Jaxe npu He3HaYNTENIbHOM COTPACEHUN
EMKOCTV ropAYan XnOAKOCTb MOXET BHE3aMNHO HauaTb
CWUBHO KMNeTb 1 Bpbiarate. [pu HarpesaHun Bceraa
Knaaute B EMKOCTb JIOXKY. OTO MOMOXET nsbexartb
3a[1ePXXKM 3aKunaHuA.

MNocyna

[na MUKPOBOJIHOBOIO pexuma cneayet UCrnonb30BaTh
COOTBETCTBYIOLWYO nocyay. [na Toro YtoObl HarpeTb
éntoaa, He nNoBpeanB NPUMOOP, NCMO/L3YINTE TOMBKO
NPUroAHY0 A8 MUKPOBOJIHOBOrO PeXuMa nocyay.

PekomeHayeman nocyna

Vicnonbayite )aponpouHyto nocyay U3 crekna,
CTek/IoKepamMmkm, hapdopa, Kepammki nim TepMOCTONKOM
nnacTMacchl. AT MaTepuasnbl NPOMyCcKatoT MUKPOBOSIHBI.

CepBMpOBOYHaA NMocyaa Takxke NoaxoanT 414 3TOro
pexuma. TakuMm 06pasom, He HY)KHO nepek/adbiBaTh
6noaa U3 oAHON Nocyasl B APYryto. Mcnonbsosats nocyay
C 30/10ThIM UK CePeBPAHLIM OPHAMEHTOM MOXHO TOJIbKO B
TOM C/lyyae, eC/im UroTOBUTE b MOCY/dbl rapaHTupyeT eé
NPUrOAHOCTb ANA MUKPOBOIHOBOIO PEXmMa.



HenoaxoafAwana nocyna

MeTannuueckan nocyaa He noaxoauT ana
MWUKPOBOJ/IHOBOIO PEXMMa, Tak Kak MeTas/l He NpornyckaeT
MWKPOBOJIHbI. B 3akpbIiTOn MeTannnyeckon nocyne énona
He pasorpesBaroTcA.

BHuMmaHue!

VickpeHnue: cneante 3a TeM, UToObl METass1, Hanpumep,
JIOXKKa, OblN1 HA PACCTOAHUN HE MeHee 2 CM OT CTEHOK
AyXOBOro wKada 1 BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEPLIbI.
VickpoBble pa3pAabl MOryT NOBPEeAnTb CTEK/IO ABEPLIbI.

MpoBepKa NPUroQHOCTH Nocyabl

Bkntouath peXnM MUKPOBOJIH C MyCTON MNOCYa0M
3anpeulaeTtcA. EAVMHCTBEHHbIM UCKTIOUEHNEM ABNASTCA
KpaTKOBPEMEeHHanA nNpoBepKa nocysl.

Ecnu Bbl He yBepeHbl, UTO nocyaa noaxoauT Ana
MWKPOBOJIH, MPOWU3BEANTE CIEYIOLLYIO NMPOBEPKY:

1. nmocTaBbTe MycTyto nocyay Ha 2—1 MuHyTy B padouyto
Kamepy npuv MakcuMasabHOW MOLLHOCTW.

2. Bpewmsa OT BpeMeHn NpoBepAnTe TeMnepartypy nocyas.

Mocyna Ao/mkHa ObITb XONOAHOW WK HArpeTbCA [0

Temneparypbl, 4ONyCKatoLEN NPUKOCHOBEHNE PYKOW.

Ecnu nocyna cunbHO HarpeBaeTca nan Npoucxoant
NCKpEeHWe, TO OHa HenpuroaHa.
[MpepBuTE NPOBEPKY.

A MpeanynpexaeHue — OnacHOCTb OXora!

B npouecce skcnnyataumm oTKpbIThle A41A AOCTyNa aetanu
npubopa cubHO HarpesatoTcA. He npukacanTech K
packanéHHblM getansam. He noanyckaiTe aeten 611M3Ko.

MoLluHOCTb MUKPOBONH

90 Bt [InA pasMopaXknBaHNA HEXHbIX 001

180 Br [lnA pasmopaxuBaHuA 1 10BEAEHUA 10 TOTOBHOCTM

360 Bt [InA TyLeHna MAca 1 pasorpeBaHna HeXHbIX 6104

600 Bt [lnA pasorpeBanna 6,104 U A0BEAEHWA WX [0 TOTOBHOCTY
800 Bt [nA pa3orpeBaHma XnaKkocTen

YcTtaHOBKa MOLLHOCTHU MUKPOBOJIH

1. Pyuka BbiGopa MOLIHOCTN NMO3BOJIAET YCTAHOBUTb
HeoBOX0AMMYIO MOLLHOCTb MUKPOBOJIH.

2. YcTaHoBUTE TalMepoM BpeMs NMpUroToBaeHuA.
YKaszaHue: MeHee, uem yepes [Be MUHYTbI cCHavana
ycTaHoBUTe Bonee AnnTenbHOEe BPEMA, a 3aTemM cpagy
KEenaemoe.

3agaHHoe BpemMA NpUroToBIeHUA UcTeKaeT.

1o ncteueHnn BpemeHn pasnaérca curHasl.

YKasaHuA

m [lpu oTKpbIBaHUN ABepUbl padoTatoLwero npudopa
BbINOMIHEHNE PEXMMa NPepbLIBAeTCA, U OTCUET BPEMEHU
ocTaHaBnueaeTca. locne 3akpbiBaHWA ABEPLbl BpeMaA
NPUroTOB/IEHNA BO3OOHOBIAETCA.

m Ecnn B Tabnvuax npuBodATCA ABa nokasaTens
MOLLHOCTW 1 BPEMEHWN NMPUroTOBAEHUA ANA
MWKPOBOJIHOBOI Meun, NepBbIM UCMOb3YeTCA NepBbIi
nokasaresb, a Noc/se curHana BTOPOW.

Ouncrka ru

UameHeHWe BpeMeHU NPUroToBNEeHHUA

OTO BO3BMOXHO B /OO0 MOMEHT. MI3MeHUTe TanMepom
BPEMSA NMPUrOTOBEHUA.

OTmeHa pexuma

MWKPOBO/THOBLIV PEXUM MPEKPATUTCA, €C/TN YCTaHOBUTb
Tarmep Ha 0.

I} Ouncrka

Mpu TWaTeNbHOM yX04e M OUMCTKE Ball Npudop HaOoAro
COXpPaHUT CBOKO MNMpunBIEeKaTe/IbHOCTb U dDYHKLlVIOHa}'IbHOCTb.
B JaHHOM pyKOBOACTBE MO 3KcCrayataunn npnBoanTcA
onuncaHne npasuibHOro yxoaa m ﬂpaBI/IﬂbHOI7I QUUNCTKN
npudopa.

A MpeaynpexaeHue — OnacHoCTb yaapa TOKOM!
MpoHuKatollana Bnara MOXeT NPUBECTY K yaapy

S1EKTPUYECKUM TOKOM. He ncnonbayite ounctuTens
BbICOKOIO AaBMeHNA UK NapOCTPYMHbIE OUNCTUTENN.

A MpeaynpexaeHue — OnacHOCTb TpaBMUpPOBaHUA!
MouapanaHHoe CTek/o ABepLbl Npudopa MOXET TPECHYTh.
He ncnonbayiite ckpebku ana cTekna, a Takxke eakne
abpasnBHble YMCTALLME CpeacTBa.

A MpenynpexniaeHue — Boicokaa onacHOCTb AnA
3noposbAa!!

HepnocTtaTtoyHanA o4nMcTKa MOXET NMPUBECTU K MOBPEXAEHWIO
NOBEPXHOCTN. BO3MOXEH BbIXO4 SHEPTMM MUKPOBOJTH
Hapyxy. Ouuniiante npudop CBOEBPEMEHHO N CPa3Y Xe
ynoanaAnTe n3 Hero octatku NpoaykToB.— "Yucrauee
cpeacrtBo” Ha cTpaHuya 57

A MpeaynpexaeHue — OnacHoCTb yaapa TOKOM!
Hukoraa He norpyxariTe npndop B BOAY U HE ouullanTe
ero noja CTpyén Bodsbl.

YKasaHue: HenpuATHble 3anaxu, Hanpumep, nocne
NpPUroToBNeHNA PbiBbl, MOXHO NIErKO YCTpaHuTb. Haneite B
yallKy Bofbl M 10BaBbTE HECKOJIbKO Karnesb IMMOHHOIO
coka. Bceraa knaante B EMKOCTb IOXKKY, YTOObI
npeaoTBpaTuThL 3anasabiBaHne 00pas3oBaHnA My3biPbKOB.
HarpeBsaliTe Boay B neun B TeueHme 1-2 MUHYT Npu camon
BbICOKOM MOLWHOCTU MUKPOBOJIH.

UucTtAllee cpeacTBo

Bo nsbexaHne noBpexaeHnsa pasnnyHbix MOBEPXHOCTEN B
pesynbTare NPUMeHeHA HenoaXOAALMX YNCTALLIMX
CPencTB creayiTe ykasaHuam B Tadnuue.

He ncnonblyinte

®m  eJKkue uu abpasuBHbIe YNCTALLME CPEACTBa,

B MeTa//IMyeckmne ckpedKkn nnm ckpedKn A1A CTeKNAHHBIX
MOBEPXHOCTEN AN OUUCTKN CTeKNa ABepLbl,

B METa//IMYeckne CKpeoKun nnm cKpeodkn Ana CTeKNAHHBIX
MOBEPXHOCTEN ANA OUYUCTKM YNAOTHUTENA ABEpLbI,

B KECTKME MOYaIKN U ryoOKu,

® UMCTALIME CPeacTBa, coaepyallune O0/bLWON NPOLEHT
cnupTa.

Hosble I'y6KI/I ON1A MbITbA NOCYAdbl TWATENTbHO BbIMOWTE
nepen ncnosib3oBaHNEM.
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ru Yto genatb B ciyyae HemcnpasHOCTU?

30Ha OUNUCTKM

UucrAallee cpencTso

lepeaHan naHenb ["OpAYUMIA MbI/bHbIA PACTBOP: OUNCTUTE C NOMO-

npubopa LLIbKO TPAMOUKIA W BBITPUTE HACYXO MATKUM MOJ10-
TeHLeM. He ncnonsayitte ana uncTku
MeTaInYecKine CKpeOKn niu CKpeoK nAa cTe-
K/NAHHBIX NOBEPXHOCTEN.

MepenHAA naHenb 3 FOPAYMIA MbIIbHBIA PACTBOP: OUMCTIATE C NOMO-

HEPXXABEIOLLIEN CTA/M LUK TPAMOUKIA 1 BLITDUTE HACYXO MATKUM M0/10-
TeHLeM. HemenneHHo yoanaiTe NATHA U3BECTH,
XNpa, Kpaxmana 1 AndHoro Genka. Moa Takumm
MATHAMI MOXXET BO3HMKATb KOPPO3uA. Cneunant-
Hble CPEACTBA 1A OUUCTKN U3AENNI N3 HepXKa-
BEIOLLIEIH CTan MOXHO NPUOBPECTI B CEPBUCHON
CNyXOe Unu B CNeLnannaupoBaHHOM MarasiHe.
He ncnonb3yire ana 0YNCTKN METANIMUECKNE
CKPEOKI 1N CKPeOKM ANA CTEKNAHHBIX MOBEPX-
HOCTEM.

BHyTpeHHIe noBepx-  [OPAUNIA MbIAIbHBIA WAV YKCYCHBIA PACTBOP: 0YW-

HOCTW 13 HEPXABEID-  CTATE C MOMOLLIbHO TPAMOUKIA 11 BHITPUTE HACYXO

Liei cTanm MATKWM NoNoTeHLEM. He ncnonbayiite Hi cipeu
ANA [yX0BbIX LKA(OB, HU Nt0ObIE APYrie arpec-
CUBHbIE QUNCTATENN 1A IyXOBbIX LIKADOB, a
TaKxKe abpasvBHbIe UNCTALLME CPEACTBA. Takxe
He NOAXOAAT XXECTKNE MOYanKK, rpyoble ryoKu 1
CPeACTBa 1A UMCTKM NOCyAbl. ATV cpeacTBa
LiapanatoT NOBEPXHOCTb. XOPOLLO BHICYLLINTE BHY-
TPEHHME MOBEPXHOCTH.

Ed4YTo nenatb B cnyuae
HeucnpaBHOCTU?

YacTo cnyyaeTcs, YTo NpUYMHON HEMCNPABHOCTU cTana
Kakana-To Mesioub. [Nepen odpalleHnemM B CePBUCHYIO
cnyx0y nonpodynte ycTpaHuTb BOSHUKLLYHO
HEeWCnpPaBHOCTb CAMOCTOATE/ILHO, Ceays yKasaHuAM 13
TabnuLbI.

PekomeHpgauua: Ecnv Bam He BNonHe yaanock 61040,
oBpaTuTech K cneaytoulel rnase. B Heli Bbl Hanaéte
MHOXECTBO peKoMeHAaUnA U yKasaHW Mo BbIMOMAHEHUIO
onTumanbHoOWn ycTaHoBkM — "llporecTnpoBaHo a4/14 Bac B
Haluen KyxHe-ctyamm" Ha ctpanuia 60.

Tabnuua HeucnpaBHoOCTEW
HeuncnpaBHocTb
Mpu6op He pabotaet

Bo3moxHaA npuunHa
Bunka He BCTaB/ieHa B PO3ETKY

30Ha OUMCTKM UucTAwee cpeactso

Yrnybneune HaaHe  BnaHadA TpANOYKa: BOAA He [0/KHA nonanats

pabouer Kamepsl uepes NpPYBO/ BpaLLAIOLLIEICA NOACTABKI BHYTPb
npubopa. Hacyxo BbITpuTE NPUBOA BpaLLAKD-
LEACA NOACTaBKM MArKON TPAMNOUKONA.

Bpataiowanca nog-  [opaunii MbinbHbIA PACTBOP: CIIEANTE 33 TEM,

CTABKa ¥ PONIMKOBOE  UTOOLI BpaLLAOLLIAACA MOACTABKa Obina npa-

KO/bLIO BUbHO 3ahUKCUPOBAHa NPY YCTaHOBKE 06PATHO
B paGouyio Kamepy.

CTékna aBepubl CpencTBo /1A QUNCTKI CTEKO/: QUUCTUTE C NOMO-
LLbKO TPANOUKNA. He Mcnonbayiite CKpedok and

CTEKNAHHBIX NOBEPXHOCTEI.

A MpeaynpexaeHne — OnacHOCTb yaapa TOKOM!

Mpu HEKBaAIMMULIMPOBAHHOM PEMOHTE NMPUOOP MOXET
cTaTb MCTOYHMKOM OMNacHOCTU. JTtoOble PEMOHTHbIE PadoThl
1 3aMeHa NPoBO/OB M TPYO AO/XKHbI BbINOMHATLCA TOMBKO
cneunanncTaMmm cepBUCHON CyObl, MPOLLEALLMN
cneumnansHoe obyuenne. Ecnv npndop Hemcnpase,
BbIHETE BWU/IKY CETEBOrO NpoBoAa U3 PO3ETKN UN
OTK/IIOUNTE NPeaoxXpaHnTeb B O10Ke NpeaoxpaHuTenei.
Bbl3oBUTE cneumnanmicta CepBUCHOW CyXObl.

Cnocob ycTpaHeHusA/ykasaHuA
Mopkntouute NprU6op K 3MeKTPOCETH

OTK/TIOYEHME 3MIEKTPOSHEPTUN

MpoBepbTe, (DYHKLMOHUPYIOT It APYTUE KYXOHHBIE NpK-
6opsl

HewcnpaseH npeaoxpaHuTesb

MpoBepbTe, B NOPALKE M NPefoXpaHUTeNb Npudopa B
6/10Ke NpeaoxpaxiuTeneil

HenpasunbHas akcnayarauns

OTKNOUNTE NPEaoXpaHNTeNb B 610Ke NpefoxpaHnTeneil
npubopa n npuMepHo uepes 10 CekyH BKIOUNTE €10
CHOBA

MWKPOBO/IHOBAA Neub He padoTaeT. [lBepLia 3aKkpbiTa HEMIoTHO.

MpoBepbTe, He 3axarbl 111 ABEPLIEIA OCTATKIA NNALLNA Uk
MOCTOPOHHME NPEAMETHI.

Taimep He Obin YCTAHOB/EH.

YCTaHoBuTe Tanmep.

58



Cnyx06a cepsuca ru

brtona pasorpesatotcA MeANeHHee, YCTaHOB/IEHA CIIMLIKOM HI3KAA MOLLIHOCTb MUKPOBOJTH.

YcTaHoBuTE 60/1EE BBICOKYHO MOLLHOCTb MUKPOBOJH.

uem 00bIYHO.
006bIYHO.

B npubope Haxoautca 60MbLUNA 06BEM NMPOAYKTOB, YEM

[1BOIHOIA 06BEM NOYTW BABOE YBENNUMBAET BPEMA NpU-
FOTOBNEHMA.

bntona xonoaxee, uem 00bIUHO.

B npouecce npurotoBneHna nepemMeLLnBante uam nepe-
BOpauuBaiiTe 6ntoaa.

Bpauyarowanca noacraska u3naet ['pA3b MK MOCTOPOHHWE NPEeAMETHI B 30HE MPIUBO/A Bpa-

LlapanaroLLyi LWYM WK CKPEXET. LAKOLLENCA NOACTABKM.

QuucTite PONMKOBOE KOMbLO 1 yrny6neHne B pabouen
Kamepe.

Pexxnm MKpOBOH 0TKoYaeTcA 6e3  [po6nema reHepauim MUKPOBOJTH.

BUANMBIX MPUYNH.

Ecnu a1a 0wmbKa NOBTOPAETCA HEOIHOKPATHO, 06paTu-
TECb B CEPBUCHYIO CYXKOY.

VA Cnymb6a cepBuca

Ecnu Bal npudop HyxgaetcA B peMOHTe, Halla
cepBucHaA cnyx0Ba Bceraa K sawum ycayram. Mel Bceraa
cTapaemca HanTu noaxoddllee pelleHne, ytobbl n3dexaTb,
B TOM YMC/IE, HEHY)XHbIX BbI30BOB CMELVasucToB.

Homep E 1 Homep FD

Mpw 3BOHKE 00A3aTENIbHO COOBLIMNTE MOMHBIA HOMEP
nanenuna (Homep E) n 3aBoackon Homep (Homep FD), uto
MO3BOMNUT BaM MOJYYNTb KBANMULMPOBAHHYIO MOMOLLb.
dupmeHHaa Tabnnuka ¢ Homepamy HaxoamTca Ha
BHYTPEHHel CTOpOHe ABepLbl padouein kamepsl, cripasa.

@ | E-NF FD Z-Nr. |

Type:

Ytobbl He TPaTUTL BPEMA Ha NMOUCK 3TUX HOMEPOB,
BNULINTE UX U TeNEMOHHLIA HOMEP CEPBUCHON CYXObI
30€eChb.

Homep E Homep FD

CepBucHan cnyx6a

Ob6patuTe BHUMaHWE, YTO BU3UT CNeLmnancTa CepBUCHOMN
cnyObl ANA yCTpaHeHWA NOBPEXAEHWI, CBA3aHHbLIX C
HenpaBWIbHbLIM MCNoNL30BaHMeEM Npudopa, Aaxe BO Bpems
[elicTBMA rapaHTun He ABnAeTcA 6ecniaTHbIM.

3anABKa Ha PEeMOHT U KOHCYNbTaUUA NPU HenonagKax

KoHTaKTHble AaHHble Bcex cTpaH Bbl HanaéTte B
NPUNOXEHHOM CMNCKE CEPBUCHbBIX LIEHTPOB.

[TonoXxntecb Ha KOMMETEHTHOCTb M3roTOBUTENA. Toraa Bhl
MoXxeTe ObiTh YBEPEHbI, UTO PEMOHT Ballero npubopa
Oynet nponssBeaéH rpamoTHLIMU creunanncTaMmm n ¢
NCno/b30BaHMEM MUPMEHHbIX 3anacHbIX YacTen.

HaHHbin npudop cootBeTcTByeT HopMam EN 55011 u
CISPR 11. 310 npunbop rpynnel2, knaccaBb.

MpuUHaaNEeXHOCTb K rpynmne2 osHavaeT, uto npuoop
npeaHasHauyeH TOMbLKO A71A Harpesa MuULLEeBbIX NPOAYKTOB.
MpuHaaNexXHOCTb K Kiaccy B cBuaetenscTeyeT, uto
npubop npeaHasHayeH ana ObLITOBOro UCMO/L30BaHMA.

TexHUUeCKUe AaHHble

BXxoHoe HanpsaxeHme AC 220-230B, 50 'y
MoTpebnaemas MOLHOCTb 1270 Br

Makc. BbIXOIHaA MOLLHOCTb 800 Br (IEC 60705)
YacTora MUKPOBOSIH 2450 My
MpenoxpaHnTens 10A

Paamepsl (B x L xT)

- npubopa 382 x594 x 317 mm
- pabouen Kamepsl 201 x 308 x 282 mm
MposepeHo VDE [Jla

3Hak CE [la
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ru [MpoTecTnpoBaHo AnA Bac B Hallel KyxHe-CTyann

NMpoTecTupoBaHo Ans Bac B
Hallen KyxHe-CTyaAuu

3aech Bbl Hanaéte 6osbLon Beidop 6104 1 ONTUMasIbHbIE
YCTaHOBKW A/1A UX NPUroToBNeHNA. Mbl pacckaxem Bam,
KaKON PEXUM MUKPOBOJIH Jlyyllle BCEro noaxoanT aAnq
BbiOpaHHoro 6s04a. KpoMe Toro, Bbl MoyYnTe COBEThI MO
BbIBOPY MOCyAbl Y MPUrOTOBNEHNIO MULLN.

YKasaHunA

m  3HauyeHVA BPEeMeHW, ykasaHHble B Tabnuuax, ABNA0TCA
OPUEHTMPOBOYHbIMK. OHWN 3aBUCAT OT KayecTea U
CBOWCTB MPOAYyKTOB.

m B tabnuue yacTo ykasblBaeTcA AManasoH 3HauYeHui
BpemeHn. CHauyana ycTaHoBUTE camoe KOPOTKOe
BpPEeMA, a 3aTtemM Npu HeoBX0AMMOCTUN YBEIMYLTE Ero.

m Bcerna ncnonbayite NpuxeaTKn NPU BbIHUMAHWN
ropAyer nocyasl U3 padouen Kamepsi.

O6BbEM MPUroTaBINBAEMbIX MPOAYKTOB MOXET OTANYATLCH
OT yKasaHHoro B Tabnuue. [nAa npuroToBneHnA B pexmnme
MWUKPOBOJIH [eCTBYeT ofLiee npasBuio: ABONHOM 00bEM =
yBOWTE BpeMA MPUroTOBEHUA, NOOBNHA 0O0bEMA =
MoOJIOBUHA BPEMEHW NMPUrOTOB/IEHUA.

Bcerpa craBbTe nocyay Ha BpallaroLyrocA NOACTaBKY.

B cnepytowmx Tabnmuax npuseneHsl Npumepbl pasinyHoro
NCMO/IL30BAHMA NeUn 1 YCTaHOBOYHbIE 3HAUYEHNA
MWUKPOBOJIH.

PekomeHayeman nocyna

Vicnonb3ynTe XaponpouHyto nocyay 13 cTekna,
cTeknokepammnku, hapdopa, KepaMukin UM TEPMOCTOMKOM
naacTMacchl. 9T MaTepuansl MPOMYCKatoT MUKPOBOSIHbI.

CepBupoBOYHAA Nocyda Takke NoaxoauT AnA 8Toro
pexuma. Takum 06pasom, He HY)KHO nepeknaabiBaTb
6noga n3 oHOV Nocyabl B ApYryto. Micnonssosars nocyay
C 30/10ThIM UK CepeBPAHLIM OPHAMEHTOM MOXHO TOJIbKO B
TOM Cc/lyyae, eCnu U3roToBUTE b MOCYAbl rapaHTUPyeT eé
NPUroAHOCTb A/1A MUKPOBOIHOBOMO pexuma.

Henoaxoaawaa nocyna

MeTannunueckan nocyaa He NOAXOAUT ANA pexnma
MWKPOBOJ/IH, TaK Kak MeTasNl HE NPONyCcKaeT MUKPOBO/HBI.
B sakpbITOl MeTanimyeckol nocyae énona He

pPasorpeBatoTCA.

BHumaHue!

VickpeHue: cneaute 3a Tem, YToObl MeTasn, Hanpumep,
JIOXKa, BblN Ha PACcCTOAHUN He MeHee 2 CM OT CTeHOK
npuéopa 1 BHYTPEHHEN CTOPOHLI ABEPLibl. VIcKpoBbie
paspAabl MOryT NOBPeAUTL CTEKNO ABEPLbI.

PasmoparkuBaHue

[MocTaBbTe 3aMOPOXEHHbLIE NPOAYKTLI B OTKPLITON EMKOCTHU
Ha BpallaroulytoCcA noacTaBKy.

HexHble yactu, HanpumMep, HOXKIN 1 KPbILILWKK LbINAEHKa
UM XXMPHBIE KpaiHUe YacTy XapKoro, MOXHO HaKpbITb

HeOONbLIMMN KyCOUKaMu aloMUHNEBOM honbrn. Mpn 3ToM
honbra He JoMKHA KacaTbCA BHYTPEHHMX CTEHOK Npubopa.

Mo ncteueHun 1/2 BpemeHn pasmopaxnsaHua Qonbry

MO>XHO CHATH.

Mpun pasmopaxnBaHn MAca 1 NTULbLl 0dpasyeTca
XWUOKOCTb. HY B KOeM cniyyae Henb3A UCMonb30BaTh eé A
JasibHellien roTOBKK, OHa TakXe He A0oJKHa
conpukacaTbCa C APYrumn NpoayKTamu.

B npouecce pasmopaxmnBaHua 1-2 pasa nepeBepHUTE Un
nepemellanTe. bonbline KyCKn HyXXHO NepeBopaynBaTb

HECKO/IbKO pas.

OcTaBbTe Pa3MOPOXEHHbIE MPOAYKThI ewé Ha 10-20
MUHYT NPU KOMHaTHOM TemnepaTtype AnA BblpaBHUBAHNA
Temneparypbl. [Tocne 3Toro NTULYy MOXHO MOTPOLWUTL.
MACO MOXHO pasaenbiBaTk, AaXe ec/iv B caMol CepeamHe
OHO He [10 KOHLa pa3mMopo3n/iocCs.

PexkomMeHaauuu ana pasmoparmuBaHUA

bntoao no ncteueHnn BpeMeHu He
pa3Mopo3un1oCb, HE Pas3orpenoch
N HEe J0LW/10 A0 rOTOBHOCTK.

YcTaHoBuTe 60Nnee AnNTenbHOE
BpemA. MpoayKTbl 60/1bLIEr0 00b-
€ma 1 60NbLLEN BbICOTH TDEOYHOT
QN7 00pa00TKK 60/bLLIE BDEMEHH.

M0 UCTEYEHIM BPEMEHN NPUTOTOB-
NeHuA 6100 NO KpaaM Neperpero,

a CepeayHa eLLé He COBCEM roToBa.

B npouecce npurotoBneHna nepe-
MeLLVBaiTe 61100 U B CELYOLLNNA
pa3 yCTaHoBUTE 60/1EE HU3KYHO
MOLLIHOCTb UK 60N1ee ANUTeNbHOE
BPEMA.

lMocne pa3MopaXkuBaHua nTuLa un
MACO CHapYXXi1 MArKune, a BHYTpu
ELLE He OTTadu.

B cnenytowmii pas BeibepuTe 6onee
HW3KOE 3HAUEHE MOLLHOCTY
MUKPOBOH. [Tpn 60M1bLLIOM 00bEME
Pa3MOPAKMBAEMbIX MPOAYKTOB
HECKO/bKO Pa3 NepeBopaymBaiiTe
11X BO BPEMA PasMOpaKMBaHWA.

PasmopaxusaHue MowHocTb MMKpO- Bpemsa Bbl-  YKasaHus
BOJH, BT NOJIHEHUA,
MUH
["0BAANHA, TENATUHA UK CBUHUHA KYCKOM (Ha 800Tr 180 15 -
KOCTI 1 Ge3 KocTh) 90 10-20
1Kkr 180 20
90 15-25
1,5kr 180 30
90 20-30
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PasmopaxusaHue MowHocTb MMKpO- Bpemsa Bbl-  YKa3aHuA
BOJIH, BT NOJNHEHMUA,
[0BAAVHA, TENATUHA UK CBUHUHA Kycoukamn uam 200 © 180 2 Mpy nepeBopaunBaH1M OTAENUTb PA3MOPOXKEHHbIE
NOMTVKaMK 90 4-6 yacTv apyr oT Apyra.
5001 180 5
90 5-10
800t 180 8
90 10-15
MacHoi (hapL, CMeLaHHbIA 200r 90 10 3amopaxwBarth, Pasnoxms N0 BOSMOXHOCTU MNOCKO.
5007 180 5 Bo BpemA pa3MopaXkuBaHnA HECKO/bKO pa3 nepe-
90 10-15 BEPHYTb, BbIHUMAA Y)Ke Pa3MOPOXEHHBIA (hapLu.
8001 180 8
90 10-20
[TLa LeMKOM MK KyCKami 600r 180 8 OTaenuTb pa3MOPOXEHHbIE YacTh Apyr 0T Apyra.
90 10-20
1,2 Kr 180 15
90 10-20
Pbi6HOE (une, peiOHbIE KOTNETHI N TOMTUKM 400r 180 9 OToennTs pasMOpPOXXEHHbIE YacTv Apyr OT Apyra.
90 10-15
OBOLLK, HaNpUMep, ropoLLIeK 3001 180 10-15 -
OpyKTbl, ATOAbI, HANPUMED, MANUHA 300r 180 7-10 Bpema 0T BpeMeHu 0CTOPOXHO NEepeBopaumBarh 1
500 180 3 OTAENATL PASMOPOXKEHHBIE YACTW APYT OT Apyra.
90 5-10
PacrannuBaHue macna 1251 180 1 [MONHOCTLHO CHATb YNAKOBKY.
90 2-3
250r 180 1
90 3-4
Xneob Lennkom 500t 180 6 -
90 5-10
Tkr 180 12
90 10-20
Mupor, cyxoit, Hanpumep, CAOOHBIA Npor 5001 90 10-15 Tonbko AnA BeINeUKY 6e3 rnasypu, CIMBOK U KPEMa,
7507 180 5 OTAENNTL KYCKM Npora Apyr ot apyra.
90 10-15
Mnpor, COYHbIA, HanpuMep, MPYKTOBLI Nupor, TBo- 500 & 180 5 Tonbko AnA BbINeYKN 6e3 rnasypu, CAMBOK Ui
POXHbIA NpOr 90 15-20 XenarmHa.
750 180 7
90 15-20
PasorpeBaHue 3aMOPOMEHHbIX m B npouecce pazorpesaHuna nonygadpukarbl Hy»KHO 2-
nonyq)aépMKaTOB 3 pasa nepemelwlatb UIn NepeBepHyYTh.
m [locne pasorpeBaHus octasbTe nosydadpukaTsl eLé
YKasaHuf Ha 2-5 MUHYT 1A BbipaBHMBaHWA TEMMepaTypb!.
m  BbiHbTe nonydabpukatsl U3 ynakosku. B cneunansHo m [InA nssneyeHna nocydbl BCerna UcnonbayTe naoTHbIe
nocyae Anfa MUKPOBO/THOBOWN NEYN OHW pas3orpeBatoTCA PyKaBuWLbl WK NMPUXBATKN.

ObicTpee 1 paBHOMepHee. PasnnuHble KOMMOHEHTHI
nosygadpukara MOryT pasorpeBartbca ¢ Pas/IMyHON
ObICTPOTOW.

m [lnockue nonychadpukaTbl pasorpeBatoTcA ObICTPEE,
yeM BbiCoKMe. [ToaToMy creayeT pPasnoXuTb
nonydadpukatsl no 6104y Kak MOXHO 60s1ee TOHKUM
cnoem. Yxe npv 3aMopaxmBaHum NpoayKTbl HE OO/IKHbI
nepekpbiBaTb APYr Apyra.

m [onydabpvkaTel Bceraa HyXXHO 3aKpbiBaTb. Ecnin y Bac
HET NoAXOAALIEN KPbILWKK A1A NOCYAbl, MCAOL3YNTE
Tapesky Uan cneunanbHyro NAeHKy AnA
MWUKPOBOJIHOBOW Mneun.
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PazorpesaHue 3amopoXeHHbIX nonygabpu- Bec MowHocTb MUKpO- Bpems BbinonHe-  YKasauua
KaToB BOJIH, BT HUA, MUH
MeHt0, nopLnoHHoe 611040, roToBOE 6711010 300-400r 600 8-11 -
(2-3 koMnoHeHTa)
Cyn 400t 600 8-10 -
Pary 500t 600 10-13 -
JIOMTUKN UK KyCOUKM MACA B 500t 600 12-17 Mpw nepeBopaunBaHK OTAENNTL KYCKN
COYCE, Hanpumep, rynALl MACa Apyr Ot apyra.
3anekaHku, Hanpumep, NasaHbA, KaHHennown 450 1 600 10-15 -
[apHUPbI, HANPUMED, PUC, MAKAPOHbI 2501 600 2-5 [lo6aBuTb HEMHOTO XXMAKOCTH.
5001 600 8-10
OBoLwn, Hanpumep, ropoLuek, 6pokkonu, mop- 300 T 600 8-10 [lo6aBuTb B noCcyay BoAy, UToOkl MOKPLINOCH
KOBb 600 r 600 14-17 AHO.
WnuHar 450 600 11-16 ["oToBNTL 6€3 N0OABNEHNA BOObI

PasorpeBaHue 6nron

BHuMmaHue!

Cneaute 3a TeMm, YToObl METAIINYECKNE NPEOMETHI,
HanpuMep, JTOXKa, HaxXOOUINCh HA PacCTOAHUM HE MeHee
2 CM OT CTEHOK npudopa v BHYTPEHHEW CTOPOHbI ABEPLibI.
VckpoBble paspAaabl MOryT MNOBPEAUTb CTEKIO ABEPLbI.

YKa3zaHuA

m BbiHbTE NonydadprkaTtsl M3 ynakoBku. B cneuvansHom
nocyae Ana MUKPOBO/IHOBOW MeUn OHW HarpeBaroTcA
BbicTpee 1 paBHOMepHee. PaannyHble KOMMOHEHTI
nonychadpukarta MOryT HarpeBaTbCA C Pas/IMYHON
ObICTPOTOW.

m bntoga Bcerna Hy)XXHO 3akpbiBaTb. ECnn y Bac HeT
noaxoaAwen KpbIWKX Ana Nocyabl, UCNONb3ynTe
Tapesnky Uan cneunanbHyro NAEHKY AnA
MWKPOBOJIHOBOW Meyn.

m B npouecce pasorpesaHus 6t00a HyXXHO HECKOJTbKO
paga nepemellatb WM nepesepHyTb. Cneante 3a
TeMneparypou.

m [locne pasorpesaHua ocTaBbTe 011040 elé Ha 2-5
MWHYT 1A BblpABHMBAHUA TEMMNepaTypsbl.

m [Ipy BbIHUMaAHMM NOCYAbl BCEraa UCNONb3yNTe TONCTLIE
pyKaBuLbl UK MPUXBATKMN.

A MpeaynpexiaeHe — OnacHOCTb ownapvBaHua!
[Mpn HarpeBaHnUn XNOKOCTM BO3MOXHA 3aAepxKa
3akunaHua. B aTom cnyyae Temneparypa 3akvnaHua
AocturaeTcaA 6es Of)pasOBaHl/lFl B XXNOKOCTU XapaKTepPHbIX
Ny3blPbKOB. Jaxe npu He3HAYNTE/TbHOM COTPACEHNN
EMKOCTHN ropAvyan XnakKoCTb MOXeT BHe3arnHo Havatb
CWbHO KuneTb 1 Opbiarate. [pu HarpesaHuK Bceraa

PasorpesaHue 6ntof

MolwHoCTb MMKpPO-
BOJIH, BT

KnaauTe B EMKOCTb JTIOXKY. OTO NMOMOXET ns3bexarb
3a0epPXKN 3akunaHua.

Bpems Bbl-  YkasaHuA

MOJIHeH#UA,

MWH

Hanutku 200 mn 800 2-3 [MoN0XWUTb NNOXKY B CTAKaH, HE NEPerpeBartb asikoro/bHble
500 W 800 3.4 HanWTKK, BPEMA OT BDEMEHN MPOBEPATD.

[letckoe nutaHue, Hanpumep, OyTblnoukin 50 Mn 360 npum. %2 bes cocku nnu Kpbitky. Mocne pasorpeBaHa XopoLLo

C MOJIQYHOW CMECHIO 100mA 360 npum. 1 BCTPAXHYTb. 00A3aTeNIbHO KOHTPOMPOBATL TeMNeparypy!
200 mn 360 114

Cyn, 1 1apenka 200r 600 2-3 -

Cyn, 2 Tapenku 400r 600 4-5 -
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PasorpeBaHue 6ntop

BOJIH, BT

MowHocTb Mukpo-

KoHTposbHbIe 6toaa ru

Bpema Bbl-  YkasaHuA
MONHEHUA,

MWH

MeHt0, MopLMOHHOE 6111010, FOTOBOE 350-500r 600 4-8 -
6ntoao
(2-3 KOMMNOHEHTA)
Maco B coyce 5001 600 8-11 Otaenutb NTOMTUKI MACA APYT OT Apyra.
Pary 400r 600 6-8 -
8001 600 8-11 -
Osotuu, 1 nopuna 1501 600 2-3 [106aBUTb HEMHOTO XXIAKOCTH.
OBoLwy, 2 nopumm 300r 600 3-5

PexomMmeHaauum no MCnosnb3o0BaHUIO MMKpOBO.ﬂHOBOﬁ ne4yu

Bbl He MOXETE HaiTW A1A NPUTOTAB/MBAEMOTO KOMIMYECTBA NPOAYKTOB
YCTAHOBOYHbIX 3HAUEHUIA,

YBEIMYbLTE WK COKPATUTE BDEMA NPUTOTOBIEHIA, PYKOBOLACTBYACH CNELYIOLIMM
NpaBuIoOM:

[1BoiiHoV 06BEM NOYTY BABOE YBENNUMBAET BPEMA NPUTOTOBNIEHNA.
[MonosnHa 06bEMa COKpaLLIaeT BPEMA NPUroToBNEHNA BABOE

Bt010 NONYUNNOCH CMLIKOM CYXUM.

B cnenytoLwnii pas ycTaHoBUTE MeHee NPOAO/KUTENLHOE BPEMA MPUTOTOBMEHNS
111 6018€ HU3KYH0 MOLLHOCTb MKPOBO/H. HakpoiiTe 61100 KPbILLKON 1
N06aBbTe O0/bLLIE XNAKOCTH.

BNt0A0 N0 NCTEYEHNN BPEMEHM HE PA3MOPO3INIOCh, HE PA30rPesioch Miu
HE 10W/10 [0 rOTOBHOCTW.

YcTtaHoBuTe 6onee AnutenbHoe Bpema. MpoayKTbl 60/bLIEr0 06bEMa 1 60MbLIEN
BbICOTHI TPEOYIOT 1A 006pa00TKN 60MbLLE BDEMEHMU.

Mo UCTEUEHIM BPEMEHN NPUTOTOBNEHNA GNIOA0 NO KpasM Neperpeto, a
cepeanHa eLld He COBCEM roToBa.

B npouecce npurotoBNeHuA nepemeLLnBaiTe 61100 11 B CReayoLLImiA pa3 yCTaHo-
BUTE 00/1E€ HI3KYHO MOLLIHOCTb WK O0/EE ANNTENBHOE BPEMA.

Mocne pasmMopaxuBaHna NTALA NI MACO CHAPYXKN MATKNE, @ BHYTPU elLg
He 0TTasNM.

B cnemytoLmin pa3 Belbepute 60166 HU3KOE 3HAUEHUE MOLLHOCTI MUKPOBOJTH.
Mpu 60/1bLLOM 06BEME PA3MOPaXNBAEMbIX MPOLIYKTOB HECKO/bKO Pa3 NoBopaym-
BaiiTe UX BO BPEMA Pa3MOpPaXMBaHNA.

KoHnpeHcar

Ha cTeknie aBepLbl, BHYTPEHHMX CTEHKax 1 AHe padoueit
Kamepbl MOXeT 00pa30BbIBATLCA KOHAEHCAT. ITO

KoHTponbHble 6nrona

3Tv Tabnunubl ObiNM COCTaBNEHbI A1A PasINUHBIX
KOHTPOMMPYIOLLMX OPraHoB, YToObl 06AErUnTL NpoLeaypy
NpoBepKn npudopa.

MpuroToBneHne ¢ MUKPOBOJSTHAMU

HopManbHO. Ha padoTy MUKPOBO/IHOBOW Neun 370 He
BAMAET. [0 OKOHYAHWUM NPUrOTOB/EHMA NPOCTO YAAINTE
KoHOeHcaT.

B cootBetcTBMM co ctaHgaptom EN 60705:2012, IEC
60705:2010 n EN 60350-1:2013 nnm IEC 60350-1:2011

Bniono MowHocTb MMKPOBOJH, BT, Bpema npurotosnelnsa,  YkasaHue

MUH
Omner, 750 1 360 BT, 12-17 muH + 90 Br, 20-25 muH MocTasutb hopmy Pyrex 20 x 25 cM Ha BpaLLAKOLLYIOCA NOACTABKY.
bucksut 600 Br, 8-10 muH MocTaButb hopmy Pyrex @ 22 cM Ha BpaLLatoLLytoca NOACTABKY.

MAcHoli pynet 600 B, 20-25 MuH

MocTasntb (hopmy Pyrex Ha BpaLLatoLLytOCA NOACTABKY.

Pa3M0pamuBaHue C MUKpPOBOJIHAMH

Bniono MowHocTb MMKPOBOJH, BT, Bpema NpUroToBneHus,
MMH
Maco 180 Br, 5-7 muH + 90 B1, 10-15 MuH

YkasaHue

MocTaBuTb hopMy Pyrex @ 22 cM Ha BpalLatoLLyioca NoACTaBKy.
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,O Thank you for buying a

Bosch Home Appliance!
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-Stral3e 34

81739 Munchen
Germany

www.bosch-home.com

9001277621
980418(02)
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